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Forord

I Solaris 7 11/99 Handbok for Sun-plattformar hittar du viktig information om vilken
Sun -hérdvara som stodjs av den har versionen av Solaris 7 11/99.

Den har handboken

innehaller plattformsspecifika instruktioner for installation av Solaris 7 11/99

beskriver programvara p& CD-skivan Sun Computer Systems Supplement CD, och
hur man installerar olika produktprogram

beskriver uppgraderingen av flash-PROM som behdévs for att vissa system ska
kunna kéras 64-bitarslage

innehaller information om sarskilda atgarder for Sun Enterprise 10000
innehaller sarskilda instruktioner for installationer pa SPARCstorageTM Array

beskriver sarskilda krav pa hardvara och programvara for programmet Power
Management

Note - Allméan information med instruktioner for installation av Solaris 7 11/99 finns

i Chapter 1”. Information om hur du installerar programmen p& CD-skivan Sun
Computer Systems Supplement CD och information om hardvara som stddjs finns
i kapitel 3, "Installera programvara frdn CD-skivan Sun Computer Systems
Supplement CD".

Information om installationen

Solaris 7 11/99 levereras pa tva CD-skivor:
m CD:n Solaris 7 11/99 SPARC Platform Edition (bendmns Solaris-CD:n i denna

handbok)
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m CD:n Supplement for Solaris 7 11/99 Operating Environment for Sun Computer Systems
(benams Supplement CD eller tillaggs-CD:n i denna handbok).

Innan du installerar Solaris 7 11/99 boér du kontrollera Table P-1 for information om
andra anvandbara handbdcker och Table P-2 for information om hur du utfér
installationen.

Note - All dokumentation om Solaris och SPARC finns p& CD-skivan med
dokumentation. All Suns maskinvaruspecifika dokumentation finns pa tillaggs-CD:n.
En del produkter innehdller information péa respektive CD-skivor.

TABLE P-1 Annan dokumentation

Handbok Beskrivning
Solaris 7 SPARC Installation Den primara installationshandboken fér denna version
Instructions av operativsystemet Solaris som finns pa

dokumentations-CD:n.

Installationsbibliotek fr Solaris 7 Tillagg till kortet Solaris Borja har med detaljerad
(SPARC-version) information om installationerna.

Solaris Advanced Installation Guide Innehéller ytterligare information om hur du
installerar operativsystemet Solaris pa serversystem.

TABLE P-2 Specifik installationsinformation

Om du vill Gatill

Veta mer omprodukteroch tillbehor Chapter 3 i denna handbok

Lasa mer om de senaste nyheterna 1. Ytterligare tillaggsinformation for
Solaris 7 11/99 pa Sun-maskinvara

2. Tillaggsinformation for Solaris 7
Pabdrija installationen fran din Solaris CD 1. Solaris 7 11/99 Handbok for
Sun-plattformar

2. Solaris 7 SPARC Installation

Installera programvara foér din plattform/

kringutrustning fran tillaggs-CD:n Chapter 3 i den har handboken
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TABLE P—2  Specifik installationsinformation (continued)

Om du vill Gartill

Uppdatera ditt flash-PROM for 64 bitar Chapter 4 och Chapter 5 i den har
handboken

Installera Solaris pa en Sun Enterprise 10000 Chapter 10 i den har handboken

Installera Solaris pd en SPARCstorage Array Chapter 6 i den har handboken

Installera en AnswerBook fran tillaggs-CD:n Chapter 3 i den har handboken

Innehall

Den har handboken ar indelad i féljande kapitel

Chapter 1 ar ett komplement till kortet Solaris 7 11/99 Bérja har med utforliga
instruktioner for installation eller uppgradering av Solaris 7 11/99 pé olika
plattformar och med olika hardvarualternativ.

Chapter 2 innehaller listor med all hardvara frdn Sun som stods.

Chapter 3 innehaller instruktioner for hur du installerar programvara pa Suns
plattformar med olika hardvarualternativ och beskriver hur du installerar
tillaggsprogram for Sun:s hardvaruplattform.

Chapter 4 beskriver hur du uppdaterar ditt flash-PROM for anvandning av
64-bitarslage pa Ultra 1, Ultra 2, Ultra 450 och Sun Enterprise 450.

Chapter 5 beskriver hur du uppdaterar ditt flash-PROM for anvandning av
64-bitarslage pa Sun Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x00.

Chapter 6 innehaller instruktioner for hur du installerar eller uppgraderar Solaris 7
11799 pa system dar SPARCstorage Array ™ kan anvandas som startenhet.

Chapter 7 beskriver vilka krav som stélls p& hardvara och programvara for att kora
Power Management p& Sun.

Chapter 8 beskriver hur du installerar Alternate Pathing 2.2 pa Sun Enterprise 6x00,
5x00, 4x00 och 3x00.

Chapter 9 beskriver hur du installerar Alternate Pathing 2.2 pa Sun Enterprise 10000.

Chapter 10 innehaller instruktioner for hur du installerar Solaris 7 11/99 pa en Sun
Enterprise 10000-doméan. Dessutom beskrivs hur man uppgraderar Solaris pé en
varddatordoman.
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Typografiska konventioner

TABLE P-3

Typografiska konventioner

Teckensnitt
eller attribut

Innebord

Exempel

AaBbCc123

AaBbCc123

AaBbCc123

AaBbCc123

Namn pa kommandon, filer och
kataloger samt skarmutmatning

Det som du skriver, till skillnad
fran det som visas pa skarmen

Platshéllare for kommandorader,
ersatt med ett verkligt namn eller
varde

Boktitlar, nya ord och termer samt
betonade ord

Redigera din .login  -fil.

Anvand Is -a  om du vill visa en
lista 6ver filerna.

machine_name% Du har post.

datornamn% su

Password

Om du vill ta bort en fil skriver du
rm filnamn.

Las kapitel 6 i Anvandarhandboken.
Detta ar klassalternativ.

Du maéste vara root-anvandare for
att kunna gora detta.

Sun-dokumentation pa Internet

Pa webbplatsen docs.sun.com
kan enkelt bladdra igenom sidorna pa docs.sun.com

handbok eller ett specifikt ord pa:

http://docs.sun.com
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Skicka kommentarer till Sun

Vi &r alltid intresserade av att forbattra var dokumentation till dig och tar darfér
tacksamt emot dina kommentarer och forslag till forbattringar. Du kan skicka dina
kommentarer till oss via e-post:

docfeedback@sun.com

Inkludera artikelnumret pd dokumentet i arenderaden.
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CHAPTER 1

Installera programvara fran Solaris-CD:n

Automatisk installation av
Solaris-programvara

For Sun -maskinvara som listas i Table 1-1 kraver Solaris 7 11/99 inte att du foljer
nagra speciella instruktioner for installation eller uppgradering. Om du raknar med
att utfora en automatisk installation av Solaris 7 11/99 pa din Sun-maskinvara hittar
du mer information i Solaris 7 11/99 "lInstallationsbibliotek fér SPARC-plattformar”
eller i Solaris Advanced Installation Guide om nodvandiga atgarder.

Manuell installation av
Solaris-programvara

Om du installerar Solaris 7 11/99 manuellt (eller interaktivt) kan du vara tvungen att
lagga till ndgra programgrupper och programvarupaket. Det har avsnittet beskriver
kraven for plattformsspecifika installationer och innehaller en lista 6ver de
ndédvandiga programmen och grupperna. Den manuella installationen beskrivs i
"Planera installationen™ i Solaris 7 11/99 “Installationsbibliotek for SPARC-plattformar™.
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Plattformar och grupper

Du behover kanna till din systemarkitektur (plattformsgrupp) om du gor ngot av

foljande:

m Installerar en startserver i ett delnéat

m Lagger till klienter for natverksinstallation (sjalvstandigt, pa server, utan lokala

data, utan skivminne)

Om du skriver en anpassad installationsfil for JumpStartTM maste du kanna till

plattformens namn.

Table 1-1 visar plattformsnamn och plattformsgrupper for olika Sun-system.

TABLE 1-1  Plattformsnamn for Sun-system

System

Plattform

Plattformsgrupp

SPARCstation SLC

SPARCstation ELC

SPARCstation IPC

SPARCstation IPX

SPARCstation 1

SPARCstation 1+

SPARCstation 2

SPARCclassic

SPARCstation LX

SPARCstation LX+

SPARCstation 4

SPARCstation 5

SPARCstation 5 modell 170

SPARCstation 10

SPARCstation 10SX

SPARCstation 20

SUNW,Sun_4 20
SUNW,Sun_4 25
SUNW,Sun_4 40
SUNW,Sun_4 50
SUNW,Sun_4 60
SUNW,Sun_4 65
SUNW,Sun_4 75
SUNW,SPARCclassic
SUNW,SPARCstation-LX
SUNW,SPARCstation-LX+
SUNW,SPARCstation-4
SUNW,SPARCstation-5
SUNW,SPARCstation-5
SUNW,SPARCstation-10
SUNW,SPARCstation-10,SX

SUNW,SPARCstation-20

sun4c

sun4c

sun4c

sun4c

sun4c

sun4c

sun4c

sundm

sundm

sundm

sundm

sun4m

sun4m

sun4m

sun4m

sun4m
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TABLE 1-1  Plattformsnamn fér Sun-system (continued)

System Plattform Plattformsgrupp
SPARCstation Voyager SUNW,S240 sun4m
Ultra 1 modell 140 SUNW,UIltra-1 sundu
Ultra 1 modell 170 SUNW,UIltra-1 sundu
Ultra 1 Creator modell 140E SUNW,UIltra-1 sundu
Ultra 1 Creator3D modell 140E SUNW,UIltra-1 sundu
Ultra 1 Creator modell 170E SUNW,Ultra-1 sundu
Ultra 1 Creator 3D modell 170E SUNW,Ultra-1 sundu
Ultra 1 Creator modell 200E SUNW,Ultra-1 sundu
Ultra 1 Creator3D modell 200E SUNW,Ultra-1 sundu
Sun Enterprise 1 modell 140 SUNW,UItra-1 sun4u
Sun Enterprise 1 modell 170 SUNW,UItra-1 sun4u
Sun Enterprise 1 modell 170E SUNW,UItra-1 sun4u
Ultra 2 Creator modell 1170 SUNW,UlItra-2 sundu
Ultra 2 Creator3D modell 1170 SUNW,UlItra-2 sundu
Ultra 2 Creator modell 2170 SUNW,UItra-2 sundu
Ultra 2 Creator3D modell 2170 SUNW,Ultra-2 sundu
Ultra 2 Creator modell 1200 SUNW,UlItra-2 sundu
Ultra 2 Creator3D modell 1200 SUNW,UItra-2 sundu
Ultra 2 Creator modell 2200 SUNW,UlItra-2 sundu
Ultra 2 Creator 3D modell 2200 SUNW,UItra-2 sundu
Ultra 2 Creator modell 1300 SUNW,Ultra-2 sundu
Ultra 2 Creator modell 2300 SUNW,UlItra-2 sundu
Ultra 5 SUNW,UItra-5/10 sundu
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TABLE 1-1  Plattformsnamn fér Sun-system (continued)

System Plattform Plattformsgrupp
Ultra 10 SUNW,UItra-5/10 sun4u
Ultra 30 SUNW,UItra-30 sun4u
Ultra 60 SUNW,UIltra-60 sun4u
Ultra 80 SUNW,UItra-80 sun4u
Ultra 450 SUNW,UIltra-4 sun4u
Sun Enterprise 2 modell 1170 SUNW,UItra-2 sun4u
Sun Enterprise 2 modell 2170 SUNW,UIltra-2 sundu
Sun Enterprise 2 modell 1200 SUNW,UIltra-2 sun4u
Sun Enterprise 2 modell 2200 SUNW,UItra-2 sun4u
Sun Enterprise 2 modell 1300 SUNW,UItra-2 sundu
Sun Enterprise 2 modell 2300 SUNW,UItra-2 sun4u
Sun Enterprise 150 SUNW,UItra-1 sun4u
Sun Enterprise 250 SUNW,UItra-250 sun4u
Sun Enterprise 450 SUNW,UItra-4 sun4u
Sun Enterprise 3000 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 4000 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 5000 SUNW,Ultra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 6000 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 3500 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 4500 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 5500 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 6500 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
Sun Enterprise 10000 SUNW,UItra-Enterprise sun4u
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TABLE 1-1  Plattformsnamn fér Sun-system (continued)

System Plattform Plattformsgrupp
SPARCserver 1000 SUNW,SPARCserver-1000 sun4d
SPARCcenter 2000 SUNW,SPARCcenter-2000 sun4d

Se Solaris 7 11/99 SPARC (SPARC Platform Edition) Installation Instructions for mer
information om plattformsgrupper pa andra system.

Satta upp klienter utan skivminne med Solstice
AdminSuite

Om du installerar en klient utan skivminne pa en annan plattform an sun4c, sun4d,
och sun4m véljer du Hela distributionen plus OEM-stéd som OS-tjanst for klienten.

Caution - Om du inte véljer denna metagrupp kan du inte starta upp ditt
sun4u-system som en klient utan skivminne.

Interaktiv installation av Solaris-programvara

Nar du installerar Solaris 7 11/99 fran din Solaris-CD laddas automatiskt alla
programgrupper och paket som behdvs till din hardvara. Om du vill anpassa din
Solaris 7 11/99 programkonfigurering via den interaktiva installationsmetoden ger
Table 1-2 och Table 1-3 mer information om vilka programpaket och grupper som
maste installeras.

TABLE 1-2  Programgrupper och paket som kravs for Sun hardvara

Namn pa grupp
Produktnamn eller paket Beskrivning

S24 SUNWCHtcx Stod for TCX API
bildskarmsminne

SX- SUNWCSX SX-stod
bildskarmsminne
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TABLE 1-2 Programgrupper och paket som kravs for Sun hardvara (continued)
Namn pa grupp
Produktnamn eller paket Beskrivning
Creator och SUNWSXilVI Drivrutiner och pipelines for Creatorgrafik
Creator3D
SUNWCffb
SUNWH1fbx 64-bitarsstod
Creator och SUNWXilVI Drivrutiner och pipelines for Creatorgrafik
Creator3D (Serie
2)
SUNWCffb
SUNW#fbx 64-bitarsstod
Elite3D SUNWCafb Drivrutiner och pipelines for Elite3D-grafik
SUNWafbmn Mansidor for Elite3D
SUNWXfb.u Vanliga rutiner for drivrutiner till Elite3D/FFB
(Creator)
SUNWafbx 64-bitarsstdd
PGX SUNWCM64 M64-grafikstod
grafikminne
SUNWmM64x 64-bitarsstod
PGX32 TSlpgx.u Drivrutin for grafikacceleratorn PGX32 (Raptor GFX)
grafikminne TSIpgxmn Man-sidor for grafikacceleratorn med PGX32 (Raptor
GFX)
TSIpgxw Laddningsbar X Server-modul fér grafikacceleratorn
PGX32 (Raptor GFX)
TSIpgxx.u Drivrutin for grafikacceleratorn PGX32 (Raptor GFX)
(64-bitars)
SPARCstorage SUNWSssad Programvara for att stddja SPARCstorage Array
Array (modell
100 e”er 200) SUNWSsaop
SUNWSssdx 64-bitarsstod
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TABLE 1-2  Programgrupper och paket som kravs for Sun hardvara (continued)
Namn pa grupp
Produktnamn eller paket Beskrivning
Sun StorEdge SUNWCIux Programvara for att stédja Sun StorEdge A5000
A5000
SUNWses
SUNWIuxdx.u 64-bitarsstod
SUNWIuxIx
SunSwift SBus SUNWChmd Drivrutiner fér SunSwift SBus-adapter
Adapter
SUNWhmdx 64-bitarsstdd
SunSwift PCI SUNWChmd Drivrutiner fér SunSwift PCl-adapter
Adapter
SUNWhmdx 64-bitarsstdd
SPARCstation 4  gUNWCtcx Stod for TCX API
SPARCstation 5 gyUNWCtcx Stod for TCX API
SPARCstation SUNWCsX SX-slutanvandare
10SX
SPARCstation SUNWCsX SX-slutanvandare
20
Ultra 1-serien SUNWXilVI Stéd for VIS/XIL
Ultra 1 SUNWXilvI stod for VIS/XIL
Creator-serien - - - . .
' Drivrutiner och pipelines for Creator-grafik
Ultra2 SUNWCHfb pIp g
Creator-serien
och Sun
Enterprise SUNWChmd Drivrutiner fér SunSwift SBus-adapter
X000-serien
SUNWH1fbx 64-bitarsstod
SUNWhmdx
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TABLE 1-2  Programgrupper och paket som kravs fér Sun hérdvara (continued)

Namn pé grupp

Produktnamn eller paket Beskrivning

Ultra 5, Ultra 10 SUNWXxilvl Stod for VIS/ZXIL

och Ultra 30
SUNWCTfb Drivrutiner och pipelines for Creator-grafik
SUNWCMmM64 M64-grafikstod
SUNWChmd Drivrutiner fér SunSwift SBus-adapter
SUNWifbx 64-bitarsstod
SUNWhmdx
SUNWmMG64x

Ultra 60 SUNWXilvI Stod for VIS/XIL
SUNWCTfb Drivrutiner och pipelines for Creator-grafik
SUNWCMmM64 M64-grafikstod
SUNWChmd Drivrutiner fér SunSwift SBus-adapter
SUNWffbx 64-bitarsstod
SUNWmM64x

Ultra 450 eller SUNWCpd Drivrutiner for SPARC-plattformar med PCI-buss

Sun Enterprise

450 SUNWpdx 64-bitarsstod

Sun Enterprise SUNWC4u1l Stod for Sun Enterprise 10000

10000
SUNWcvex 64-bitarsstod
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Manuell installation av paket

Mer information om installation av paket finns i Table 1-3 for de programvarupaket
som kravs for en viss hardvara.

TABLE 1-3  Nddvéndiga programvarugrupper och -paket for SMCC-maskinvara

Produktnamn Paketnamn

SX-bildsk&rmsminne SUNWSsXr.m
SUNWSsXx
SUNWSsxow
SUNWXilcg

SUNWSsxxgl

S24- eller FSV-bildskarmsminne SUNWtex.m

SUNWtcxu

SUNWtcxow

Creator och Creator3D (éven serie 2) SUNWIffb.u
SUNWftbcf
SUNWffbw
SUNWffbxg

SUNWXilvl

Elite3D SUNWafb.u
SUNWafbcf
SUNWafbmn
SUNWafbr
SUNWafbw
SUNWafbxg

SUNWXxfb.u
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TABLE 1-3 NoOdvandiga programvarugrupper och -paket for SMCC-maskinvara (continued)

Produktnamn Paketnamn
PGX-grafikminne SUNWmMG64d
SUNWmM64w
SUNWmM64cf
PGX32-grafikkretsar TSICpgx.uTSIpgxmnTSIpgxwTSIpgxx.u
SunSwift SBus Adapter SUNWhmd
SUNWhmdu
SunSwift PCI Adapter SUNWhmd
SUNWhmdu
SPARCstorage Array, modell 100/200 SUNWSssad
SUNWSssaop
Sun StorEdge A5000 SUNWIluxal
SUNWIuxdv.d
SUNWIuxdv.u

SUNWIluxdv.ul
SUNWIluxmn
SUNWIuxop

SUNWSses

Ultra 1-serien SUNWXilv
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TABLE 1-3 NoOdvandiga programvarugrupper och -paket for SMCC-maskinvara (continued)

Produktnamn Paketnamn

Ultra 1Creator-serien, Ultra 2 Creator-serien, Ultra 5-,  guNWffb.u
Ultra 10-, Ultra 60- eller Sun Enterprise X000-serierna

SUNWftbcf
SUNWffbw
SUNWffbxg
SUNWXilvl
SUNWhmd

SUNWhmdu

Ultra 5, Ultra 10, Ultra 60, Ultra 250, Ultra 450 och SUNWpd
Sun Enterprise 450

SUNWYpdu

Sun Enterprise 10000 SUNWoCcvcr.u

Anpassade JumpStart-profiler

For mer information om tillgéngliga anpassade JumpStartTM-metoder som du kan
anvanda pa din plats, kan du kontakta systemadministratéren. Table 1-4 listar
plattformar, hardvara och programvara som kan krava extra information i anpassade
profiler. Dessa grupper installeras inte alltid med standardgrupperna. Se handboken
Solaris 7 11/99 SPARC Installation Instructions for mer information.

Nar du skriver anpassade JumpStart-profiler méaste du kontrollera att du lamnar
tillrackligt med ledigt utrymme i rotpartitionen for progravaran fran tillaggs-CD:n,
t.ex. SunVTS diagnostiska program.

Note - Mer information om automatisering av Solaris-installationer finns i
Automating Solaris Installations: A Custom JumpStart Guide (Kasper/McClellan), a
SunSoft Press/Prentice Hall publication.
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TABLE 1-4 Extra information for anpassade direktstartsinstallationer

Produktnamn

Paketnamn

SX bildskarmsminne

gruppen SUNWCsx

S24 eller FSV bildskarmsminne

gruppen SUNWCtcx

Creator- och Creator3D-grafik

(inklusive serie 2)

gruppen SUNWCTfb

paketet SUNWXilvl

Elite3D

gruppen SUNWCafb
paketet SUNWafbmn

paketet SUNWXxfb.u

PGX-grafikminne

gruppen SUNWCmM64

PGX32-grafikkretsar

TSlpgx
TSlpgxmn

TSlpgxx.u

SunSwift SBus-adapter

gruppen SUNWChmd

SunSwift PCl-adapter

gruppen SUNWChmd

SPARCstation 10SX

gruppen SUNWCsx

SPARCstation 20

gruppen SUNWCsx

Ultra 5, Ultra 10, Ultra 60, Ultra
250, Ultra 450 och Sun Enterprise

450

gruppen SUNWCpd

Sun Enterprise 10000

gruppen SUNWC4ul
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32-bitars kernel ar standard pa
UltraSPARC-system med 200MHz
klockfrekvens, eller lagre

Pa UltraSPARC system med 200MHz eller lagre ar det majligt for en anvandare att
kora 64-bitars program som utnyttjar en lucka i arkitekturen. Detta kan dock
medfora att datorn hanger sig. Eftersom 64-bitars program inte kan kéras pa Solaris
32-bitars kernel, startas Solaris 32-bitars kernel som standard pa dessa system.

Kodsekvensen som utnyttjar denna lucka ar mycket ovanlig och kan normalt inte
genereras av en kompilator. Programmet maéste skrivas i assemblerkod for att
problemet skall upptrada. Det & mycket osannolikt att en giltig, handskriven,
assemblerrutin anvander denna kodsekvens.

Om man antar att det inte finns ndgon reell risk for att en anvandare av misstag eller
avsiktligt kommer att kéra ett program som ar avsett att krascha systemet kan man
kora Solaris 64-bitars kernel pa de system som kan beréras av problemet.

Du kan ta reda pa hastigheten hos din processor genom att skriva:

# lusr/sbin/psrinfo -v

Du kan andra forvald kernel fran 32 bitar pa ett system genom att andra policyfilen
for boot . Redigera filen /platform/ platform-name/boot.conf s att den
innehaller en okommenterad rad med variabeln
ALLOW_64BIT_KERNEL_ON_UltraSPARC_1_CPU satt till true enligt exemplet
nedan:

ALLOW_64BIT_KERNEL_ON_UltraSPARC_1_CPU=true
Se boot (1M) fér mer information om hur du &ndrar férvald kernel.

Du kan vara tvungen att aven kdpa en uppgradering till ditt system. Kontakta din
Sun-aterforsaljare for detaljer.
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CHAPTER 2

Sun-maskinvara som stods

Plattformar som stods

Note - Inte alla plattformar och all kringutrustning som namns i detta kapitel ar
kompatibla. Kontakta din auktoriserade Sun support provider for ytterligare
information.

» SPARCclassic

» SPARCstation SLC
m SPARCstation ELC
m SPARCstation LX

m SPARCstation IPC '
m SPARCstation IPX
m SPARCstation 1

m SPARCstation 1+

m SPARCstation 2

m SPARCstation 4

m SPARCstation 5

m SPARCstation 5 modell 170
m SPARCstation 10

m SPARCstation 10SX
m SPARCstation 20



m SPARCstation 20 modell HS11, HS12, HS14, HS21, HS22, 151 och 152
m SPARCstation VoyagerTM

= Ultra 1 modell 140, 170

m Ultra 1 Creator modell 140E, 170E, 200E

m Ultra 1 Creator3D modell 140E, 170E, 200E

= Sun EnterpriseTM 1 modell 140, 170, 170E

m Ultra 2 Creator modell 1170, 2170, 1200, 2200, 1300, 2300
m Ultra 2 Creator3D modell 1170, 2170, 1200, 2200

m Ultra 5

m Ultra 10

m Ultra 30

m Ultra 60

m Ultra 80

m Ultra 450

m Sun Enterprise 2 modell 1170, 2170, 1200, 2200, 1300, 2300
m Sun Enterprise 150

m Sun Enterprise 250

m Sun Enterprise 450

m Sun Enterprise 3000

m Sun Enterprise 4000

m Sun Enterprise 5000

m Sun Enterprise 6000

m Sun Enterprise 3500

m Sun Enterprise 4500

m Sun Enterprise 5500

m Sun Enterprise 6500

m Sun Enterprise 10000

m SPARCserver 1000 och 1000E

m SPARCcenter 2000 och 2000E

Lagringsenheter som stods

Foljande kringutrustning stods:
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SPARCstorageTM Array
Sun StorEdgeTM A5000
Sun StorEdge D1000/A1000

SCSI-skivminnen

Sun StorEdge UniPack

1,05 Gb

1,05 Gb Fast/Wide
2,1 Gb

2,1 Gb Fast/Wide
4,2 Gb Fast/Wide
9 Gb Ultra

18 Gb Ultra

Sun StorEdge MultiPack

2,1 Gb (2 x 1,05 Gb)

4,2 Gb (2 x 2,1 Gb Fast SCSI-2)

4,2 Gb (4 x 1,05 Gb)

4,2 Gb (2 x 2,1 Gb 7200 varv/min)
8,4 Gb (4 x 2,1 Gb Fast SCSI-2)

8,4 Gb (2 x 4,2 Gb 5400 varv/min)
8,4 Gb (4 x 2,1 Gb 7200 varv/min)
8,4 Gb (2 x 4,2 Gb)

9 Gb (2 x 9 Gb 7200 varv/min Ultra)
9 Gb (4 x 9 Gb 7200 varv/min Ultra)
9 Gb (6 x 9 Gb Ultra)

16,8 Gb (4 x 4,2 Gb)

16,8 Gb (4 x 4,2 Gb 5400 varv/min)
18 Gb (2 x 9 Gb)

36 Gb (2 x 18-Gbyte)

36 Gb (4 x 9 Gb)
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» 54 Gb (6 x 9 Gb)
m 72 Gb (4 x 18 Gb)
= 108 Gb (6 x 18 Gh)

Desktop Storage Pack (3,5-tums)
m 104 Mb

m 207 Mb

m 207 Mb Low profile (LP)

m 424 Mb

m 535 Mb (LP)

m 1,05Gb

m 1,05 Gb (LP)

m 2,1Gb

m 42Gb

Extern lagringsmodul/Extern expansionmodul (5,25-tums)
m 327 Mb
= 669 Mb

Packar med flera skivminnen (3,5-tums)
m 4.2 Gb (4 x 1,05 Gb)

m 42Gb (2x21Gb)

m 84 Gb (4x21Gb)

m 84 Gb (2 x42Gb)

m 16,8 Gb (4 x 4,2 Gb)

Lagringsmodul for skrivbordssystem
m 16,8 Gb (4 x 4,2 Gb 5,25-tums)
m 1,3 Gb (5.25-tums)

Skivtallrik for differentiell SCSI (5,25-tums)
m 2,1Gb
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m 29Gb
m 90Gb

Expansionsskap for differentiell SCSI (5,25-tums)
m 2,1Gb

SCSI-diskkort (3,5-tums)
m 2,1 Gb (4 x 535 Mb, narrow)

m 4,2 Gb (4 x 1,05 Gb, wide)

m 8,4 Gb (4 x2,1 Gb, wide)

Diskkort for foretag
= 42Gb (2x21Gh)
= 84 Gb (2x4,2Gh)

CD-enheter

= SunCD'

= SunCD Plus ™

= SunCD 2Plus ™

m SunCD 4

m Sun StorEdge CD12
m SunCD 16

m SunCD 24

m SunCD 32

SCSI Bandstationer

m 60 Mb 1/4-tums QIC Sun3 delsystem fér masslagring

m 150 Mb 1/4-tums QIC Desktop Backup Pack och External Storage Module
m 2,5 Gb 1/4-tums QIC Sun StorEdge UniPack

m 1/2-tums Front Load (800/1 600/6 250 bpi) Tape
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m 5 Gb 4 mm Tape Desktop Backup Pack och Sun StorEdge UniPack
m 20 Gb 4 mm Tape Auto-Loader Desktop Backup Module

m 2,3 Gb 8 mm Desktop Backup Pack och External Storage Module
m 5,0 Gb 8 mm Desktop Backup Pack

m 10 Gb 8 mm Desktop Backup Pack

m 14 Gb 8 mm Desktop Backup Pack och Sun StorEdge UniPack

m Multi-Tape Tray och Dragon Media Tray

m 20 Gb 4 mm band, autoladdare

m 50Gb8 mm

m 10 Gb 8 mm

m 14 Gb 8 mm

m Intern

m 4 Gb 4mm DDS2-bandstation

m 4 Gb 4mm DDS2CR-bandstation

m 4 Gb DDS3-bandstation

m 7 Gb 8mm 8505XL-bandstation

m 7 Gb 8mm 8705DX-bandstation

m SPARCstorage Library (upp till tva 14 Gb bandstationer med 10 magasinkassetter
och en automatisk kassettvaljare) (SCSI)

Diskettenheter
m 3,5-tums disketter, dubbel densitet
m 3,5-tums disketter, trippeldensitet

m 3,5-tums disketter, trippeldensitet med manuell diskettutmatning

Delsystem for expansion
m SBus Expansion Subsystem/chassi (SES/C)

m SBus Expansion Subsystem/kort (SES/B)
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Styrenheter
Sun StorEdge SCSI-varddatoradaptrar

m Sun SCSI Host Adapter (SSHA)

m SBus SCSI Buffered Ethernet (SBE/S)

m SBus Fast SCSI Buffered Ethernet (FSBE/S)

m SBus Single-Ended Fast/Wide Intelligent SCSI-2 (SWIS/S)
m SBus Single-Ended Fast/Wide SCSI-2 (SunSwift)

m SBus Differential Fast/Wide Intelligent SCSI-2 (DWIS/S)
m SBus Differential SCSI Buffered Ethernet (DSBE/S)

PCl-varddatoradaptrar

m PCI Single-ended Fast/Wide SCSI-2 (SunSwift/PCI)
m Dual Differential UltraSCSI (UD2S)

m Dual Single-ended UltraSCSI (US2S)

Fiberkanals-varddatoradaptrar
m FC/S

m FC-OM (endast FC/S)

m FC100/S

m GBIC (endast FC100/S)

Grafikacceleratorer

Foljande bildskdrmsminnen stdds:

Bildskarmsminnen som stods
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TABLE 2-1  Bildskarmsminnen som stéds

Produktnamn Allmént namn Enhetsdrivrutin X Bussarkitektur

Inte aktuellt CG3 Idev/fbs/cgthreeX SBus

GX CG6 Idev/fbs/cgsixX SBus

GXplus CG6 Idevi/fbs/cgsixX SBus

TGX TurboGX /dev/fbs/cgsixx SBus

TGX4 TurboGX+ /dev/fbs/cgsixx SBus

SX CG14 /devifbs/cgfourteenX inbyggd
SPARCstation
10SX
SPARCstation
20

S24 tex Idevifbs/texX AFX-buss

FSV tex Jdev/fbs/texX AFX-buss
(inbyggd)

SunVideo rtvc Jdev/rtveX SBus

Creator ffb /dev/fbs/fibX UPA-buss

Creator3D ffb Jdev/fbs/fibX UPA-buss

Creator Series 2 ffb2 Jdev/fbs/fibX UPA-buss

Creator3D ffb2 Jdev/fbs/fibX UPA-buss

Series 2

Elite3D afb /dev/fbs/afbx UPA-buss

PGX M64 /dev/fbs/m64X PCl-buss

Note - X anger enhetsnummer for enhetens drivrutin och FSV (tcx ) &r integrerat pa
moderkortet i SPARCstation 4-system.
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PCMCIA

Foljande produkter levereras med PCMCIA-granssnitt

m SPARCstation Voyager (anvander styrkretsen STP4020 PCMCIA)
m PCMCIA Interface/SBus (anvander styrkretsen STP4020 PCMCIA)
Foljande PC-kort stods

m Seriella RS-232-kommunikationskort

m Data- och faxmodemkort

m SRAM-, DRAM-, MROM-minneskort

Grafiska TTY-indataenheter

. ™
m SunDials

™
m SunButtons

Note - Produkterna SunDials och SunButtons stdds inte av all hardvara. Kontakta
din auktoriserade servicerepresentant fér mer information.

Natverk och kommunikationer

Foljande natverks- och kommunikationsenheter stéds:

m SBus Second Ethernet

m SBus SCSI/Buffered Ethernet Card (SBE/S)

m SBus Fast SCSI Buffered Ethernet Card (FSBE/S)

m SBus Differential SCSI Buffered Ethernet Card (DSBE/S)
m SBus Quad Ethernet Controller (SQEC)

m SunSwift SBus Adapter

m SunFastEthernet-2 SBus Adapter

m SunSwift PCI Adapter
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Separata tillagg

SBus Fiber Distributed Data Interface (FDDI/S)
SBus High-Speed Interface (HSI/S)

SBus Token Ring Interface (TRI/S)

SBus Prestoserve

SBus SUNATM ' 155

SBus SUNATM 622

SBus Fibre Channel Card (FC/S)

NVSIMM

Integrated Services Digital Network (ISDN)
Serial Parallel Controller/SBus (SPC/S)
sunPC"" Accelerator

SunFDDI Single-Attach PCI Adapter

SunFDDI Dual-Attach PCI Adapter

SUNTRI Token Ring Interface PCI Adapter
SUNHSI High-Speed Serial Interface PCI Adapter

Sun Serial Asynchronous Interface PCI Adapter

Tangentbord och mustyper

Foljande tangenbord och mdss stdds:

Tangentbord

Type 3
Type 4
Type 5
Compact 1

Mustyper

M3
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s M4
m Type5

m Compact 1
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CHAPTER 3

Installera programvara fran Sun
Computer Systems Supplement CD

| detta kapitel beskrivs innehéllet pd Sun Computer Systems Supplement CD, som
innehaller programvara for féljande Sun-system:

m SunvTs 34

m OpenGL-runtime-bibliotek 1.2

m PC-startaren/PC-filvisaren 1.0.1/1.0.1

= ShowMe TV 1.3 programvara

m Sun Hardware Manual Pages

m Solaris 7 11/99 AnswerBook  Set

m Drivrutiner for SunFDDI" 6.0

m Drivrutiner for SunHSI (PCI: 2.0) och SunHSI (SBus: 3.0)
m Drivrutiner for Sun GigabitEthernet 2.0

m SUNATM 4.0 uppdatering 1

= SunForum 2.0 programvara

m Remote System Control (RSC) 1.0 fér Sun Enterprise-servrar
m Alternate Pathing 2.2

m Java3D 111

m Sun Enterprise 10000 SSP 3.2



Installera programvara fran
tillaggs-CD:n

Det finns minst fyra satt att installera programvara fran tillaggs-CD:n:
m Solaris Web Start 1.0

m Solaris Web Start 2.0

m AdminTool/swmtool

m pkgadd

Installera programvara fran tillaggs-CD:n med
Solaris Web Start 1.0

Du kan anvanda Solaris Web Start 1.0 for att installera en del av programvaran pa
tillaggs-CD:n pa samma gang som du installerar fran Solaris-CD:n. Mer information
om installation med Solaris Web Start 1.0 finns i modulen “Using Solaris Web Start"
i informationsbiblioteket.

| Table 3-1finns en lista med den programvara pa tillaggs-CD:n som installeras som
standard av Solaris Web Start 1.0 (eller som inte installeras).

Installera programvara fran tillaggs-CD:n med
Solaris Web Start 2.0

Du kan anvanda Solaris Web Start 2.0 for att installera programvara fran
tillaggs-CD:n efter det att du har installerat Solaris-miljon.

Gor sa har for att installera programvara fran
tillaggs-CD:n med Solaris Web Start 2.0

1. Satti tillaggs-CD:n i CDROM-enheten.

2. Skriv foljande i ett skal:

# cd /cdrom/cdromO
# .linstaller
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3. Nar det grafiska grénssnittet for Solaris Web Start visas valjer du Nasta.

4. Se Table 3-1. I kolumnen Web Start 2.0 star det antingen “Installeras som
standard” eller “Tillval”.

a. Om du vill installera den programvara som installeras automatiskt klickar
du pa Standardinstallation och sedan p& Nasta.

b. Om du bara vill installera vissa program klickar du p& Anpassad
installation och sedan p& Nasta. Valj den programvara du vill installera och
klicka sedan igen pa Nasta.

TABLE 3-1 Installation av tillaggsprogramvara

Solaris Web Solaris Web

Start 1.0 Start 1.0 Solaris Web
Programvara (skrivbord) (server) Start 2.0
SunVTS Tillval Installeras Installeras
som som
standard standard
OpenGL-programvara Installeras Installeras Installeras
som som som
standard standard standard
PC-startaren och PC-filvisaren Installeras Installeras Installeras
som som som
standard standard standard
ShowMe TV 1.3 Installeras Installeras Installeras
som som som
standard standard standard
Solaris on Sun Hardware AnswerBook Set Tillval Installeras Installeras
som som
standard standard
SunFDDI-drivrutiner Kan inte Kan inte Tillval
installeras installeras
SunHSI-drivrutin Kan inte Kan inte Tillval
installeras installeras
Sun GigabitEthernet-drivrutin Kan inte Kan inte Tillval
installeras installeras
SUnATM-drivrutin Kan inte Kan inte Tillval
installeras installeras
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TABLE 3-1 Installation av tillaggsprogramvara (continued)

Solaris Web Solaris Web
Start 1.0 Start 1.0 Solaris Web
Programvara (skrivbord) (server) Start 2.0
SunForum Installeras Tillval Installeras
som som
standard standard
Remote System Control (RSC) for Sun Kan inte Kan inte Tillval
Enterprise-servrar installeras installeras
Alternate Pathing 2.2 Kan inte Tillval Tillval
installeras
Sun Enterprise 10000 SSP Kan inte Kan inte Tillval
installeras installeras
Java 3D 1.1.1 Kan inte Kan inte Installeras
installeras installeras som
standard

Installera programvara fran tillaggs-CD:n med

swmtool

Med swmtool kan du installera paket for mer &n ett program under samma

installationssession.

v GOr sa héar for att installera grupper och paket

med swmtool

1. Satt tillaggs-CD:n i din CD-spelare.

2. Gor dig till superanvandare i ett skal med kommandot su och

superanvandar-lésenordet.

3. Starta swmtool :

# swmtool
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4. Valj Lagg till fran Redigera-menyn i swmtool .

5.

Ange sokvagen till tillaggs-CD:n:

/cdrom/cdromO

eller:

/cdrom/cdromO/Product

Fran /cdrom/cdrom0  kan du lagga till grupper och frén

/cdrom/cdromO/Product kan du skraddarsy genam att lagga till enskilda
paket.

I grénssnittet for swmtool véljer du de grupper eller paket som du vill
installera.

Valj Léagg till.

En del produkter kan krava anpasssade installationer. Det kan till exempel hdnda
att paketen maste installeras i andra kataloger an standardkatalogen, /opt .
Programspecifika instruktioner for anpassade installationer av olika program
finns langre fram i kapitlet.

Installera programvara fran tillaggs-CD:n pa ett
fristaende system med pkgadd

Installera paket for produkter som stods fran din
Supplement CD med pkgadd :

3.

Satt i tillaggs-CD:n i CD-spelaren.
Fonstret File Manager 6ppnas.

Bli superanvandare i ett kommandoskal genom att anvanda kommandot su och
superanvandarens lésenord.

Skriv:

# Iusr/sbin/pkgadd -d /cdrom/cdromO/Product paketnamn
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eller:

# cd /cdrom/cdromO/Product
# pkdadd -d . paketnamn

Argumentet till vaxeln -d maéste vara en fullstandig sokvég till en enhet eller
katalog. Om du inte anger pa vilken enhet paketet finns soker pkgadd i
). Om paketet inte finns dar avbryts

standardbuffertkatalogen (/var/spool/pkg

installationen.

Vaélj sedan de paket som hoér till den produkt du vill installera:

TABLE 3-2

Programvara, grupper och paket

Programvara

Version

Grupp

Paket

Alternate Pathing-grundprogramvara

Validation Test Suite (SunVTS)

64-bitars Validation Test Suite (SunVTS)

SunVTS-verktyg for online-diagnostik

Runtime-bibliotek for OpenGL

64-bitars runtime-bibliotek for OpenGL

2.2

3.4

3.4

3.4

1.2

1.2

SUNWCap

SUNWCvts

SUNWCvtsx

SUNWCondg

SUNWCog|

SUNWCogIx

SUNWapdoc
SUNWapdv
SUNWapr
SUNWapu

SUNWeswsa
SUNWSsycfd
SUNWwts
SUNWvtsmn

SUNWCvts
SUNW\Vtsx

SUNWodu

SUNWafbgl
SUNWffbgl
SUNWglh
SUNWGgIrt
SUNWGgIrtu

SUNWCog|
SUNWafbgx
SUNW/{fbgx
SUNWGgIrtx
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TABLE 3-2

Programvara, grupper och paket (continued)

Programvara

Version

Grupp

Paket

PC-startaren/PC-filvisaren

Remote System Control,
server-programvara

Remote System Control,
klient-programvara

ShowMe TV

Grupp med mansidor for datorsystem fran
Sun

SunForum

SunFDDI PClI-drivrutin

SunFDDI SBus-drivrutin

1.0.1/1.0.1

1.0

1.0

13

1.0

2.0

2.0

6.0

SUNWCnpcfv

SUNWCTrscs

SUNWTCrscc

SUNWCsmtv

SUNWCman

SUNWCdat

SUNWCfdip

SUNWCTdis

SUNWdtpcv
SUNW(dtpcz
SUNWdtpcp

SUNWrsc

SUNWTrscj

SUNWsmtvh
SUNWSsmtvr
SUNWSsmtvt
SUNWSsmtvu

SUNWapdoc
SUNWgedm
SUNWhsipm
SUNWhsism
SUNWnNfm
SUNWpPfm
SUNWSsspmn
SUNWvtsmn

SUNW(dat
SUNW(datr
SUNW(datu

SUNWpfd
SUNWpfh
SUNWpfm
SUNWOpfu

SUNWNnNfd
SUNWNnNfh
SUNWnNfm
SUNWnNfu
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TABLE 3-2 Programvara, grupper och paket (continued)

Programvara Version Grupp Paket
Sun GigabitEthernet-programvara 2.0 SUNWCgem  syNwged
SUNWgedm
SUNWQgedu
SunHSI PCl-drivrutin 2.0 SUNWChsip  syNwhsip
SUNWhsipm
SUNWhsipu
SunHSI SBbus-drivrutin 3.0 SUNWChsis  suNWhsis
SUNWhsism
SUNWhsisu
Sun Hardware AnswerBook 2-grupp 1.0 SUNWCabk SUNWabhdw
Java 3D 1.1.1 SUNWCj3d  SUNW,;j3docSUNW;]3demSUNW;3drtSUNW;3c
SunATM 4.0 uppdatering 1 4.0 SUNWCatm SUNWatmSUNWatmaSUNWatmu

Note - Information om hur du gér till vdga om du vill installera Sun Enterprise
10000 SSP finns i Sun Enterprise 10000 SSP Installation and Release Notes. En tryckt
version ingéar i server-mediasatsen.

Note - Vissa paket har dversatts. En lista med namnen pa dessa paket finns i
Appendix A.

Om problem uppstar under paketinstallationen visas information om problemet
tillsammans med nedanstaende ledtext.

Vill du fortsatta installationen?

Svara yes, no eller quit
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Validation Test Suite (SUnVvTYS)

SunVTS ar ett felsokningsverktyg speciellt utformat fér Suns hardvara. Genom att
kora flera hardvarutester kan SunVTS verifiera aktuella anslutningar och
funktionaliteten hos de flesta hdrdvarukomponenter i 32- och 64-bitarsmiljGer.

I denna milj6 kan du kéra individuella tester pa en stor del av den maskinvara som
Sun salufor. Sun VTS-miljon later dven programmerare skapa sina egna test och
integrera dem i Sun VTS.

Du hittar programvaran SunVTS pa din Supplement CD. Mer information om hur
du anvander SunVTS finns i SunVTS 3.4 User’s Guide, SunVTS 3.4 Test Reference
Manual och SunVTS Quick Reference Card.

Table 3-3 beskriver de viktigaste funktionerna i SunVvTS.

TABLE 3-3  Felsdkningsverktyget SunVvVTS

Funktion Beskrivning

SunVTS kernel (vtsk ) SunVTS kernel kontrollerar alla aspekter av
testningen. Programmet ar utformat for att koras i
bakgrunden och anvéndas vid behov. Nar karnan
startar undersoker den systemets
maskinvarukonfiguration och vantar pa instruktioner
fran ett anvandargranssnitt. Under sjilva
testkérningen samordnar karnan de enskilda testerna
och hanterar alla meddelanden (upplysningar och
felmeddelanden) som skickas fran testprogrammen.

SunVTS CDE anvandargranssnitt Anvandargranssnittet ar utformat for att koras i

(vtsui ) Common Desktop Environment (CDE). Det kan aven
kéras i Open Windows om CDE-paketet SUNW(dtbas
ar installerat. Det har ar ett anvandarvanligt satt att
komma &t konfigurering, kérning och loggfiler for
SunVTS-testsessioner.

SunVTS OPEN LOOK Anvandargranssnittet ar utformat for att koras i

anvandargranssnitt (vtsui.ol ) OpenWindows. Eventuellt stéds inte alla funktioner i
den senaste SunVTS-versionen av SunVTS OPEN
LOOK. Om du vill kunna anvéanda alla funktioner
anvander du CDE- eller TTY-gréanssnittet for SunVTS.
SunVTS OPEN LOOK kommer inte att tas bort, men
inte heller utdkas, sa lange OPEN LOOK fortfarande
stods i Solaris-miljon.
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TABLE 3-3  Felsdkningsverktyget SUNVTS (continued)

Funktion

Beskrivning

SunVTS TTY anvandargranssnitt
(vistty )

Eftersom det finns system som saknar bildskarm har
SunVTS aven ett TTY-granssnitt. Detta ASClI-baserade
menygranssnitt kan anvénda olika tangentsekvenser
for att styra olika testalternativ och testsessioner. Det
kan anvandas fran en terminal, ett skalverktyg eller
via modem.

Kora ett enskilt test fran
kommandoraden

Testerna behdver inte nédvandigtvis kéras genom ett
SunVTS-anvandargranssnitt. Varje enskilt
maskinvarutest kan koéras fran kommandoraden i
UNIX® Att kora ett enskilt test kan vara praktiskt om
man bara behdver testa en viss maskinvaruenhet.

Stod for anpassade tester

Anvandare av SunVTS kan kora tredjepartsutvecklade
testprogram under SunVTS miljo pa ett satt sa att
testet, i stallet for SunVTS kernel, helt kontrollerar
argumentlistor och loggfiler. Anvéndaren kan helt
enkelt modifiera filen .customtest , som hor till
SunVTS, fér att skapa en 16s koppling mellan
testprogrammet och miljon.

Grupper och paket i SUnVTS

Table 3-4 innehaller en lista med paket och grupper for SUnVTS som behdvs for att

kora testerna:

TABLE 3-4  SunVTS-grupper och paket pa Supplement CD

Innehaller
Grupp paketen Namn Beskrivning
SUNWCVts SUNWAvts SunVvTS SunVTS-kérna, anvandargranssnitt,
(validation test testprogram och verktyg.
suite)
SUNWVtsmMn Mansidor for Direkthjélp (man) for programfiler
SunvTS som ingdr i SunVvTS.
SUNWSsycfd Sjalvstandig konfigurationslasare

for Enterprise server-plattformar.
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TABLE 3-4  SunVTS-grupper och paket pa Supplement CD (continued)

Innehaller
Grupp paketen Namn Beskrivning
SUNWeswsa Fristdende konfigurationslasare for
skrivbordsplattformar.
SUNWCVtsX SUNWVtsX Granskningstestsvit4-bitars Validation Test Suite.
SUNWCvts
SUNWCondg SUNWodu Diagnostik for Programvara for diagnostiska

granskningstestsvittester.

Obs! SUNWoduinstalleras inte via
Web Start. Du maste installera det
med kommandot pkgadd .

Installera SunVTS

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Anvanda SunVTS

Mer information om hur du anvander SunVTS finns i SunVTS 3.4 User’s Guide i
Solaris 7 11/99 Sun Hardware AnswerBook. Mer information om tester i SunVTS och
snabbreferens finns i SunVTS 3.4 Test Reference Manual och SunVTS Quick
Reference Card.

OpenGL Software

Sun OpenGL for Solaris &r Suns egen implementation av programmerargranssnittet
for OpenGL (API), optimerad for Sun-miljén. OpenGL éar en leverantérsoberoende
industristandard for grafikbibliotek. Biblioteket innehaller funktioner for ett mindre
antal enkla geometriska figurer samt ett flertal 3D-funktioner, bade enkla och
avancerade. Bland 3D-funktionerna marks transformationer, skuggning, belysning,
rasterutjamning, strukturavbildning, dimma och alfa-blandning.
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Plattformar som stods

Sun OpenGL 1.2 fér Solaris stoder féljande enheter:

m Creator-, Creator3D- eller Elite3D-grafik—OpenGL-funktionerna accelereras i
maskinvaran

m SX, GX, GX+, TGX, TGX+, S24—0OpenGL-funktionalitet implementeras av
programvaran.

m Alla Sun SPARC™-system med féljande bildskarmskort stods av OpenGL 1.2:
TCX, SX, GX, Creator och Elite3D. Till systemen hor Ultra desktop, Sun Enterprise
och aldre system i SPARCstation-familjen.

Ta bort gamla paket

Om du tidigare har installerat dldre versioner av paket med Sun OpenGL fér Solaris
maste du ta bort dem med hjéilp av kommandot pkgrm.

Gor sa har for att ta bort gamla paket
1. Kontrollera med hjéalp av kommandot pkginfo om &aldre versioner av
OpenGL-paketen &r installerade.

Kommandot pkginfo | egrep -i "OpenGL" visar en forteckning dver de
OpenGL-paket som &r installerade:

% pkginfo | egrep -i "OpenGL"

application SUNWffbgl Creator Graphics (FFB) OpenGL Support
application SUNW(gIrt OpenGL Runtime Libraries

application SUNWQgIrtu OpenGL Platform Specific Runtime Libraries
application SUNW(glwrt OpenGL Widget Library

application SUNWafbgl Loadable pipeline for UPA Bus Elite3D graphics
application SUNWgldoc Solaris OpenGL Documentation and Man Pages
application SUNWglh Solaris OpenGL Header Files

application SUNW(glut Solaris OpenGL Utilities and Example Programs
application SUNW(glwh Solaris OpenGL Widget Header Files

2. Logga in som superanvandare:

% su
Password:  superanvéndarens lésenord

3. Ta bort alla befintliga paket med Sun OpenGL for Solaris genom att kora
pkgrm:

# pkgrm SUNWGgIrt SUNWglh...
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Grupper och paket i OpenGL

Table 3-5 listar de grupper och paket som Sun OpenGL for Solaris bestar av.

TABLE 3-5 Grupper och paket i OpenGL
Paketets
Gruppnamn  namn Beskrivning Férvald installationskatalog
SUNWCogl  SUNWwgIrt Runtime-bibliotek for Jusr/openwin/lib
OpenGL (klientsidan)
SUNWglrtu ~ OpenGL-bibliotek specifika  jusr/openwin/
for UltraSPARC platform/sun4u/lib/GL
SUNWffbgl Enhetspipeline for Creator Jusr/openwin/lib/GL/
och Creator3D- devhandlers
bildskdarmsminnen
SUNWafbgl ~ Laddbar pipeline for UPA Jusr/openwin
Bus Elite3D-grafik
SUNWCogIx  SUNWGgIrtx 64-bitars runtime-bibliotek Jusr/openwin
for Sun OpenGL
SUNWafbgx ~ Sun OpenGL 64-bitars fust/openwin
laddbar pipeline for UPA
Bus Elite3D grafikaccelerator
SUNWffbgx ~ Sun OpenGL 64-bitars fust/openwin
laddbar pipeline for UPA
Bus Creator grafikaccelerator
SUNWCog! Grund for

OpenGL-programvara, se
SUNWCaogli den vanstra
kolumnen ovan.

Installera OpenGL

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.
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Efter paketinstallationen

Nar paketen har installerats ska du gora féljande.

v GOr sa héar for att kontrollera paketinstallationen

1. Avsluta fonstersystemet och starta om det. Fonstersystemet kommer darmed att
lasa in det nyinstallerade GLX-servertillagget.

2. Kontrollera att OpenGL-biblioteken installerats korrekt genom att kora
ogl_install_check
Programmet ogl_install_check talar om vilken version av
OpenGL-biblioteket och renderingsprogram som anvands, och renderar ett
roterande hjul. Programmet ger foljande utdata nar det kors pa en UltraSPARC

Creator3D:
OpenGL Vendor: Sun Microsystems, Inc
OpenGL Version: 1.2 Sun OpenGL 1.2 fér Solaris

Om det uppstar problem med Solaris OpenGL underlattas felsokningen om man
kanner till féljande varden;

OpenGL Renderer Creator 3D, VIS

OpenGL Extension Support GL_EXT_texture3D
GL_SGI_color_table
GL_SUN_geometry_compression

GL_EXT_abgr
GL_EXT _rescale_normal
OpenGL GLX Server Detail Status Report
GLX: Context is direct.
GLX: OpenGL Rendering in use
GLX: Double Buffering in use
GLX: Color Buffer (GLX_BUFFER_SIZE) = 24 bits
GLX: Depth Buffer (GLX_DEPTH_SIZE) = 28 bits
GLX: Stencil Buffer (GLX_STENCIL_SIZE) = 4 bits
GLX: RGBA (True Color/Direct Color) Visual in use
OpenGL Library Detail Status Report

Number of color bits (R/G/B/A): 8/8/8/0
Frame Buffer Depth (GL_DEPTH_BITS):28

Overraskande langsam lokal rendering

Nar sd ar mojligt gar Sun OpenGL for Solaris forbi X-servern och renderar direkt till
bildskdrmsminnet. Detta ar mojligt tack vare Suns DGA-mekanism, som anvéands for
att lasa delar av skarmen. En sakerhetssparr i Solaris gor dock att bara den
anvandare som ursprungligen loggade in i fonstersystemet kan anvanda DGA for att
lasa delar av skarmen. Endast anvandare av fonstersystemet har tillgang till DGA.
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Om du upplever daliga prestanda vid lokal rendering kan det bero pa denna
sakerhetssparr. Om du t ex startar fonstersystemet och en annan anvandare vid
arbetsstationen vaxlar till sin egen miljé med kommandot su, kommer programmet
inte att koéras via DGA aven om den andra anvandaren kér programmet lokalt.

Om du rakar ut for langsam lokal rendering, kor felsékningsprogrammet
ogl_install_check (som ligger i katalogen /usr/openwin/demo/GL ). Du far
d& veta om programmet anvander DGA. Om ogl_install_check -rapporten anger
att GLX-omgivningen ar indirekt andrar du inloggningsbehorigheterna s att alla
anvandare far tillgang till DGA.

Folj de har steg-for-steg-instruktionerna for att ge alla anvandare tillgang till DGA:

Gor sa har for att ge alla lokala anvandare
atkomst till DGA

1. Bli superanvandare:

% su
Password:  superanvéndarens lésenord

2. Andra behorigheterna s att alla far las- och skrivréattigheter till foljande
enheter:

% chmod 666 /dev/imouse /dev/kbd /dev/sound/* /dev/fbs/*

Pa detta satt far alla anvandare tillgang till DGA s& lange den aktuella
fonstersystemssessionen pagar (under forutsattning att de har rétt behorighet i
X-Windows, se xhost (1)).

3. Andra i filen /etc/logindevperm s att alla enheter som finns med i filen far
0666 som férvald behdrighet.

Det betyder att alla far las- och skrivrattigheter till enheterna. | féljande rader,
hamtade fran filen logindevperm, andrar du 0600 till 0666. Det innebar att
fonstersystemet fortfarande kommer att vara tillgangligt for alla anvéndare néasta
gang du loggar in och startar om fonstersysteme:t

/dev/console 0600 /dev/imouse:/dev/kbd
/dev/console 0600 /dev/sound/* # audio devices
/dev/console 0600 /dev/fbs/* #frame buffers

Kom ihdg att ditt system inte langre &r sékert.
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PC-startaren
Anvandargrupp

PC-startaren ar tankt att anvandas av Solaris-anvdndare som har tillgéng till
PC-miljcer baserade p& Windows 95 eller Windows 98.

Vad ar PC-startaren?

Med PC-startaren kan du se och redigera filer och bilagor fran PC-datorer genom att
det tillhérande Windows-programmet med filen startas automatiskt i PC-miljén.
PC-startaren gor att du kan titta pa bilagor och filer som skapats i Windows-miljé.

Installationskrav for PC-startaren

m Software Supplement for the Solaris 7 11/99 Operating Environment for Sun
Computer Systems CD (tillaggs-CD:n)

Om du inte har tillaggs-CD:n kontaktar du er Sun-servicerepresentant.

Systemkrav

Sun-arbetsstation
m Solaris 7

m CDE 13

s 32 MB RAM

Natverks-PC-miljo med nagot av foljande:

m SunPCi™-kort

m Programvarumiljo

m PC-maskinvara med Windows 9x (PC -NFS™ /Solstice Network Client)
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Installation av PC-startaren

Krav vid anvandning av SunPCi

For att PC-startaren skall fungera kravs att SunPCi och dess vardarbetsstation kan
pinga varandra med sina ‘namn’. For att de skall kunna det maste:

m de vara anslutna till varandra via IP.

= du ha en namntjanst (det spelar ingen roll vilken ni anvéander) konfigurerad pa
bada s& att var och en av dem kan ta reda pa den andres IP-adress med hjalp av
namnet.

Genom SunPCi:s natverksarkitektur och det satt pa vilket det delar Ethernet-tillgéng
med véarden kan denne och SunPCi inte se varandra pa natverket.

For att komma runt detta anvander du ett IP-routningssystem (en “riktig” router, ett
annat Sun-system, ett NT-system eller liknande) pa samma delnat for att formedla
kommunikationen.

Note - Du maste ha ett konto for att konfigurera pa den IP-router du viljer, eftersom
du maste lagga till tva routningar.

Om exempelvis féljande konfiguration anvands:

m SunPCi:s IP =10.0.0.1

m Vardarbetsstationens IP = 10.0.0.2
m Routerns IP = 10.0.0.3

gor du sa har:

1. Skriv foljande pa vardarbetsstationen:
route add 10.0.0.1 10.0.0.3 1

Note - Om du lagger till ett /etc/rc  -skript utfors detta automatiskt vid varje
start.

2. Skriv foljande pa routern som férmedlar kommunikationen:

route add 10.0.0.2 10.0.0.3 0
route add 10.0.0.1 10.0.0.3 0 (eller motsvarande)
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Caution - Du maste skapa routningarna till alla tre systemen exakt pa det har sattet
for att det hela skall fungera. Du kan INTE forutsatta att “vanliga natverksroutrar”
eller ndgonting annat kan ersatta detta. Det fungerar inte!

Efter det att du har gjort detta kontrollerar du att SunPCi kan pinga sin vard med
IP-adress, och vice versa (att varddatorn kan pinga SunPCi). Nar du val vet att det
fungerar kontrollerar du att de kan pinga varandra med namn. Om de inte kan
pinga varandra med namn lagger du till poster for dem i den namntjanst ni
anvander. P4 UNIX ar DNSoch /etc/hosts exempel p& namntjanster. Windows
kan ocksa anvanda DNS och vardfilen. Din systemadministrator kan tala om for dig
hur de héar posterna skall laggas till i just er konfiguration. Nér systemen kan pinga
varandra med namn kan PC-startaren installeras.

For mer hjalp i samband med installationen av SunPCi hanvisar vi till:
m SunPCi Installationshandbok

m SunPCi tillaggsinformation

m SunPCi 1.1 Windows NT Installation Guide

Installera PC-startarpaketen

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Konfigurera PC-startaren

Du konfigurerar PC-startaren genom att ange din konfiguration i de tre stegen i
PC-startarens Configuration-fonster.

Innan du konfigurerar maste du ha

m ett natverksvardnamn och natverksanslutning mellan Solaris- och
Windows-miljén.

m UNIX-hemkatalogen speglad till Windows-miljon.

v GOr sa héar for att konfigurera PC-startaren for PCi

1. Starta Application Manager frdn CDE-verktygsfaltet.

2. Klicka pa Configure PC launcher under Desktop-kontrollerna. PC-startarens
konfigureringsfonster visas. Svara pa fragorna i foljande tre steg.

a. On-Board PC Emulator and SunPCI (default)
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b. Enter your Sun PCi’s hostname (default)

c. Let PC Emulator handle the file

3. Klicka pa OK.

Note - Dokument i PC-filformat kan dppnas for visning och redigering med Sun
PCi-kortet genom att du helt enkelt dubbelklickar pad dem. Om du vill
“snabbvisa” valjer du “Let Solaris handle the file” s& 6ppnas PC-filvisaren. Om
du vill redigera anvander du héger musknapp och véljer “Open In Emulator”.

4. Kor h:\.dt\bin\win9x\intel\sdtpcactiond.exe frdn SunPCi (forutsatt
att h: ar ansluten till din UNIX-hemkatalog).

Gor sa har for att konfigurera PC-startaren for
programvarumiljon

1. Starta Application Manager frdn CDE-verktygsfaltet.

2. Klicka pa Configure PC launcher under Desktop-kontrollerna och vélj eller
mata sedan in féljande:

a. On-Board PC Emulator and SoftWindows.
b. <vardnamn>

c. Let Solaris handle the file

Note - Dokument i PC-filformat kan dppnas for visning och redigering genom
dubbelklick med héger musknapp. Om du valde “Let Solaris handle the file”
nar du konfigurerade PC-startaren éppnas PC-filvisaren om du dubbelklickar
pa en fil.

3. Klicka pa OK.

4. Kor foljande fran programvarumiljon:

h: \.dt\bin\win9x\intel\sdtpcactiond.exe
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(forutsatt att h: ar ansluten till din UNIX-hemkatalog).

v GOr sa héar for att konfigurera PC-startaren for en

fristdende PC

1. Starta Application Manager frdn CDE-verktygsfaltet.

2. Klicka pa Configure PC launcher under Desktop-kontrollerna och vélj eller
mata sedan in féljande:

a. Standalone PC
b. <vardnamn>

c. Let the Standalone PC handle the file

Note - Dokument i PC-filformat kan dppnas for visning och redigering genom
dubbelklick med héger musknapp. Om du valde “Let Solaris handle the file”
nar du konfigurerade PC-startaren éppnas PC-filvisaren om du dubbelklickar
pa en fil.

3. Klicka pa OK.

4. Kor foljande pa den fristdende PC:n:

h: \.dt\bin\win9x\intel\sdtpcactiond.exe

(forutsatt att h: ar ansluten till UNIX-hemkatalogen).

Anvanda PC-startaren

Pa CDE:s frontpanel och CDE-arbetsytan kan du lagga en ikon for PC-miljon, som
t.ex. SunPCi. Du skapar den genom att dra OpenInSunPCi fran Skrivbordsprogram i
Programhanteraren till frontpanelen.

Om du inte konfigurerade PC-startaren kommer fonstret Configuration att visas
forsta gdngen du startar den. | detta fonster konfigurerar du PC-startaren. Du
behover bara konfigurera PC-startaren en gang.
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Arbeta med Windows-filer

Windows-filer

Genom att manga populara PC-filformat kanns igen i CDE kan du markera och
oppna dem i valfri PC-miljo, exempelvis SunPCI. Om du hdégerklickar pa filerna kan
du vilja mellan féljande tre alternativ i den meny som visas:

m Open—det som hander vid dubbelklick.

m OpeninEmulator—o6ppnar filen med valfri maskinvara, t.ex. SunPCi (eller en
programvaruemulator).

m OpeninRemotePC—oppnar filen pa en fristdende natverksansluten PC.

Du kan dra och slappa Windows-genvagar pa frontpanelen. Du kan ocksa lagga
genvagar pd CDE-arbetsytan genom att skapa en Windows-genvéag i din
UNIX-hemkatalog och sedan anvanda dtfile  fér att dra den till arbetsytan. Se
Windows’ hjéalp for information om hur du skapar genvégar, och hjalpen till CDE fér
mer information om hur du drar och slapper filer.

v GOr sa har for att Oppna ett program eller en
datafil

1. Dubbelklicka p& genvégen fran Solaris-skrivbordet.

Du maste ha programmet som filen hor till. P& detta satt fungerar
Solaris-skrivbordet som Windows-motsvarigheten. Du kan ha alla de program du
behover pa Solaris’ CDE-frontpanel och CDE-arbetsytan och kéra dem genom att
dubbelklicka pa dem.

v GOr sa héar for att kora Windows-program

1. Dubbelklicka pé filen (exe) s startas den i en PC-miljo (som t.ex. SunPCi).

v GOr sa har for att klippa och klistra text

1. Markera den text du vill kopiera och vilj Copy fran Edit-menyn.

2. Klicka dar du vill klistra in texten och valj Paste fran Edit-menyn.
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v GOor sa har for att visa en fil

1. Klicka pa filen och valj Visa.

v GOor sa har for att soka efter en fil

1. Valj Find/Change fran Edit-menyn.

2. Ange filnamnet i faltet Find och klicka pé Find.

v Gor sa har for att skriva ut filer

1. Valj Print fran File-menyn.
Filen skrivs ut pa PC-skrivaren.

Andra funktioner

v GOr sa héar for att visa Start-menyn fran Windows
I CDE

Om du gor s& har kan du f& in alla val du har pa Start-menyn i Windows i CDE:s
programhanterare.

1. Starta Utforskaren (Explorer) i Windows.

2. Kopiera C:\Windows\Start-menyn\ (mappen heter “Start Menu” i den
engelska versionen) till H:\.dt\appmanager

3. Starta Programhanteraren.
4. Ga till Skrivbordskontroller.

5. Klicka pa Reload Application.
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v GOr sa héar for att logga in pa en annan dator

1. Konfigurera om PC-startaren i fonstret Configuration.

v GOr sa héar for att konfigurera om PC-startaren

1. Ta bort PC:ns vardnamn i steg 2 i fonstret Configuration.

v GOr sa héar for att byta malmiljo

1. Andra ditt val i steg 1 i fonstret Configuration.

Hjalp till PC-startaren

Du kommer at PC-startarens online-hjalp genom Help-menyn langst ner i
PC-startarens fonster Configuration.

PC-filvisaren

PC-filvisaren

Med PC-filvisaren kan du lasa filer i populara format fér PC-filer som Microsoft
Word, PowerPoint, Excel, Lotus 1-2-3 och AutoCAD. Med programmet kan du éppna
en fil och kopiera och klistra in information fran visningsprogrammet till andra
program som t ex textredigerare. CDE-program kan identifiera dessa filtyper och
starta programmet da du dubbelklickar pa en ikon for en bilaga till ett
e-postmeddelande, eller pa en dokumentikon i Filhanteraren (dtfile ).

Filformat som stods

PC-filvisaren stdder sjutton olika filtyper:
Ordbehandlingsformat

m  Microsoft Word for Windows upp till version 7.0 och Word 97

m  Microsoft Windows Works upp till version 4.0
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m Word Perfect for Windows upp till version 7.0

m AMI/AMI Professional upp till version 3.1
Kalkylbladsformat

m Microsoft Excel Windows Version 2.2 till 7.0 och Excel 97
m Microsoft Excel Chart Version 2.x till 7.0

m  Microsoft Windows Works upp till version 4.0

m Lotus 1-2-3 Windows upp till version 6.x

m Lotus 1-2-3 Chart Windows upp till version 5.0

m QuattroPro for Windows upp till version 7.0
Presentationsformat

m  Microsoft PowerPoint upp till version 7.0 och PowerPoint 97
m Corel Presentation upp till version 7.0

m Freelance Version 1.0 och 2.0

Grafikformat

= BMP - Windows

m DXF - upp till version 13

m GEM - Bitmapp och vektor

m PIC - Lotus

Begransningar hos PC-filvisaren

PC-filvisaren kan endast anvandas med foljande produkter och konfigurationer for
denna version av Solaris:

m ENDAST SPARC-arkitekturen

m  Utskrift stods ej

Foljande begransningar finns i fraga om visning av delar av filer i format som stods:
m Diagram stdds ej i QuattroPro.

m Text som &r tankt att visas vertikalt visas horisontellt i visaren. Denna vertikala
text kan dverlappa narliggande celler, vilket kan géra dem svara att lasa.

m Bilder och sidfétter justeras mot de stallen de tekniskt ligger lagrade i texten. Om
teckensnittsstorleken i visningssystemet inte &r samma som i det system dar filen
skapades visas inte objekten pa ratt stalle i texten.

m Stodet for fargévergdngar i presentationsmaterial ar begransat.

m Det finns inget stéd for ritade objekt i Microsoft Word och Lotus.
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m Ramar stdds ej i Word Perfect- och AmiPro-filer.

m Klipp och klistra fungerar inte fér japansk text i Microsoft Office-program.

Note - Alla ovanstdende begransningar galler aven foér Microsoft
Windows-produkter frdn Inso Corporation.

m Det finns inget stéd foér OLE-objekt.

m  Om ett teckensnitt som anvands i dokumentet inte finns i systemet kommer

standardteckensnittet for systemet att anvandas. Detta gor att den visade texten

kanske ser annorlunda ut an nér den skapades.

m Om ett specialtecken som anvénds i dokumentet inte finns i den tillgangliga

teckenuppsattningen, ersatts det med en asterisk vid visningen av dokumentet.

PC-filvisarpaket

Table 3-6 listar de paket som ingar i PC-filvisaren.

TABLE 3-6  PC-filvisarpaket

Sprakversion Paketets namn Beskrivning
Engelska SUNWdtpev Amerikanskt baspaket
SUNWAdtpcz Amerikanska basatgarder och -meddelanden
Japanska SUNWijdpcv Japanska gemensamma EUC-/UTF-8-meddelanden
SUNWijepcv Japanska EUC-meddelanden
SUNWijppcv Japanska PCK-meddelanden
SUNWijupcv Japanska UTF-8-meddelanden
SUNWijepcz Japanska EUC-atgardsfiler
SUNWippcz Japanska PCK-atgardsfiler
SUNWijupcz Japanska UTF-8-atgardsfiler
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TABLE 3-6  PC-filvisarpaket (continued)

Sprakversion Paketets namn Beskrivning
Koreanska SUNWkcpev Koreanska gemensamma EUC-/UTF-8-meddelanden
SUNWKkupcv Koreanska UTF-8-meddelanden
SUNWkdpcv Koreanska EUC-meddelanden
SUNWkupcz Koreanska UTF-8-atgardsfiler
SUNWkdpcz Koreanska EUC-atgardsfiler
Traditionell SUNWhcpev Gemensamma EUC-/BIG5-filer for traditionell
kinesiska kinesiska
SUNWS5pcv BIG5-meddelanden for traditionell kinesiska
SUNWhdpcv EUC-meddelanden for traditionell kinesiska
SUNWS5pcz BIG5-atgardsfiler for traditionell kinesiska
SUNWhdpcz EUC-atgardsfiler for traditionell kinesiska
Forenklad SUNWcepev Gemensamma EUC/GBK-meddelanden for forenklad
kinesiska kinesiska
SUNWecdpcv EUC-meddelanden fér forenklad kinesiska
SUNWgpcv GBK-meddelanden for forenklad kinesiska
SUNWecdpcz EUC-atgardsfiler for forenklad kinesiska
SUNWgpcz GBK-atgardsfiler for forenklad kinesiska
Tyska SUNWdepcv Tyska meddelanden
SUNWdepcz Tyska atgardsfiler
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TABLE 3-6  PC-filvisarpaket (continued)

Sprakversion Paketets namn Beskrivning

Franska SUNWfrpcv Franska meddelanden
SUNWIfrpcz Franska atgardsfiler

Spanska SUNWespcv Spanska meddelanden
SUNWespcz Spanska atgardsfiler

Italienska SUNWitpcy Italienska meddelanden
SUNWitpcz Italienska atgardsfiler

Svenska SUNWSsvpcv Svenska meddelanden
SUNWSsvpcz Svenska atgardsfiler

Installera PC-filvisaren

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Lagga till PC-filvisaren till CDE:s frontpanel

Gor sa har for att lagga till PC-filvisaren
1. Oppna Filhanteraren (dtfile ).

2. Ga till katalogen /opt/SUNW(dtpcv/bin
| katalogen hittar du ikonen for PC-filvisaren.

3. Oppna den CDE-frontpanel dar du vill ha ikonen.
Till exempel Program eller ndgon av dess underkataloger.
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4. Dra ikonen for PC -filvisaren fran Filhanteraren till ikonen for installation i
onskad katalog.

Efter detta kan du starta PC-filvisaren genom att klicka pé ikonen i din CDE
frontpanel. Du kan aven ange att ikonen ska visas i frontpanelen som standard.

ShowMe TV 1.3

ShowMe TV é&r ett TV-system for lokala natverk och fjarrnat. Du kan anvanda det for
att visa och skicka direkt-TV eller forinspelad video over ditt natverk. Nedan féljer
nagra exempel pa hur du kan anvanda ShowMe TV:

m Sand eller ta emot utbildningar

m Forelasningar

m Foretagsmeddelanden

m Overvaka viktiga nyhetshandelser
ShowMe TV bestar av féljande komponenter:
m ShowMe TV Mottagare

m ShowMe TV Séndare

m ShowMe TV Adressbok

ShowMe TV-paket

Table 3-7 listar de paket som inkluderas med ShowMe TV.

72

TABLE 3-7  ShowMe TV-paket
Forvald Skivutrymme
Paketets namn Beskrivning installationskatalogKb)
SUNWSsmtvh Hjélpfiler och dokumentation lopt/ 319
SUNWsmtv
SUNWSsmtvr ShowMe TV mottagarprogram och  /opy 12320
supportfiler SUNWsmtv
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TABLE 3-7  ShowMe TV-paket (continued)

Forvald Skivutrymme
Paketets namn Beskrivning installationskatalogKb)
SUNWSsmitvt ShowMe TV sdndarprogram och lopt/ 9329
supportfiler SUNWSsmtv
SUNWSsmtvu Supporttillbehor Jopt/ 842
SUNWsmtv

Ta bort gamla paket

Om du har ShowMe TV 1.1, 1.2 eller 1.2.1 installerat méste du ta bort det innan du
installerar ShowMe TV 1.3.

1. Nar du vill ta bort ShowMe TV 1.1 skriver du:
# pkgrm SUNWsmUtl1 SUNWSstv SUNWSstvs

Om du har en tidigare version av ShowMe TV 1.2 installerad méaste du ta bort den
innan du installerar nagra nya programpaket.

1. Nar du vill ta bort ShowMe TV 1.2 eller 1.2.1 skriver du:
# pkgrm SUNWsmtvt SUNWsmtvu SUNWsmtvr SUNWsmtvh

Installera ShowMe TV

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Oversatt dokumentation

Pa tillaggs-CD:n finns ShowMe TV Anvindarhandbok pa foljande sprak:
m Franska

m Tyska

m Spanska
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m Italienska

m Svenska

m Japanska

m Koreanska

m Forenklad kinesiska

m Traditionell kinesiska

v Oppna ShowMe TV Anvandarhandbok

Katalogen /cdrom/cdrom0/Docs/ShowMeTV1.3/UserGuide pa din Supplement
CD innehaller foljande filer:

TABLE 3-8 ShowMe TV, Oversatta dokument

Filnamn Beskrivning

UG_en.ps Engelsk PostScriptTM-fiI
UG_de.ps Tysk PostScript-fil

UG_fr.ps Fransk PostScript-fil

UG_es.ps Spansk PostScript-fil

UG_it.ps Italiensk PostScript-fil

UG_sv.ps Svensk PostScript-fil

UG_ja.ps Japansk PostScript-fil
UG_ko_dir/ Koreanska HTML-filer
UG_zh_dir/ Kinesiska (forenklad) HTML-filer

UG_zh Tw dir/  Kinesiska (traditionell) HTML-filer
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1. Nar du vill visa 6nskad postscript-fil skriver du féljande pd kommandoraden:

# imagetool  filnamn

1. Om du vill skriva ut handboken anvander du antingen Arkiv-menyn i
bildverktyget eller skriver foljande pd kommandoraden:

# Ip filnamn

1. Om du vill 6ppna handboken i HTML-format anvander du en webblésare och
skriver foljande i adressféltet:

file:/cdrom/cdromO/Docs/ShowMeTV1.3/UserGuide/ katalog

Om du har kopierat HTML-filerna till en annan katalog skriver du sékvégen dit
istallet. Oppna innehallsforteckningen och valj den fil du vill dppna.

AnswerBook-uppsattningar for Solaris 7
11799

For kunder som anvander Suns hardvara finns en uppséttning onlinehandbdcker i
formatet AnswerBook pa tillaggs-CD:n. Samlingen Solaris 7 11/99 on Sun Hardware
Collection finns i paketet SUNWabhdw

Mer information om hur du installerar uppséattningen Solaris 7 11799 on Sun
Hardware finns i Solaris 7 11/99 SPARC Installation Instructions.

Se avsnittet "Oppna onlinedokumentation" i Solaris 7 11/99 Installationsbiblioteket for
mer information om hur du installerar dokumentsamlingar pa en
AnswerBook2-server.

AnswerBook-uppsittningarna innehéller allmanna handbécker samt
Plattformsinformation som innehaller information om anvéandning av Solaris 7 11/99
med olika maskinvaruprodukter fran Sun.

Table 3-9 listar de handbécker (onlineversioner) som finns i denna AnswerBook.
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TABLE 3-9

Handbocker i Solaris 7 11/99 on Sun Hardware

Laser du i

Beskrivning

Dokumentationshandbok for Solaris
7 11/99 on Sun Hardware

Beskriver andra handbdcker i uppséattningen och
hjalper dig avgora vilka handbdcker som du kan ha
nytta av i ditt arbete med maskinvaran.

Solaris on Sun Hardware Reference
Manual Supplement

Information om hur du hittar specifika handbokssidor
i olika paket pd tillaggs-CD:n. Detta inkluderar aven
sidor for programmet SunVTS

Solaris handbok for Sun-tillbehor

Information om installation av drivrutiner och annan
kringutrustning fér anvandning med Solaris 7 11/99
programmiljo. Har finns exempelvis instruktioner for
hur man konfigurerar SCSl-adresser.

Solaris Handbook for Sun Frame
Buffers

Hur du utnyttjar olika funktioner hos TurboGXPlus,
SX, PGX (m64) och Creator Graphics Accelerator
bildskarmskort. Handboken beskriver ocksd hur man
konfigurerar ett system med flera bildskarmar. (I
tidigare versioner av Solaris kallades denna handbok
for Platform Notes: SMCC hildskdrmsminnen.)

NFS Server Performance and
Tuning Guide

Information om prestanda och finjusteringar av en
NFS-server.

SunVTS 3.4 User's Guide

Grundlaggande instruktioner om hur man anvander
felsobkningsprogrammet SunVTS.

SunVTS 3.4 Test Reference Manual

Information om de olika tester som kan utféras med
felsbkningsprogrammet SunVTS.

SunVTS Quick Reference Card

Korta instruktioner om felsékningsprogrammet
SunVvTS.

PCI SBus Comparison

En beskrivning av skillnaderna mellan SBus och PCI.

Platform Notes The hme
FastEthernet Device Driver

Beskriver hur man konfigurerar drivrutinen hme for
Ultra Workstation Series-plattformen, Sun
Enterprise-servrar, SunSwift SBus Adapter, SunSwift
PCI Adapter och PCI SunFastEthernet Card.

Platform Notes SPARCstation 10SX
and 20 System Configuration Guide

Beskriver hur man drar nytta av grafikminnet och den
accelererade grafiken i dessa system.
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TABLE 3-9

Handbdcker i Solaris 7 11/99 on Sun Hardware (continued)

Laser du i

Beskrivning

Platform Notes SPARCstation
Voyager Software Guide

Information om programvara pa Supplement CD som
anvands med SPARCstation Voyager-system.
Innehaller ocksa information avsedd for
systemadministratorer som skdter SPARCstation
Voyager-system.

Platform Notes Sun Enterprise
3000, 4000, 5000 och 6000 system

Sun Enterprise X000-specifika OpenBoot-kommandon,
inklusive kommandon for véxling av komponenter
under drift. Innehaller dven andra instruktioner for
vaxling av komponenter under drift (hot-plug) och
diverse information som har med det att gora.

Plattformsinformation: Sun
Enterprise 250 Server

Nya OpenBoot-kommandon, konfigurationsvariabler
och metoder for att ansluta skivminnen under drift.
Innehaller ocksa information om hur man skapar
kopplingar mellan logiska och fysiska enhetsnamn fér
interna lagringsenheter

Plattformsinformation: Sun Ultra
450 Workstation och Sun
Enterprise 450 Server

Nya OpenBoot-kommandon, konfigurationsvariabler
och metoder for att ansluta skivminnen under drift.
Innehaller ocksa information om hur man skapar
kopplingar mellan logiska och fysiska enhetsnamn fér
interna lagringsenheter

Platform Notes
Software

Using luxadm

Beskriver hur man anvander
administrationsprogrammet luxadm tillsammans med
Sun StorEdge A5000 och SPARCstorage Array.

Platform Notes Sun FDDI Adapters

Beskriver hur man konfigurerar drivrutiner for
SunFDDI och anvander SunFDDI natverkstillbehor.

Platform Notes: Sun
GigabitEthernet Device Driver

Beskriver hur man konfigurerar Sun
GigabitEthernet-drivrutinprogramvaran.

Platform Notes: The SunHSI/S

Device Driver

Beskriver hur man konfigurerar SunHSI
SBus-drivrutinprogramvaran.

Platform Notes: The SunHSI/P

Device Driver

Beskriver hur man konfigurerar SunHSI
PCI-drivrutinprogramvaran.

Platform Notes: The SunATM
Driver Software

Beskriver hur man konfigurerar
SunATM-drivrutinprogramvaran.

Dynamic Reconfiguration User’s
Guide for Sun Enterprise
3x00,4x00/5x00/6x00 Systems

Information om hur man anvander programmet
Dynamic Reconfiguration pa dessa Sun Enterprise
servrar.

Installera programvara frdn Sun Computer Systems Supplement CD 77



78

TABLE 3-9 Handbdocker i Solaris 7 11/99 on Sun Hardware (continued)

Laser du i

Beskrivning

Remote System Control (RSC)
Anvandarhandbok

Information om hur man anvander Remote System
Control for Enterprise 250 Server.

Remote System Control (RSC)
Installationshandbok

Installations- och konfigureringsinformation for
Remote System Control for Enterprise 250 Server.

Sun Enterprise Server Alternate
Pathing User’s Guide

Information om hur man anvander
programfunktionerna i Alternate Pathing pa Sun
Enterprise-servrar.

Sun Enterprise Server Alternate
Pathing Reference Manual

Man-sidor fér Sun Enterprise Server Alternate Pathing

Sun Enterprise 10000 Dynamic
Reconfiguration User’s Guide

Information om hur man anvénder
programfunktionerna fér dynamisk omkonfigurering
(DR, Dynamic Reconfiguration) p& Sun Enterprise
10000.

Sun Enterprise 10000 Dynamic
Reconfiguration Reference Manual

Man-sidor fér Sun Enterprise 10000 Dynamic
Reconfiguration

Ytterligare dokumentation finns pa tillaggs-CD:n i katalogen /cdrom/cdrom0/Docs

Solaris 7 11/99 AnswerBook, grupper och paket

Foljande tabell visar de grupper och paket som inkluderas med Solaris 7 11/99

AnswerBook.

TABLE 3-10 Solaris 7 11/99 AnswerBook-grupper och paket pa Supplement CD

Innehaller
Gruppnamn paketen Beskrivning
SUNWCabks SUNWabhdw Sun Hardware AnswerBook
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Installera Solaris 7 11/99 AnswerBook Set

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Anvanda en Solaris 7 11/99
AnswerBook-uppsattning

Nar du vill se vilka handbécker i denna AnswerBook-uppsattning som ar av intresse
for dig kan du titta i Dokumentationshandbok for Solaris 7 11/99 on Sun Hardware i
denna uppsattning.

Information om hur du visar andra AnswerBook-uppsattningar finns i Solaris User’s
Guide i avsnittet Solaris 7 11/99 User AnswerBook pa Solaris-CD:n.

Sun Computer Systems Manualsidor,
grupper och paket

Gruppen SUNWCmainstallerar alla manual- (man-) sidor for programvaran pa din
Supplement CD. P4 s sitt kan du installera man-sidorna péa ett system utan att
behova installera de program de beskriver pd samma system.

TABLE 3-11  Sun Computer Systems Manual Page, grupper och paket pa Supplement CD

Innehaller
Gruppnamn  paketen Namn Beskrivning

SUNWCMman SUNWvtsmn Online Validation Test Suite  Man-sidor fér drivrutiner/
Manual Pages binarfiler som hor till
SunVTS.

SUNWnNfm SunFDDI SBus Manual Pages  Man-sidor fér SunFDDI
SBus.

SUNWpfm SunFDDI PCI Manual Pages  Man-sidor fér SunFDDI PCI.

SUNWgedm  Sun GigabitEthernet Manual ~ Man-sidor for Sun Gigabit

Pages
SUNWapdoc Sun Alternate Pathing Man-sidor for Sun Alternate
Manual Pages Pathing
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TABLE 3-11  Sun Computer Systems Manual Page, grupper och paket pa Supplement
CD (continued)

Innehaller

Gruppnamn  paketen Namn Beskrivning
SUNWhsism  SunHSIZS Manual Pages Man-sidor for SunHSI SBus
SUNthipm SunHSI/P Manual Pages Man-sidor for SunHSI PCI

Installera Sun Computer Systems Manualsidor

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Anvanda Sun Computer Systems Manualsidor

Nar du vill visa innehéllet i de man-sidor du har installerat anvander du kommandot
man pa samma satt som for de man-sidor som installeras tillsammans med Solaris.
Dessa extra man-sidor ar ocksa tillgangliga via Solaris on Sun Hardware Reference
Manual Supplement i uppséattningen Solaris 7 11/99 pa Sun Hardware AnswerBook.

Sun Remote System Control for
Sun-servrar

Sun Remote System Control (RSC) ar ett verktyg for saker hantering som gor att du
kan Gvervaka en Sun Enterprise 250-server pa uppringda modemanslutningar och
over natverket med klienter som kor Solaris eller Microsoft Windows. RSC kan &ven
informera om serverproblem uppstar. RSC gor det méjligt att administrera servrar
som finns pa olika orter eller pa annat satt ar svara att komma at. All maskinvara som
behovs for att RSC skall fungera sitter redan pa plats i Sun Enterprise 250-servern.

Sun Remote System Control fér Sun-servrar finns pa tillaggs-CD:n.
Installationsinformation finns i “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page
46. Konfigurationsinformation for Remote System Control finns i Remote System
Control (RSC) Installationshandbok.
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SunForum

SunForum &r en datakonferensprodukt for Sun-arbetsstationer. Den &ar baserad pa

standarden T.120, vilket gor att du kan anvanda Sun-system for att konferera éver
intranat och Internet med andra produkter som stoder T.120, exempelvis Microsoft
NetMeeting och PictureTel LiveShare Plus, version 4.0.Funktioner i SunForum:

m Se och styra program som delas av andra UNIX- eller PC-datorer dver
T.120-protokollet.

m Dela lokala Solaris-program som sedan kan ses och styras av alla
konferensdeltagare.

m Utbyta idéer och data med hjalp av en virtuell whiteboard, klippbord, “chat” och
fildverforingar.

Installera SunForum

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Online-hjalp
Du kan f& mer information om SunForum pa datorn. Du kommer &t hjalpen genom
Help-menyn i alla SunForum-menyrader.

- - . . o
Drivrutiner for natverksadaptrar pa
tillaggs-CD:n

Foljande drivrutiner finns pa tilliggs-CD:n i din Solaris 7 11/99-mediasats:
m Sun GigaBitEthernet-drivrutin

m SunFDDI PCI-drivrutin

m SunFDDI SBus-drivrutin

m SunHSI PCI-drivrutin

m SunHSI SBus-drivrutin

m SUnNATM 4.0 uppdatering 1
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Note - SunFDDI stoder start bade fran 32-bitars och 64-bitars karna. Anvandaren
behover inte géra ndgot speciellt for att SunFDDI skall aktiveras oavsett vilket lage
systemet startas i.

Installera drivrutinerna

Note - Innan du installerar drivrutinerna fran tillaggs-CD:n skall du se till att sjalva
maskinvaran redan ar installerad. Se Platform Notes (plattformsinformation) for
respektive produkt fér mer information.

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Plattformsinformation for drivrutiner till
natverksadaptrar

Behover du veta mer: se foljande plattformsinformation:

m Platform Notes: Sun FDDI Adapters

m Platform Notes: The Sun GigabitEthernet Device Driver
m Platform Notes: The SunHSI/P Device Driver

m Platform Notes: The SunHSI/S Device Driver

m Platform Notes: SUunATM Driver Software

82

Java 3D 1.1.1 API

Java 3D™ ' 1.1.1 API &r en uppsattning klasser som kan anvandas for att skriva
tredimensionella grafiska program och 3D-appleter. Utvecklare far hognivalosningar
for att skapa och hantera 3D-geometri och for att &stadkomma de strukturer som
anvands for att visa geometrin. Programutvecklare kan pé detta satt beskriva mycket
stora virtuella varldar, vilket ger Java 3D tillrackligt med information for att effektivt
rendera (visa) varldarna.
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Andra program som kravs

m OpenGL 1.1 eller senare

m JDK 1.2 eller senare

Installera Java 3D 1.1.1 API

Se “Installera programvara fran tillaggs-CD:n” on page 46.

Sun Enterprise 10000 SSP

Instruktioner fér hur man installerar och uppdaterar SSP, liksom tilldggsinformation
for SSP, finns i Sun Enterprise 10000 SSP Installation and Release Notes. En tryckt
kopia av denna tillaggsinformation ingdr i servermediasatsen.
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CHAPTER 4

Uppdatera Flash-PROM pa Ultra 1,
Ultra 2, Ultra 450 och Sun Enterprise 450

Detta kapite] beskriver hur du uppdaterar flash-PROM pa Ultra' 1, Ultra 2, Ultra
450 och Sun Enterprise 450.

Vissa system behdver en nyare version av den inbyggda programvaran OpenBootTM, i
systemets flash-PROM, for att kora Solaris 7 i 64-bitarslage. Det inbyggda
programmet OpenBoot finns i en enskild flash-PROM for Ultra 1, Ultra 2, Ultra 450
och Sun Enterprise 450.

Note - Bara de system som anges i detta och nastkommande kapitel behdver
uppdatera systemets flash-PROM.

Systemets flash-PROM som innehéller OpenBoot &r elektriska enheter som kan
raderas och skrivas om. Detta innebar att den inbyggda programvaran kan
uppdateras utan att ta bort systemets flash-PROM fran systemkortet.

Narliggande information

I media-kitet Flash-PROM Update Multimedia Collection finns videofilmer som visar
hur du uppdaterar flash-PROM péa Ultra 1, Ultra 2, Ultra 450 och Sun Enterprise 450.
Dessa filmer finns samlade pa CD-skivan Flash-PROM Update Multimedia
AnswerBook CD. Mer information finns i “Flash PROM Update Multimedia
Collection” on page 107.
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Ta reda pa om Flash-PROM behdver
uppdateras

Endast sun4u system som kan koras i 64-bitarslage pa Solaris 7 11/99 kan behéva
uppdatera systemets flash-PROM. System som endast kan koras i 32-bitarslage (som
de i plattformsgrupperna sun4c, sun4d och sun4m) behdver ingen uppdatering av de
inbyggda programmen for att kéra Solaris 7 11/99.

Note - Om du fatt ett meddelande fran Solaris 7 11/99 om att du méste uppdatera
systemets flash-PROM hoppar du éver stegen i “Ta reda pa om Flash-PROM behdéver
uppdateras” on page 86 och gar direkt till “Uppdatera systemets Flash-PROM” on
page 88.

Nar du vill bestdmma om systemets Flash-PROM
behOver uppdateras

1. Bestam din systemarkitektur.

% uname -m

TABLE 4-1 Bestamma systemarkitektur

Om din systemarkitektur bestar

av. .. skadu...
e sun4u ga till steg 2.
« sun4c, sun4d, sun4m Du behover ingen uppdatering av ditt flash-PROM.

Fortsatt inte vidare.

2. Bestam vilken typ av system du har.

% uname -i
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TABLE 4-2 Bestdmma systemtyp

Om du har ett av foljande

system. . . skadu...

SUNW, Ultra-1 ga till steg 3 for respektive systemtyp.
SUNW, Ultra-2

SUNW, Ultra-4

SUNW, Ultra-Enterprise

Inte i listan

Du behover ingen uppdatering av ditt flash-PROM.
Fortsatt inte vidare.

3. Bestam vilken version inbyggda program har. Skriv:

% prtconf -V

TABLE 4-3

Avgora vilken version den inbyggda programvaran ar av

Om ditt system

...och numret som visas ar lagre

ar av typen... an... ...skall du... ...om inte...

SUNW, Ultra-1  3.11.1 Fortsatta med ...behdver du
“Uppdatera inte uppdatera
systemets flash PROM.
Flash-PROM” Du behodver
on page 88. inte géra nagot

mer.

SUNW, Ultra-2  3.11.2 Fortsatta med ...behdver du
“Uppdatera inte uppdatera
systemets flash PROM.
Flash-PROM” Du behover
on page 88. inte gora nagot

mer.
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TABLE 4-3

Avgora vilken version den inbyggda programvaran ar av (continued)

Om ditt system ...och numret som visas ar lagre

ar av typen... an... ...skall du... ..om inte...
SUNW, Ultra-4  3.7.107 Fortsatta med ...behoéver du
“Uppdatera inte uppdatera
systemets flash PROM.
Flash-PROM” Du behover
on page 88. inte gora nagot
mer.
SUNW, Ultra-  3.2.16 Fortsatta med  --behdver du
Enterprise “Uppdatera inte uppdatera
systemets flash PROM.
Flash-PROM” Du behover
on page 88. inte gora nagot

mer.

Uppdatera systemets Flash-PROM

| detta avsnitt beskrivs féljande:

Spara installningar hos variabler

Installera Solaris 7

Ta bort skrivskydd fran flash-PROM

Atgarder som ska genomforas fére uppdatering av flash-PROM

Uppdatera systemets flash-PROM

Note - En stegvis beskrivning hittar du i “Spara installningar hos variabler” on page

89.

Efter installationen av Solaris 7 méaste du satta 6verkopplingen for skrivskyddet av
systemets flash-PROM till icke skrivskyddat (Sun Ultra 1 och Ultra 2) innan du
forsoker uppdatera den inbyggda programvaran i flash-PROM. Nar du vill andra
skrivskyddet for Sun Enterprise 450 borjar du med att vrida frontpanelens
nyckelbrytare.
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Se avsnittet om aterskapning senare i detta kapitel om du rakar ut for ett
stromavbrott under uppdateringen.

Satt tillbaka 6verkopplingen (Sun Ultra 1 och Ultra 2) till skrivskyddat lage efter du
har uppdaterat de inbyggda programmen i systemets flash-PROM.

Nar ditt system har uppdaterats till korrekt version kan du kéra programvara fér
Solaris 7 i 64-bitarslage.

Spara installningar hos variabler

Medan Solaris operativmiljo fortfarande kérs sparar du variabelvardena i NVRAM
innan du installerar Solaris 7, eller pabérjar en uppdatering av systemets
flash-PROM. Tack vare detta kan du senare aterskapa dina anpassade installningar
om négot problem uppstar under uppdateringen.

v Nar du vill spara installningar hos variabler

1. Anvand verktyget eeprom nar du vill spara systemets konfigureringsvariabel
installningar till en fil. Foér filename kan du ange valfritt namn.

% eeprom > filnamn

Note - Om du har anpassade varden for variablerna oem-logo eller keymap,
kan dessa varden inte visas korrekt av eeprom , eftersom innehallet i dessa ar
binart. Om det blir nédvandigt att aterstalla variablerna efter ett strémavbrott bor
du anvanda samma metod for att aterstalla dem som du ursprungligen anvande
da du andrade vardena i NVRAM.

2. Skriv ut vardena som du laste med kommandot eeprom . Skriv sa har:

Ip  filnamn

Du maste ha en utskrift av konfigurationsvardena innan du installerar Solaris 7
och pabdrjar uppdateringen av flash-PROM.

v Nar du vill installera Solaris 7

1. Installera Solaris 7 pa ditt system.
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Se Installationsbiblioteket som levererades med din mediasats for Solaris 7. Nar
Solaris 7 har installerats fardigt far du ett meddelande om du behover uppdatera
systemets flash-PROM eller inte. Med installationen av denna version av Solaris
foljer de program du behdver for att uppdatera systemets flash-PROM till
nodvandig niva.

Stalla in Flash-PROM till ej skrivskyddat

Innan du uppdaterar den inbyggda programvaran OpenBoot i systemets
flash-PROM, maste du satta 6verkopplingen till ej skrivskyddat lage (Sun Ultra 1 och
Ultra 2), eller vrida frontpanelens nyckelbrytare till ratt position (Sun Enterprise 450
och Sun Ultra 450 arbetsstation).

Sun Ultra 1 och Ultra 2 system, som inte har en nyckelbrytare, ar utrustade med
byglar pd moderkortet, med vilka du kan bestimma om systemets flash-PROM ska
vara skrivskyddat eller inte. Standardinstallningen ar att flash-PROM ar
skrivskyddat. For att du skall kunna uppdatera flash-PROM maéste du andra
byglarna s att skrivskyddet tas bort.

Sun Ultra 1 och Ultra 2: Gor s& héar for att flytta
bygeln till icke-skrivskyddat lage

1. Stang av systemet. Skriv foljande:

% su
Skriv in superanvéndarens lésenord
# init O
Avstangningsmeddelanden fran systemet

2. Stang av systemenheten.

Se installationshandboken eller servicehandboken for ditt system om du vill ha
mer information.

3. Ta bort datorns képa.

Se installationshandboken eller servicehandboken for ditt system om du vill ha
mer information om detta.

4. Folj alla jordningsrutiner, som anvéandning av antistatarmband, for att undvika
elektrostatiska urladdningar som kan skada datorns komponenter.

5. Lokalisera 6verkopplingen J2003 for flash-PROM pé& datorns moderkort:
m Se Figure 4-1 om du har ett Sun Ultra 1-system.
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m Se Figure 4-2 om du har ett Sun Ultra 2-system.

Note - Du kan vara tvungen att ta bort eventuella extrakort som kan skymma
overkopplingen. | servicehandboken for systemet finns information om hur du tar
ur kortet.

J2003, byoel fér
skrivskydd/skrivning  tillaten Eakg

m
qano

[ 1] [ ]

Frontf

Figure 4-1  Sun Ultra 1-seriens placering av bygeln for skrivskydd/skrivning
tilldten p& moderkortet
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J2003, bygel for
Skriwskyddfskriwﬂiqg till&at en Eakpansl

Figure 4-2  Sun Ultra 2-systemets placering av bygeln for skrivskydd/skrivning
tilldten p& moderkortet

6. Flytta bygeln J2003 till stift 2 och 3 (icke skrivskyddat) med en tang (se Figure
4-3). Stift 1 &r markerat med en asterisk (*).
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12 4
Skriv =y
Skyddad g skyddad

Figure 4-3  Stalla in dverkopplingen till icke skrivskyddat lage

TABLE 4-4  Overkopplingsinstallningar

Stift 1 +2 Stift 2 + 3 Standardkoppling
Koppling kopplade kopplade stift Namn
J2003 Skrivskyddad Ej 1+2 Skrivskydd/ej
skrivskyddad skrivskydd

7. Om du tog bort nagot extrakort innan du andrade éverkopplingen satter du
tillbaka det nu.

8. Ta bort antistatarmbandet och sétt tillbaka datorns kapa.

9. Ga till “Fore uppdatering av Flash-PROM” on page 96.
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Sun Enterprise 450 System och Sun Ultra 450 arbetsstation:
Deaktivera Skrivskydd

Pa Sun Enterprise 450 system Sun Ultra 450 arbetsstationer behéver du inte &ndra
nagon 6verkoppling. Det racker med att du vrider nyckelbrytaren till det lage dar
systemets flash-PROM inte ar skrivskyddat.

Nar brytaren &r i last position (Figure 4-4), ar systemets flash-PROM skrivskyddat.
Nar brytaren ar i laget eller i laget Diagnostics ar systemets flash-PROM inte
skrivskyddat.

Nar du vill ta bort skrivskyddet for Flash-PROM
pa Sun Enterprise 450 System och Sun Ultra 450
arbetsstationer

1. Vrid nyckelbrytaren till laget On eller Diagnostics. (Figure 4-4) innan du
uppdaterar systemets flash-PROM.

Note - Vid borttagning av skrivskydd pa Sun Enterprise 450 system eller Ultra
450 arbetsstation forutsatts att dverkopplingen for skrivskydd &r satt i icke
skrivskyddat lage (standard vid leverans). Om du vid ett tidigare tillfalle &ndrat
overkopplingen till skrivskyddat lage foljer du instruktionerna i “Placering av
Overkopplingar fér Flash-PROM pa Sun Enterprise 450 system och Ultra 450
arbetsstation” on page 104. Du maste ha satt 6verkopplingen till icke skrivskyddat
lage innan du fortsatter med uppdateringen av systemets flash-PROM.
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Figure 4-4  Sun Enterprise 450 och Sun Ultra 450, placering av nyckelbrytare
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FOre uppdatering av Flash-PROM

Innan du pébdrjar uppdateringen av systemets flash-PROM bér du beakta foljande.

Caution - Avbryt inte stromforsorjningen till datorn under uppdateringen. Ta inte
bort, eller satt i, systemkort under tiden som uppdateringen pagar.

Note - Om ett stromavbrott intréffar under uppdateringen av systemets flash-PROM
maste du félja rutinerna for aterskapning som beskrivs senare i detta kapitel.

Gor sa har for att uppdatera flash-PROM

1. Om du sténger av datorn for att stalla in skrivskyddsbygeln (Ultra 1, Ultra 2),
slar du pé systemet sa det kan starta upp.

2. Ta ner systemet till enanvandarlage.

% su
Skriv in superanvéndarens lsenord
# init S

Skriv foljande:
3. Kor skriptet for uppdatering av flash-PROM genom att skriva féljande:

/bin/sh /usr/platform/sun4u/lib/prom/'/usr/binfluname -i’

Nar uppdateringen paborjas visas nuvarande och tillgangliga versioner av de
inbyggda OpenBoot-programmen.

4. Skriv yes om du vill uppdatera de inbyggda programmen i systemets
flash-PROM.

Note - Om NVRAM-variabeln use-nvramrc?  &r satt till true aterstaller
uppdateringsskriptet use-nvramrc? till false. Du far meddelandet endast om
variabeln use-nvramrc? om use-nvramrc?  ar satt till true. Detta ar sallan
fallet.

Current System Flash PROM Revision:

OBP 3.5.2 1997/01/06 17:40

Available System Flash PROM Revision:
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OBP 3.11.1 1997/12/03 15:44
NOTE: The system will be rebooted (reset) after the firmware has been updated.
Do you wish to update the firmware in the system Flash PROM? yes/no : yes

The NVRAM variable 'use-nvramrc?’ was ’true’. This program will reset it to the default value ‘false’.
nvramrc?’ until you evaluate the contents of 'nvramrc’.

Darefter fragar uppdateringsskriptet om du vill fortsatta. Skriv yes.

you sure that you wish to continue? yes/no : yes
*IMPORTANT** If the power fails during the firmware update that is about to take place, it is possibl

Name: sbus-probe-list

Default: 01

Current: 10

Name: nvramrc

Default: <null>

Current: ." This is a sample message which indicates that nvramrc has been modified." cr

Om nagon av NVRAM-variablerna har anpassats, visas bade standardvardet och
det anpassade vardet.

Note - Efter uppdateringen behover du eventuellt f& veta om de anpassade
varden som visas pa den forra skarmen maéste andras.

Skriptet startar datorn automatiskt och visar féljande meddelande:

Erasing the top half of the Flash PROM.
Programming OBP into the top half of the Flash PROM.
Verifying OBP in the top half of the Flash PROM.

Erasing the bottom half of the Flash PROM.
Programming OBP into the bottom half of Flash PROM.
Verifying OBP in the bottom half of the Flash PROM.

Erasing the top half of the Flash PROM.
Programming POST into the top half of Flash PROM.
Verifying POST in the top half of the Flash PROM.

The system's Flash PROM firmware has been updated.

Please wait while the system is rebooted . . .
Systemets omstartmeddelanden visas.

NOTICE: 64-bit OS installed, but the 32-bit OS is the default for the processor on this system.

See boot(1M) for more information. Booting the 32-bit OS/
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6. Bli root och andra standardkéarna fradn 32-bitars till 64-bitars genom att redigera
filen /platform/platform-name/boot.conf

# cd /platform/sundu/# Isboot.conf cprboot cprbooter  kadb kernel ufsboot# vi boot.conf

7. Avkommentera raden ALLOW_64BIT_KERNEL_ON_UItraSPARC_1_CPU=true.

8. Om du har ett Sun Ultra 1- eller Ultra 2-system, andrar du nu tillbaka till
skrivskyddat lage.

a.

b.

C.

Lat systemet starta upp och logga in som superanvéndare.
Pausa systemet genom att skriva init 0  vid superanvandarens prompt.
Stéang av datorn.

Ta av datorns kapa (se installations- eller servicehandboken for mer
information).

Anvand antistatarmband (se installations- eller servicehandboken fér mer
information).

Satt tillbaka 6verkopplingen J2003 till skrivskyddat lage. | skrivskyddat
lage ér stift 1 och 2 sammankopplade (se Figure 4-1, Figure 4-2, Figure 4-5
och Table 4-4). Du kan vara tvungen att ta bort eventuella extrakort som
kan skymma overkopplingen. Stift 1 ar markerat med en asterisk (*).

1T 2 3 12 3

Shriv =k
g skyddad skyddad

Figure 4-5 Satta tillbaka dverkopplingen till icke skrivskyddat lage

98 + December 1999, utgiva A



g. Om du tog bort nagot extrakort innan du andrade éverkopplingen satter du
tillbaka det nu.

h. Ta bort antistatarmbandet och sétt tillbaka datorns kapa.

i. Sla pa strommen till systemet.

9. Pa Sun Enterprise 450-system, eller Sun Ultra 450-arbetsstationer, vrider du
nyckeln till Standby, vantar ndgra sekunder, och vrider sedan tillbaka den.

Denna procedur rensar bort eventuell gammal programkod som kan finnas kvar i
systemminnet.

Aterskapa efter stromavbrott eller andra
fel under uppdatering av Flash-PROM

Om ett stromavbrott intraffade under uppdateringen av systemet flash-PROM maéste
du folja hela aterskapningsproceduren for att aterskapa ditt system.

Sun Ultra 1 och Ultra 2 system, Sun Enterprise 450
system, Sun Ultra 450 arbetsstationer

Om ett strdmavbrott intraffade under uppdateringen av systemet flash-PROM féljer
du nedanstdende steg:

1. Vrid strombrytaren till laget Standby for att forhindra ett plotsligt strompaslag
till systemet nar strommen kommer tillbaka.

2. Nar stromavbrottet ar dver vrider du strémbrytaren till lage On igen.

Nar strommen ar tillbaka kan ett av foljande tva aterskapningsscenarier vara aktuella
for ditt system. Folj instruktionerna for aktuellt scenario.
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Scenario 1—Systemet startar efter stromavbrottet

Om ditt system forsoker starta automatiskt efter att stromavbrottet ar over, maste du
fullfélja uppdateringen av systemets flash-PROM.

Scenario 2—Systemet startar inte efter stromavbrottet

Om ditt system inte startar upp koér du diagnostiska tester, eller atergar till
PROM-6vervakarens ok-prompt nar strommen &r tillbaka, och genomfér féljande
steg:

1. Om uppdateringen koérdes via en serieport och systemet har ett bildskarmskort
installerat, eller om systemet har ett tangentbord och ett eller flera
bildsk&rmskort installerade:

a. Anslut en bildskarm till varje bildskarmskort.

b. Bekréafta att utmatningen har dirigerats om till ett av bildskarmskorten.

= Variablerna i NVRAM kan ha andrats pga av uppdateringen av den
inbyggda programvaran innan strémmen bréts. Om detta intraffade har
systemutmatningen eventuellt dirigerats om till en annan enhet an den som
ursprungligen hanterade den. Detta kan bara ha intraffat om ett tangentbord
var anslutet till systemet.

= Om inget tangentbord var anslutet till systemet och variabelvardena i
NVRAM var satt till sina standardvarden dirigeras in- och utmatning till
serieport A.

2. Om ingen utmatning kan hittas p& nagon av de installerade bildskarmskorten,
eller serieport A, staller du in 6verkopplingen for uppstart till den halva av
PROM som inte ar vald fér narvarande. Se Figure 4-1, Figure 4-2, Figure 4-6
och Figure 4-7. En asterisk (*) pa logikkortet visar placeringen av stift 1.

m Om Gverkopplingen ar satt pa uppstart frdn den évre halvan, andrar du den
till start fran den nedre halvan (stift 2 och 3 sammankopplade). Se Figure 4-6.

m Om Gverkopplingen ar satt pa uppstart frdn den nedre halvan, dndrar du den
till start fran den 6vre halvan (stift 1 och 2 sammankopplade). Se Figure 4-6.

100 + December 1999, utgiva A



TABLE 45  Overkoppling for startkontroll

Stift 1 +2 Stift 2 + 3 Standardkoppling
System Overkoppling kopplade kopplade stift Namn

Ultra 1, 2 J2204 Starta fran Starta fran 2+3 Startkontroll
hogre halva  nedre halva

Sun J5501 Starta frén Starta frén 2+3 Startkontroll
Enterprise ovre halva nedre halva

450 eller Sun

Ultra 450

arbetsstation

1T 2 3 12 3

Cwvre halva lUndre halva
uppstart uppstart

Figure 4-6  Stélla in 6verkoppling for start fran ovre respektive nedre halvan

3. Sl& pa strommen.

m  Om systemet kommer igang fullféljer du programmeringen genom att starta
om.

m Om systemet fortfarande inte kommer igdng upprepar du steg 1 och 2 en gang
till.

4. Om systemet 4nda inte startar upp kontaktar du en Sun servicetekniker, eller
ett av Sun auktoriserat serviceforetag.
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Aterstalla NVRAM-variabler

Om uppdateringen av flash-PROM av nagon anledning inte slutférdes korrekt, t ex
pga ett stromavbrott, kan du vara tvungen att aterstalla variabeln diag-switch? till
sitt standardvarde (false) samt aterstélla anpassade vérden for alla NVRAM-variabler.

Note - Anvand instruktionerna i detta avsnitt endast om NVRAM-variablerna av
nagon anledning inte aterstalldes till sina anpassade varden, eller om
diag-switch? inte sattes till ratt varde.

1. Starta om systemet genom att skriva reboot vid prompten.

Om diag-switch? var satt till true, och systemet startas om, kommer
diagnostiska test att kdras. Kérning av diagnostiska tester kan ta flera minuter.
Dessutom kommer systemet att forsoka starta upp fran natverket nar de
diagnostiska testerna ar klara.

Note - Andra NVRAM-variabler kan &terstallas till sina standardvarden vilket
kan paverka systemet pa andra satt. Om du t ex kérde uppdateringen av
systemets flash-PROM genom serieporten, och systemet har ett tangentbord
inkopplat, kommer du inte langre att fa ndgot svar fran serieportsanslutningen.
Den inbyggda programvaran kommer att vanta pa inmatning via tangentbordet.

2. Nar systemet startar upp gar du till ok-prompten med en av féljande metoder.
m Tryck Stop-a pa tangentbordet.

m Om du kor pa en terminal och ar ansluten till A-porten pa systemet trycker du
pa Break-tangenten.

m Om du ar ansluten till serieport A via en telnet-forbindelse skickar du
Break-sekvensen genom att trycka pa tangenterna Control och Jsamtidigt. Du
atergar till kommandoraden i telnet. Skriv send brk pa telnets kommandorad.

m Om du ar ansluten till serieport A via en tip-anslutning skickar du
break-sekvensen genom att skriva in tecknen ~# snabbt efter varandra.

3. Aterstall variablerna frén sina standardvarden till aktuella varden (se de varden
du tidigare skrev ut via kommandot eeprom i “Nar du vill spara installningar
hos variabler” on page 89 och de varden du skrev ned tidigare i processen i
Step 1 on page 102). Vid ok-prompten skriver du féljande for varje variabel:

ok setenv variabelnamn aktuellt vérde

Exempel
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ok

ok setenv auto-boot? false

Kommandot setenv aterstaller varje variabel till det aktuella vardet.

Om OpenBoot diag-switch? var satt till true (false ar standard) , och
systemet startas om, kommer diagnostiska test att kdras. Dessutom kommer
systemet att forsoka starta upp frdn natverket nar de diagnostiska testerna ar
klara. Savida du inte hade diag-switch? satt till true fére uppdateringen av
systemets flash-PROM boér du satta diag-switch? till false , standardvardet:

setenv diag-switch? false

Om variabeln use-nvramrc?  var satt till true fére uppdateringen av systemets
flash-PROM, har variabeln use-nvramrc? satts till false eftersom innehéllet i
NVRAM-variabeln nvramrc kanske, eller kanske inte, ar kompatibel med den
nya versionen av de inbyggda programmen. Om du vill andra tillbaka
variabeln use-nvramrc? till true, kontrollerar du forst vardet i nvramrc med
printenv nvramrc , och andrar sedan variabeln use-nvramrc? tillbaka till
true med kommandot setenv use-nvramrc? true

Kontrollera att alla andra variabler ar korrekt installda.

a. Anvand OpenBoot-kommandot printenv  nar du vill visa alla
NVRAM-variabler och deras varden.

b. Vid PROM-6vervakarens ok-prompt kan du anvénda
OpenBoot-kommandon for att aterstalla varden hos olika variabler. Se
OpenBoot 3.x Command Reference Manual for mer information. Du kan
ockséd anvanda verktyget eeprom som superanvandare i Solaris
operativmiljo. Se sidorna om eeprom for mer information.

Pa Sun Enterprise 450-system, eller Sun Ultra 450-arbetsstationer, vrider du
nyckeln till Standby nar uppdateringen ar klar, vantar nagra sekunder, och
vrider sedan tillbaka den. Om du har ett Ultra 1- eller Ultra 2-system skriver du
reset-all

Om du staller in NVRAM-variabeln auto-boot? till true , och variabeln
boot-device innehaller den enhet eller det enhetsalias dar Solaris operativmiljo
installerades, kommer systemet att startas med Solaris 7.
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Felmeddelanden

De flesta felmeddelanden &r dokumenterade i uppdateringsprocessen for
flash-PROM. Detta avsnitt innehaller felmeddelanden som inte ar en del av
uppdateringsprocessen.

Retained Page/mmap Failure

Om du far

ett felmeddelande liknande detta direkt efter att uppdateringsprogrammet loggar in pa
Flash Update 2.0: Program and system initialization in progress... eeprom:(attach) No
s& kommer uppdateringen att misslyckas med foljande meddelande om du forsoker
fortsatta uppdateringen:

Do you wish to update the firmware in the system Flash PROM? yes/no : yes
eeprom:(mmap) on retained page failed: no retained page found

Flash Update: MMAP call failed.
: No such device or address

Om detta fel uppstéar kor du kommandot reboot  vid superanvandarens prompt och
later systemet aterga till uppdateringen av flash-PROM UTAN STORNINGAR.
Forsok att kéra uppdateringen igen genom att félja instruktionerna i avsnittet “Fére
uppdatering av Flash-PROM” on page 96. Om omstarten genomfdrdes ostort och
uppdateringen av systemets flash-PROM misslyckades en andra géng bér du
kontakta en auktoriserad servicetekniker.

Placering av Overkopplingar for
Flash-PROM pa Sun Enterprise 450
system och Ultra 450 arbetsstation

Vid uppdatering av flash-PROM pa Sun Enterprise 450 system eller Ultra 450
arbetsstation forutséatts att éverkopplingen for skrivskydd ar satt i icke skrivskyddat
lage (standard vid leverans). Du maste ha satt 6verkopplingen till icke skrivskyddat
lage innan du fortsatter med uppdateringen av systemets flash-PROM.

Tre Gverkopplingar pa logikkortet paverkar funktionen hos systemets flash-PROM.
Table 4-6 visar 6verkopplingarnas placering och Figure 4-7 beskriver deras funktion.
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Figure 4-7  Overkopplingar for Flash-PROM p& Sun Enterprise 450 system och Sun
Ultra 450 arbetsstationer
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TABLE 4-6 Bygelinstallningar for flash PROM pa Sun Enterprise 450 och Ultra 450

Stift 1 och 2 Stift 2 och 3 )

Bygrlde byglade Standardstift Styrd signal

HEash PROM Skall gj 1och 2 FLASH PROM SEL
anvandas

Rao8skydd Skrivning 2och 3 FLASH PROM PROG ENABLE
tillaten

faotav den Start av den 2 och 3 XOR LOGIC SET

6vre halvan lagre halvan

Kontrollera att 6dverkopplingen for skrivskydd ar satt till icke skrivskyddat lage, dvs
stift 2 och 3 ska vara sammankopplade (se Figure 4-8). Stift 1 &r markerat med en
asterisk (*).

12 4
Sk Skriv
skyddad & skyddad

Figure 4-8 Stalla in 6verkopplingen J3103 for skrivskydd pa Sun Enterprise 450 eller
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Flash PROM Update Multimedia
Collection

Innehallet av video i samlingen AnswerBook2 ar mycket stort. Du vill férmodligen
kora innehallet direkt frdn CD-skivan istallet for att kopiera filerna till ett system
som redan kor en AnswerBook2-server. Du kan &ven titta pa videofilmerna utan att
anvanda programvaran AnswerBook eller en bladdrare.

Visa video fran CD-skivan

Nar du vill visa videofilmerna i denna AnswerBook-samling direkt frdn CD-skivan
foljer du instruktionerna nedan;

1. Sétt i CD-skivan Flash-PROM Update Multimedia AnswerBook CD i din
CD-spelare.

2. Andra katalog, eller 6ppna filhanteraren, och ga till toppnivan pa CD-skivan.
Det ska se ut liknande:

% cd / cdrom/ flash_answerbook

dar cdrom & monteringspunkten for CD-spelaren och flash_answerbook &r namnet
pa CD-skivan.

3. Nar du vill kéra visningsskriptet skriver du:

% ./watch-videos

4. Markera den forsta video du vill se.

5. Innan du visar en ny video ska du stdnga visaren for den forra videon.

Kora en AnswerBook2-server fran CD

Nar du vill kéra AnswerBook2-servern direkt frdn CD-skivan féljer du nedanstdende
instruktioner:

1. Sétt i CD-skivan Flash-PROM Update Multimedia AnswerBook CD i din
CD-spelare.
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2.

>

Oppna ett kommandofénster och logga in som superanvandare med
kommandot su och superanvandarens lésenord.

Andra katalog till CD-skivans toppniva.
Det ska se ut liknande:

# cd / cdrom/ flash_answerbook

dar cdrom ar monteringspunkten for CD-spelaren och flash_answerbook &r namnet
pa CD-skivan.
Denna katalog innehéller bl a det exekverbara skriptet ab2cd .

Kor féljande kommando:
Jab2cd

Om du har en befintlig AnswerBook2-samling installerad pa din server och vill
att den CD-baserade serverprogramvaran ska hitta denna samling anvander du
féljande kommando:

Jab2cd -s

Detta gor att serverprogramvaran pa CD:n soker efter andra dokumentsamlingar
som ar installerade pa systemet och lagger till dem i sin databas.

Du kan nu 6ppna dokumentservern genom att ange féljande URL:
http://  server:8888/

dar server ar namnet p& den maskin som CD-spelaren ar ansluten till.

Du maste eventuellt redigera din bladdrares installningar och ange ett program
for visning av MPEG-video innan du kan titta pa videoklippen i
AnswerBook-dokumenten.

Om du t ex vill anvanda programmet ShowMe' TVTM, som foljer med denna CD,
i Netscape Communicator foljer du nedanstaende instruktioner:

a. Valj Edit —> Preferences (Redigera —> Instéllningar) i menyraden i
bladdraren.

b. | fonstret som 6ppnas valjer du kategori Navigator och underkategori
Applications i faltet till vanster.

c. | listan med program anger du att MPEG Video ska hanteras enligt
féljande: showmetv -nowrap %s.

d. Klicka pad OK for att spara andringarna.

+ December 1999, utgava A



8. Klicka pa videoikonen i dokumentet for att starta videovisaren.
9. Innan du visar en ny video ska du stdnga visaren for den forra videon.

10. Om du vill stoppa kérningen av AnswerBook-server fran en CD, anvander du
féljande kommando:

# Icdrom/flash_answerbook/ab2cd stop

Noteringar om att kéra AnswerBook2 fran en CD

Foljande avsnitt ger dig viktig information om att kéra en AnswerBook2-server fran
en CD.

Forvald port fér AnswerBook?2

En AnswerBook2-server som kors fran en CD kors alltid pa port 8888. Om du redan
har en AnswerBook2-server igdng pa ditt system som anvander standardporten
(8888), visar skriptet ab2cd féljande meddelande:

A document server is already running on this system as server:8888.

Stang av den aktuella servern innan du kér kommandot ab2cd . Anvand féljande
kommando néar du vill stdnga av en server:

# lusr/lib/ab2/bin/ab2admin -0 stop

Stoppa en AnswerBook2-serverprocess

Anvand alltid ab2cd stop  néar du vill stoppa en server som kérs frdn en CD.
Anvand inte /etc/init.d/ab2mgr stop nar du vill stoppa en CD-baserad server.

Kommandot ab2cd stop stoppar AnswerBook2-serverprocessen och tar bort alla
filer i katalogerna /tmp/.ab2/ och /tmp/ab2cd_config/ . Kommandot
/etc/init.d/ab2mgr stop stoppar ocksa alla serverprocesser, men tar inte bort
filerna i katalogerna /tmp/.ab2/ och /tmp/ab2cd_config/

Kora tva AnswerBook-servrar

Om du vill kéra tvd AnswerBook2-servrar (en pa ditt system och fran CD-skivan),
bor du ha féljande i atanke:
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Uppstart
m Kommandot /etc/init.d/ab2mgr start startar alltid servern pa ditt system.

m Kommandot ab2cd startar alltid servern pa CD-skivan.

Avstangning

m Anvand alltid kommandot ab2cd stop nar du vill stoppa servern som kérs fran

CD-skivan.

m Nar du vill stoppa bada servrarna ger du forst kommandot ab2cd stop for att
stoppa servern pa CD:n, och sedan antingen /etc/init.d/ab2mgr stop eller
lusr/lib/ab2/bin/ab2admin -0 stop for att stoppa servern som kors pé ditt
system.
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CHAPTER 5

Uppdatera Flash-PROM pa Sun
Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x00
system

Instruktionerna i detta kapitel beskriver hur du uppdaterar systemets flash-PROM péa
Sun Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 eller 6x00 system.

Vissa system behover en nyare version av_den inbyggda programvaran OpenBootTM i
systemets flash-PROM for att kéra Solaris 7 i 64-bitarslage. Den inbyggda
OpenBoot-programvaran finns i flera olika PROM pa olika kort.

Systemets flash-PROM, som innehdller OpenBoot, &r elektriska enheter som kan
raderas och skrivas om. Detta innebar att den inbyggda programvaran kan
uppdateras utan att ta bort systemets flash-PROM frén systemkortet. Denna sats med
Solaris 7 innehaller alla rutiner och instruktioner du behéver for att uppdatera
systemets flash-PROM.

Bestamma om Flash-PROM behover
uppdateras

Note - Om du har en Ultra EnterpriseTM 10000, behoéver du inte genomféra denna
uppdatering eftersom Ultra Enterprise 10000 inte har nagot flash-PROM.

Endast sun4u-system som kan koras i 64-bitarslage med Solaris 7 kan behdva en
uppdatering av systemets flash-PROM. System som endast kan kéras i 32-bitarslage
(som de i plattformsgrupperna sun4c, sun4d och sun4m) behéver ingen uppdatering
av de inbyggda programmen for att kéra Solaris 7.
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Note - Om du fatt ett meddelande fran Solaris 7 om att du méaste uppdatera
systemets flash-PROM hoppar du éver stegen i “Bestamma om Flash-PROM behdver
uppdateras” on page 111 och gar direkt till “Uppdatera Flash-PROM” on page 114.

v Nar du vill bestimma om systemets Flash-PROM

behOver uppdateras

1. Bestam din systemarkitektur:;

% uname -m

TABLE 5-1 Bestamma systemarkitektur

Om din systemarkitektur bestar av . . .

s ...

« sundu

e sun4c, sun4d, sun4dm

gar du till steg 2.

behdver du ingen uppdatering av
ditt flash-PROM. Fortsatt inte
vidare.

2. Bestam vilken typ av system du har:

% uname -i
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TABLE 5-2 Bestdmma systemtyp

Om du har ett av féljande system. . . sa. . .

SUNW, Ultra-1 gar du till Chapter 4.

SUNW, Ultra-2

SUNW, Ultra-4

SUNW, Ultra-Enterprise gar du till steg 3.

Inte i listan behdver du ingen uppdatering av

ditt flash-PROM. Ga inte vidare.

3. Bestam vilken version inbyggda program har. Skriv prtconf -V (versalt V):

% prtconf -V

TABLE 5-3

och du far ett
Om ditt system varde mindre

arav typen... an... skadu... annars . . .
SUNW, Ultra- 3.2.16 Fortsatta till behdver du ingen uppdatering av
Enterprise “Uppdatera ditt flash-PROM. Fortsétt inte
Flash-PROM” vidare.
on page 114.
SUNW, Ultra-1  3.11.1 Fortsatta till behdver du ingen uppdatering av
Chapter 4. ditt Flash-PROM. Fortsatt inte
vidare.
SUNW, Ultra-2  3.11.2 Fortsatta till behdver du ingen uppdatering av
Chapter 4. ditt Flash-PROM. Fortsatt inte
vidare.
SUNW, Ultra-4  3.7.107 Fortsatta till behdver du ingen uppdatering av
Chapter 4. ditt Flash-PROM. Fortsatt inte
vidare.
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Uppdatera Flash-PROM

| detta avsnitt beskrivs féljande:

m Uppdateringsprocessen

m Spara installningar i NVRAM-variabler

m Ta bort skrivskydd fran Flash-PROM

m Forberedelser fore uppdatering av flash-PROM
m Uppdatera Flash-PROM

Uppdateringsprocessen

Note - En stegvis beskrivning hittar du i “Spara installningar hos variabler” on page
114.

Kontrollera att nyckelbrytaren &r i lage On eller Diagnostics efter installationen av
Solaris 7.

Skriv ned eventuella meddelanden pa skarmen under uppdateringen sa att olika
variabler kan &terstéllas till sina anpassade varden efter att uppdateringen ar klar.
Nar uppdateringen &r klar, och du har startat om eller aterstallt maskinen,
kontrollerar du de variabler som eventuellt maste anpassas till dina 6nskemal.

Se avsnittet om aterskapning senare i detta kapitel om du rakar ut for ett
stromavbrott under uppdateringen.

Nar ditt system har uppdaterats till korrekt version kan du kéra programvara fér
Solaris 7 i 64-bitarslage.

Spara installningar hos variabler

Medan Solaris operativmiljo fortfarande kérs sparar du variabelvardena i NVRAM
innan du installerar Solaris 7 eller pdbérjar en uppdatering av systemets flash-PROM.

Som en del av uppdateringen av systemets flash-PROM kan olika NVRAM-variabler
aterstéllas till sina standardvarden. Om du garanterat ska kunna aterstalla dina
anpassade varden i olika NVRAM-variabler maste du spara de olika vardena med
kommandot eeprom fére uppdateringen.
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v GOr sa héar for att spara instéallningar hos variabler

1. Anvand verktyget eeprom nar du vill spara systemets konfigureringsvariabel
installningar till en fil. Skriv eeprom > filnamn. For filnamn kan du ange
valfritt namn.

% eeprom > filnamn

Note - Om du har anpassade varden for variablerna oem-logo eller keymap,
kan dessa varden inte visas korrekt av eeprom , eftersom innehallet i dessa ar
binart. Om det blir nédvandigt att aterstalla variablerna efter ett strémavbrott bor
du anvanda samma metod for att aterstalla dem som du ursprungligen anvande
da du andrade vardena i NVRAM.

2. Skriv ut vardena som du laste med kommandot eeprom . Du maste ha en
utskrift av vardena innan du installerar Solaris 7 och pé&bdérjar uppdateringen
av systemets flash-PROM. Skriv féljande:

Ip  filnamn

v Nar du vill installera Solaris 7 operativmiljo

1. Installera Solaris 7 pa ditt system.

Se Installationsbiblioteket som levererades med din mediasats till Solaris 7. Nar
Solaris 7 har installerats fardigt far du ett meddelande om du behover uppdatera
systemets flash-PROM eller inte. Med installationen av denna version av Solaris
foljer de program du behdver for att uppdatera systemets flash-PROM till
nodvandig niva.

Stalla in Flash-PROM till ej skrivskyddat

Innan du uppdaterar den inbyggda programvaran OpenBoot i systemets
flash-PROM, maste du vrida frontpanelens nyckelbrytare till ratt position sa att
systemets flash-PROM inte ar skrivskyddat.

Nar brytaren &r i last position (Figure 5-1) ar systemets flash-PROM skrivskyddat.
Nar brytaren ar i laget On eller i laget Diagnostics ar systemets flash-PROM inte
skrivskyddat.

Figure 5-1 visar nyckelpositionerna pa ett 16-platsers Sun Enterprise 6000-system. De
serversystem som beskrivs i detta avsnitt har alla samma nyckelpositioner.
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v Ta bort skrivskydd for Flash-PROM

1. Vrid nyckelbrytaren till laget On eller Diagnostics (Figure 5-1) innan du
uppdaterar systemets flash-PROM.

Note - Vid borttagning av skrivskydd pa servrar forutsatts att dverkopplingen for
skrivskydd ar satt i icke skrivskyddat lage (standard vid leverans). Om du vid ett
tidigare tillfalle andrat 6verkopplingen till skrivskyddat lage foljer du
instruktionerna i “Placering av 6verkopplingar for Flash-PROM pé Sun Enterprise
serversystem” on page 125.
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Figure 5-1  Sun Enterprise 6x00, 5x00, 4x00, 3x00 - Nyckellagen

FOre uppdatering av systemets Flash-PROM

Innan du péborjar uppdateringen av systemets flash-PROM bér du beakta foljande.

Caution - Avbryt inte stromforsorjningen till datorn under uppdateringen. Ta inte
bort, eller satt i, systemkort under tiden som uppdateringen pagar.
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Caution - Uppdateringen kan skriva 6ver anpassade NVRAM-variabler med
standarvarden for variablerna. Skriv ner alla anpassade varden och standardvarden
som visas under uppdateringen sd att du senare kan aterstalla dem.

Note - Om ett stromavbrott intraffar under uppdateringen av systemets flash-PROM
maste du félja rutinerna for aterskapning som beskrivs senare i detta kapitel.

Kora skriptet for uppdatering av Flash-PROM manuelit

Skriptet for uppdatering av systemets flash-PROM koérs normalt vid uppstart. Du
kan aven kora skriptet manuellt genom att félja nedanstdende beskrivning:

1. Ta ner systemet till enanvéandarlage.

% su
Skriv in ditt l6senord fér superanvéndare
# init S

Skriv foljande:

2. Kor skriptet for uppdatering av flash-PROM genom att skriva foljande:

/bin/sh /usr/platform/sun4u/lib/prom/'/usr/binfluname -i’

Folj de stegvisa instruktionerna i avsnittet “Uppdatera Flash-PROM” on page 118.
Borja med steg 2 (kor inte kommandot reboot ).

v Uppdatera Flash-PROM

1. Starta om datorn. Skriv reboot vid superanvandarens prompt.

# reboot

2. Om systemets flash-PROM behdver uppdateras visar uppdateringsskriptet
féljande meddelande;

This system has older firmware. Although the current firmware is fully capable of running the 32-bit pac
This system ships with flash PROM write-protect jumpers in the "write enabled" position. Unless the j
The front panel keyswitch on this system must NOT be in the "SECURE" position while the system flash

See the Hardware Platform Guide for more information.
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Please answer the next question within 90 seconds, or press the ENTER key to disable the timer.

Would you like to run the system flash PROM update now?

(By default the system flash PROM update will not be run now.)
yes or no? [y,n] y

Extracting files

Loading flashprom driver

3. Nar uppdateringen borjar visas den nuvarande versionen, och tillgédngliga
versioner, for systemkortets PROM.

Current System Board PROM Revisions:

Board 0: CPU/Memory OBP  3.2.16 1998/06/08 16:58 POST 3.9.4 1998/06/09 16:25
Board 2: CPU/Memory OBP  3.2.16 1998/06/08 16:58 POST 3.9.4 1998/06/09 16:25
Board 4: CPU/Memory OBP  3.2.16 1998/06/08 16:58 POST 3.9.4 1998/06/09 16:25
Board 6: CPU/Memory OBP  3.2.16 1998/06/08 16:58 POST 3.9.4 1998/06/09 16:25
Board 1: I/O Type 2 FCODE 1.8.3 1997/11/14 12:41 iPOST 3.4.6 1998/04/16 14:22
Board 3: I/O Type 5 FCODE 1.8.7 1997/12/08 15:39 iPOST 3.4.6 1998/04/16 14:22
Board 7: I/O Type 5 FCODE 1.8.7 1997/12/08 15:39 iPOST 3.4.6 1998/04/16 14:22

Available "Update" Revisions:

CPU/Memory OBP  3.2.16 1998/06/08 16:58 POST 3.9.4 1998/06/09 16:25
/O Type 1 FCODE 1.8.3 1997/11/14 12:41 iPOST 3.4.6 1998/04/16 14:22
/O Type 2 FCODE 1.8.3 1997/11/14 12:41 iPOST 3.4.6 1998/04/16 14:22
/O Type 3 FCODE 1.8.7 1997/05/09 11:18 iPOST 3.0.2 1997/05/01 10:56
/O Type 4 FCODE 1.8.7 1997/12/08 15:39 iPOST 3.4.6 1998/04/16 14:22
/O Type 5 FCODE 1.8.7 1997/12/08 15:39 iPOST 3.4.6 1998/04/16 14:22

4. Om nagon NVRAM-variabel har anpassats visas bade standardvardet och det
anpassade (nuvarande) vardet.

Verifying Checksums: Okay

Do you wish to flash update your firmware? y/[n] :

*IMPORTANT** As a consequence of the firmware upgrade that is about to take place, it is very possib
cycle or soft-reset. If this happens, it could have a significant effect on the behavior of the system
Following is a list of the system"s NVRAM configuration variables which have been customized (i.e. the
You may wish to write down the values of the indicated configuration variables so that they may be res
Name: auto-boot?

Default: true

Current: false

Name: boot-file
Default: <null>
Current: kadb -d

5. Skriv ned de nuvarande vardena for dessa variabler.

Skriv antingen ned de nuvarande vardena eller gor noteringar pa utskriften du
gjorde via kommandot eeprom i avsnittet “Spara installningar hos variabler” on
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page 114 sa att du senare vet vilka NVRAM-variabler du maste dndra frén sina
standardvarden till dina anpassade varden efter uppdateringen.

Om nyckelbrytaren ar i last lage far du foljande felmeddelande.
FPROM Write Protected: Check Write Enable Jumper or Front Panel Key Switch.

Gor det mojligt att skriva till systemets flash-PROM genom att vrida nyckeln
till On eller Diagnostics och skriva reboot vid #-prompten.

FPROM Write Protected: Check Write Enable Jumper or Front Panel Key Switch.

7.

Do

Bekrafta att du vill fortsatta. Kontrollera att du har vridit nyckeln till On eller
Diagnostics och skriv y. Systemets flash-PROM éar uppdaterat.

Are you sure that you wish to continue? y/[n] : y

Updating Board 0: Type ’'cpu’ (PromlD=1a4)

1 Erasing Done.
1 Verifying Erase Done.
1 Programming Done
1 Verifying Program Done

Updating Board 1: Type ’upa-sbus’ (PromiD=1a4)

1 Erasing s Done.
1 Verifying Erase . Done.
1 Programming e Done.
1 Verifying Program ........ccccccocvveriieeennn. Done.

Updating Board 4: Type
1 Erasing

1 Verifying Erase
1 Programming .
1 Verifying Program ........ccccccevveriieeennn. Done.

Updating Board 6: Type ’dual-pci’ (PromiD=1a4)

1 Erasing Done.
1 Verifying Erase Done.
1 Programming Done
1 Verifying Program Done

Unloading flashprom driver

The new firmware will not take effect until the system is power-cycled.

Nar uppdateringen ar klar frdgar programmet om du vill satta systemet i
pauslage. Skriv yes.

you wish to halt the system now? yes or no? yes

De meddelanden som brukar visas nédr systemet stidngs av.

+ December 1999, utgava A



10.

11.

12.

Program terminated
ok

Note - Om du inte satte systemet i pauslage kommer installationen att fortsatta,
men uppdateringen av de inbyggda programmen bérjar inte fungera innan du
startar om maskinen. Systemets NVRAM-variabler satts till sina standardvarden
nasta gang systemet startas om. Om du tidigare anpassat nagra
NVRAM-variabler maste du aterstalla dem till 6nskade varden igen.

Vrid nyckeln till Standby.

Sl& pa strommen till systemet. Nar systemet startar upp kommer diagnostiska
tester att koras eftersom OpenBoot-variabeln diag-switch? sattes till

true under uppdateringsprocessen. Korning av diagnostiska tester kan ta flera
minuter.

Note - Andra NVRAM-variabler kan aterstallas till sina standardvarden vilket kan
paverka systemet pa andra sitt. Om du t ex korde uppdateringen av systemets
flash-PROM genom serieporten, och systemet har ett tangentbord inkopplat,
kommer du inte langre att fa nagot svar fran serieportsanslutningen. Den
inbyggda programvaran kommer att vanta pa inmatning via tangentbordet. Table
5-4 visar en arbetsmetod for att I6sa problemen med instéllningar i NVRAM.

Nar systemet startar upp gar du till ok-prompten med en av féljande metoder.
a. Tryck Stop-a pa tangentbordet.

b. Om du kor pa en terminal och ar ansluten till A-porten pa systemet trycker
du pa Break-tangenten.

¢. Om du ar ansluten till serieport A via en telnet-férbindelse skickar du
Break-sekvensen genom att trycka pa tangenterna Control och Jsamtidigt.
Du atergar till kommandoraden i telnet. Skriv send brk pa telnets
kommandorad.

d. Om du &r ansluten till serieport A via en tip-anslutning skickar du
break-sekvensen genom att skriva in tecknen ~# snabbt efter varandra.

Aterstall variablerna fran sina standardvarden till aktuella varden (se de
varden du tidigare skrev ut via kommandot eeprom i “Spara installningar hos
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ok

13.

14.

variabler” on page 114 och de varden du skrev ned tidigare i processen i Step 1
on page 118). Vid ok-prompten skriver du féljande for varje variabel:

setenv  variabelnamn aktuelltvarde

Exempel:

ok setenv auto-boot? false

Kommandot setenv aterstaller varje variabel till det aktuella vardet.

Nar du uppdaterade systemets flash-PROM sattes OpenBoot-variabeln
diag-switch? ocksa till true . Nar diag-switch? ar satt till true koérs
diagnostiska tester da du startar om systemet. Om du inte vill kéra dessa tester
vid uppstart satter du diag-switch? till false med kommandot

setenv diag-switch? false

Kontrollera att alla andra variabler ar korrekt installda. Table 5-4 beskriver vad
som kan intraffa om du inte har standardvarden installda for olika variabler i
NVRAM foére uppdateringen av systemets flash-PROM.

a. Anvand OpenBoot-kommandot printenv  nar du vill visa alla
NVRAM-variabler och deras varden.

b. Anvand OpenBoot-kommandot setenv néar du vill aterstalla alla
NVRAM-variabler, férutom variabeln nvramrc , till sina anpassade véarden.

¢. Mer information om variabeln nvramrc och om hur du aterstaller olika
variabler till sina anpassade varden finns i Table 5-4. Mer information om
NVRAM-variabler for olika konfigureringar finns i handboken OpenBoot
3.x Command Reference Manual.

TABLE 5-4 Aterstélla anpassade installningar

Variabelnamn  Standardvarde Beskrivning

output- screen If output-device inte &r satt till standardvérdet

device fore uppdateringen av systemets flash-PROM, kan
det intraffa att utmatningsenheten ar en annan an
den du forvantat dig.

input- keyboard If input-device inte ar satt till standardvéardet

device fore uppdateringen av systemets flash-PROM, kan
det intraffa att inmatningsenheten ar en annan an
den du forvantat dig.
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TABLE 5-4 Aterstilla anpassade installningar (continued)

Variabelnamn  Standardvarde Beskrivning

ttyb-mode 9600,8,n,1,- Om du kor ndgonting via den seriella porten A
eller B med instéllningar som inte ar standard
(hastighet, antal bits, paritet, antal stoppbitar,
handskakning), ar det troligt att dessa
anslutningar inte kommer att fungera efter
uppdateringen.

ttya-mode 9600,8,n,1,- Om du koér ndgonting via den seriella porten A
eller B med instéllningar som inte ar standard
(hastighet, antal bits, paritet, antal stoppbitar,
handskakning), ar det troligt att dessa
anslutningar inte kommer att fungera efter
uppdateringen.

boot- boot Om du har anpassat nagra flaggor for boot, ar

command det mojligt att systemet inte startar upp som
forvantat efter uppdateringen av systemets
flash-PROM.

auto-boot? true Systemet kan forsoka att starta om automatiskt

efter den forsta aterstallningen, eller omstarten av
systemet, efter uppdateringen av systemets
flash-PROM. Om variabeln auto-boot?  &r satt
till false, kommer systemet inte att starta upp
automatiskt.

diag- true Nar du har startat om systemet efter

switch? uppdateringen kan variabeln diag-switch?
vara satt till true. Med diag-switch? satt till
true kommer diagnostiska tester att kdras under
uppstarten. Systemet kan ocksa férsoka att starta
upp frén en annan enhet an den som var vald
fore uppdateringen av systemets flash-PROM.

diag-device  disk Om variabeln diag-switch? var satt till true
fore uppdateringen ar detta den enhet som
troligen skulle startas. Det ar inte sakert att denna
enhet ar startenhet efter uppdateringen.

diag-file ingen strang Om du startade en anpassad kernel-fil fore
uppdateringen, och diag-switch? var satt till
true efter uppdateringen av systemets
flash-PROM, kan det intraffa att den anpassade
kernel-filen inte startas upp efter uppdateringen.
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TABLE 5-4 Aterstilla anpassade installningar (continued)

Variabelnamn  Standardvarde Beskrivning

boot-file ingen stréng Om du startade en anpassad kernel-fil fére
uppdateringen , och diag-switch? var satt till
false (standard), kan det intraffa att den anpassade
kernel-filen inte startas upp efter uppdateringen.

boot-device  disk net Om du hade en annan sekvens av startenheter
angiven, kan det intréffa att fel enheter startas
efter uppdateringen.

use- false Om du har anvant anpassade kommandon i

nvramrc? nvramrc, och use-nvramrc?  var satt till true, kan
det intréffa att dessa kommandon inte anvénds
efter uppdateringen av systemets flash-PROM.

nvramrc tom Om du har anvént anpassade kommandon i
nvramrc , kan det intréffa att dessa kommandon
forsvinner efter uppdateringen av systemets
flash-PROM. Anvéand inte kommandot setenv
nar du vill andra variabeln nvramrc . Anvand
istéllet nvedit och nvstore . Om du vet att
variabeln nvramrc innehéller en Korrigering som
inte ar kompatibel med den nya inbyggda
programvaran far du inte dndra variabeln
nvramrc till sitt tidigare anpassade varde.

oem-logo? false Om oem-logo? var satt till true fére
uppdateringen av flash-PROM, kan det intraffa
att oem-logo har forsvunnit efter uppdateringen
och att oem-logo? har satts till false.

oem-banner? false If oem-banner? var satt till true fore
uppdateringen, kan det intraffa att din oem-logo
forsvinner efter uppdateringen, och
oem-banner? kan séttas till false.

15. Vrid nyckeln till Standby nar uppdateringen ar klar, vanta nagra sekunder, och
vrid sedan tillbaks den.

Denna procedur rensar eventuell gammal programkod som kan finnas kvar i
systemminnet.
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Om du staller in NVRAM-variabeln auto-boot?  till true , och variabeln
boot-device innehaller den enhet eller det enhetsalias dar Solaris installerades,
kommer systemet att startas med Solaris 7. Detta avslutar uppdateringen av
systemets flash-PROM.

Placering av 6verkopplingar for
Flash-PROM pa Sun Enterprise
serversystem

Om du tidigare har tagit bort 6verkopplingen for skrivskyddet, maste du sétta
tilloaks den innan du pabdérjar uppdateringen av systemets flash-PROM.

Sun Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x000 system har en dverkoppling pa klockkortet,
P0601, som bestdmmer om systemets flash-PROM kan, eller inte kan, uppdateras.

m Med 6verkoppling P0601 installerad, kan alla systemets flash-PROM uppdateras.
m Med 6verkoppling P0601 borttagen, kan inget av systemets flash-PROM uppdateras.

Om du tidigare har tagit bort 6verkopplingen P0601, maste du séatta tillbaks den
innan du kan genomféra uppdateringen av systemets flash-PROM.

Installera dverkoppling P0601

Nar du vill installera éverkopplingen P0601 féljer du nedanstaende steg:

1. Pausa systemet och vrid nyckeln till lage Standby.

Caution - Klockkortet kan inte tas ur eller sattas i nar maskinen ar igdng. Ta inte ur
klockkortet innan systemet har avslutats och strommen har brutits.

2. Ta ur klockkortet ur systemet (se Figure 5-2).

Uppdatera Flash-PROM p& Sun Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x00 system 125



- Flockkort
/.—-"
= | {
= =
e — -
-

| | 1 11 1
= & k-1 T X FCOCT B
T @.l | 1 11 I@
2 T T ¥ O —1

| | 1 11 1
# R = v
. | | [ 11 1 B = =
o Py

| | | |1 |
hal e S o Yo [ P
S E— - 1
E_"’"’ @.l | | |1 I@_

| | | |1 |
& I |q_pl:"ua_ﬂ:||:||—ﬂi;
S E—
- | I
= LDDI._}I:II:IJ;-

[=] [=]

i . A . S . . S S . S S . S o . . . S . i B . L e B . A . B . S . . s

<
IS}
>

o

126 + December 1999, utg

m|
Y Y n:--:-&-:n-:-c--:-a:-a:-:nc-:-a:-c-:-c-c-a:--nna:-c-q:-a:-a:-a:n-:nc-c-"l.'-c-a:-:-c- )

L . A

Figure 5-2 Baksida pa Sun Enterprise 6000 System



Note - Figure 5-2 visar ett 16-platsers system. Olika system kan levereras med 4-,
5- och 8-platsers konfigurationer.

3. Lokalisera placeringen av 6verkoppling P0601 (Figure 5-3) pa klockkortet.

P

J‘
sy

Figure 5-3  Placering av klockkort och 6verkoppling P0601
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4. Satt fast overkoppling P0601 pa klockkortet.

5. Satt tillbaks klockkortet i systemet.
I Chapter 6 i din referenshandbok finns detaljerade instruktioner om detta.

6. Vrid nyckeln till lage On eller Diagnostics.
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Aterskapa efter stromavbrott eller fel
under uppdatering av Flash-PROM

Om ett stromavbrott intraffade under uppdateringen av systemet flash-PROM maéste
du folja hela aterskapningsproceduren for att aterskapa ditt system.

Sun Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x00 system
Det finns tre mojliga scenarier for Sun Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x00 system:
m Slutféra uppdateringen av systemets flash-PROM

m Aterskapa ett system med endast ett kort efter ett strémavbrott

m Aterskapa ett system med flera kort efter ett stromavbrott

Nar du vill slutféra uppdateringen av systemets
Flash-PROM

Om strommen brots under uppdateringen av systemets flash-PROM ar det mojligt
att ett eller flera systemkort inte uppdaterades korrekt. Du maste vara inloggad som
superanvandare for att kunna slutféra uppdateringen.

1. Vid #-prompten skriver du foljande:

# / bin/sh /usr/platform/sun4ul/lib/prom/'uname -i’
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v Aterskapa ett system med endast ett kort efter ett
stromavbrott

1. Kontakta en Sun servicetekniker eller din lokala distributor.

v Aterskapa ett system med flera kort efter ett
stromavbrott

Endast ett kort i taget uppdateras under uppdateringsprocessen. Om ett stromavbrott
intraffar under uppdateringen kommer endast systemets flash-PROM pa ett kort att
vara i ett osékert lage.

Note - Ett stromavbrott under uppdateringsprocessen avbryter uppdateringen vid
den punkt som den befinner sig vid just da avbrottet intraffar. Vrid nyckeln till lage
Standby (Figure 5-1) for att forhindra ett plétsligt strompaslag till systemet nar
strommen kommer tillbaka.

Foljande procedur forutsatter att du har ett likadant kort som det skadade, men med
oskadad PROM (om du uppdaterar ett "I/O Type 1" -kort, méste du anvéanda ett
annat "1/0 Type 1" -kort). | féljande exempel aterskapas flash-PROM pa kort 3
genom att kopiera flash-PROM fran kort O.

1. Anslut en nglimodemkabel mellan port A och en terminal eller en sun'
Workstation

2. Stall in serieporten till 9600 bps, 8-bit word, ingen paritet och 1 stoppbit.
3. Ta ur kortet som programmerades nar strommen brots.
4. Vrid nyckeln till lage On (Figure 5-1).

Systemet visar féljande meddelande:

Hardware Power ON

1. Vanta 15 sekunder och skriv s pa tangentbordet eller i tip-fonstret som ar
anslutet till serieporten.

Systemet svarar med:

0,0>
*** Toggle Stop POST Flag = 1 ***
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Detta meddelande visar att POST (power-on self-test) har mottagit din begaran att
stoppa efter att testningen ar genomford.

Nar POST stoppas visas en meny med foljande alternativ:

0,0>Extended POST Menus
0,0>Select one of the following functions

0,0> "o" Return

0,0> "1 Reset

0,0> "2" Peek/Poke device

0,0> "3" Environmental Status
0,0> "4 Test Menus

0,0> "5" State Dump

0,0> "6" Frequency Margining
0,0> " Display System Summary
0,0> "8" Display Fatal Reset Info
0,0> "o Scan System Board Ring
0,0> "a" Set Memory Test Megs
0,0> "b" Print SIMM Info

0,0> "c" Focus CPU

0,0> "d" CPU State

0,0> " fcopy

0,0> "g" System Power Off

0,0> "h" Bounce Patterns

0,0> " Focus /0 Board

0,0>

1. Skriv f for att valja fcopy .

Command ==> f
0,0>Flash PROM Copy Menu
0,0>Select one of the following functions

0,0> "o" Return

0,0> "1 Copy

0,0> "2" Verify

0,0> "3" Display Version

0,0> "4" Activate System Board
0,0>

Command ==>

2. Satt i kortet med ett skadat flash-PROM utan att stdnga av strommen.
Kontrollera att LED-indikatorn lyser.

3. Skriv 4 for att vélja Activate System Board

Skriv in kortnumret i hexadecimal form med tecknen 0 till 9 samt "a" till "f". |
exemplet nedan anges kort 3 som det kort som ska aktiveras.

Command ==> 4
0,0>Input board number in hex ("0" thru "9" and "a" thru "f")

23

0,0>

0,0>Flash PROM Copy Menu
0,0> "o" Return
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0,0> "1 Copy

0,0> "2" Verify

0,0> "3" Display Version

0,0> "4" Activate System Board
0,0>

Command ==>

Skriv 1 for att valja Copy. Besvara alla fragor om kéllans (plats att kopiera
frén) och destinationens (plats att kopiera till) kortnummer i hexadecimal form.

I exmplet nedan ar kort 0 angivet som kalla och kort 3 som destination:

Command ==> 1

0,0>Input board number in hex ("0" thru "9" and "a" thru "f")

0,0>

from board? 0

to board? 3

0,0> Mfg code 04, Dev code a4

0,0>Erasing prom at 000001cc.f8000000

0,0>Copy prom at 000001c0.f8000000 to prom at 000001cc.f8000000

Skriv 3 for att vélja Display Version
Systemet svarar med att lista alla tillgangliga PROM-versioner i systemet.

Command ==> 3
0,0>Slot 0 CPU/Memory OBP 3.2.1 1996/3/11 09:57 POST 3.0.1 1996/3/11 18:38
0,0>Slot 1 10 Type 1 FCODE 1.6.0 1996/1/23 13:44 iPOST 1.1.4 1996/3/05 04:06

Vrid nyckeln till lage Standby (Figure 5-1). Vanta 15 sekunder.

Slutfor processen “Uppdatera Flash-PROM” on page 114 och forsok att
uppdatera systemets flash-PROM igen.
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CHAPTER 6

Installera operativmiljon Solaris med
SPARCstorage Array

A\
A\

| detta kapitel beskrivs hur du installerar Solaris 7 11/99 programvara, som
nyinstallation eller som uppgradering, pa system dar SPARCstorage Array kan
anvéndas som startenhet.

Note - Instruktionerna i det har kapitlet galler endast system som ar konfigurerade
med SPARCstorage Array.

Caution - Foljande installation bér bara utforas av en erfaren systemadministrator.
Om du inte uppfyller detta krav kan du forlora information péa harddisken.

Programvara for skivminneshantering

Caution - Om du for narvarande kor ndgot skivhanteringssystem maste du
kontrollera dokumentationen for systemet innan du foljer dessa instruktioner. Det
finns risk att forlora data vid felaktig anvandning.
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Inbyggda program i SPARCstorage

Array

I installations- och uppgraderingsscenarierna nedan kan du behéva kontrollera, och i
vissa fall, uppgradera de inbyggda programmen i ditt SPARCstorage Array.

Solaris 7 11/99 innehaller inbyggda program for SPARCstorage Array, version 3.12,
vilket ar det senaste versionsnumret for alla modeller av SPARCstorage Array (100

och 200 serierna).

Om din SPARCstorage Array har inbyggda program med ett versionsnummer lagre
an 3.12, maste du uppgradera programmen till version 3.12 enligt instruktionerna.

Om du har version 3.12, eller hégre, av de inbyggda programmen i ditt
SPARCstorage Array behdver du inte uppgradera programmen.

Installation och uppgradering

Det héar kapitlet &r uppdelat i flera scenarier for installation och uppgradering. Se
tabellerna nedan for information om nyinstallation eller uppgradering som galler i

just ditt fall.

Note - Las igenom hela scenariot innan du utfor installationen eller uppgraderingen.
Du bor forstd hela materialet for att kunna utfora installationen korrekt.

TABLE 6-1 Nyinstallation

Nyinstallation

Ga till

Nyinstallation av Solaris 7 11/99
pa ett skivminne i en
SPARCstorage Array

“Scenario 1: Nyinstallation av Solaris 7 11/99 pa
system som startar fran ett SPARCstorage Array
skivminne” on page 135

Nyinstallation av Solaris 7 11/99
pa ett skivminne som inte ingar i
en SPARCstorage Array

“Scenario 2: Nyinstallation av Solaris 7 11/99 pa
system som inte startar frdn en SPARCstorage Array”
on page 139
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TABLE 6-2 Uppgradering

Uppgradering Ga till

Uppgradera till Solaris 7 11/99

fr&n operativmiljon: Scenario 3: Uppgradera till Solaris 7 11/99” on page

141
« Solaris 2.3

« Solaris 2.4 Hardware 11/94
« Solaris 2.4 Hardware 3/95

« Solaris 2.5

= Solaris 2.5.1

« Solaris 2.6 Hardware: 3/98
« Solaris 2.6 Hardware: 5/98.

Scenario 1: Nyinstallation av Solaris 7
11799 pa system som startar fran ett
SPARCstorage Array skivminne

Anvanda FC/S SBus-kortet

Om skivan som du tanker anvanda som startverktyg finns pa en SPARCstorage Array
som ar ansluten till ett system via ett FC/S SBus-kort, bér du observera att FC/S
SBus-kortets FCode-niva maéste vara 1.33 eller senare for att du ska kunna starta.

Foljande FC/S SBus-kort ar konfigurerade med en FCode-nivé 1.33 eller hogre:
m 501-2069-07 eller senare
m 501-2553-03 eller senare

Om du vill kontrollera vilken FCode-niva ditt FC/S SBus-kort har hittar du mer
information i “Gor s& har for att kontrollera FCode-nivan pa FC/S SBus-kortet” on
page 138.
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Anvanda FC-portar pa moderkortet

Om SPARCstorage Array ar ansluten till systemet via en FC-port pd moderkortet
behover du inte kontrollera FCode-nivan. De har systemen levereras med den niva
som kravs for att du ska kunna starta.

Gor sa har for att installera Solaris 7 11/99 pa ett
SPARCstorage Array-skivminne

1. Installera operativmiljon Solaris utan alternativ fér omstart.

Las “Chapter 1” och handboken SPARC: Installing Solaris Software fér mer
information.

Note - Du bor veta vilken enhet du anger som startenhet eftersom du behéver
den informationen som startsékvag.

Caution - Starta inte om systemet i slutet av Solaris-installationen.

2. Bestam vilken version av de inbyggda programmen som finns i varje
SPARCstorage Array:

# ssaadm display styrenhet

dar styrenhet ar det logiska styrenhetsnamnet pa SPARCstorage Array (t ex c1).
Leta efter raden med information om programversion. Raden ser ut som i
foljande exempel:

Firmware Rev: 3.12

3. Om versionsnumret fér de inbyggda programmen &ar lagre én 3.12 bor du hamta
de nya inbyggda programmen:

# ssaadm download -f /ust/lib/firmware/ssa/ssafirmware styrenhet

4. Ange startenhet:

# ssaadm set_boot_dev <startsokvég>
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Dar <startsokvag> ar sokvagen till den enhet du valde som startenhet i steg 1. Det
har kommandot ar interaktivt och kraver verifiering innan du anger
startsékvagen. Kommandot anger OBP-miljovariabeln startenhet till s6kvagen for
den angivna startenheten. Du bor skapa en OBP devalias for att halla reda pa
startsékvagen vid en eventuell forlust av data.

5. Om du behover uppgradera din FCode anvander du kommandot ssaadm:

# ssaadm fc_download

6. Pausa systemet:

# [usr/sbin/init 0

7. Om du har hamtat nya inbyggda program trycker du pa knappen SYS OKpa
baksidan av SPARCstorage Array for att aterstalla systemet.

Note - Innan du startar systemet maste SPARCstorage Array avsluta POST.

8. Nollstall och starta om systemet:

ok reset
ok boot

Note - Du har nu slutfért installationen av Solaris 7 11/99. Las igenom
dokumentationen for énskat skivhanteringssystem innan du installerar det.

FelsOkning
Om ditt system inte startas bor du kontrollera féljande:
m Miljovariabeln for startenheten ar instélld till korrekt startenhet.

m FCode-nivan &r 1.33, eller senare, om du forsoker starta med ett FC/S SBus-kort.
Om du vill kontrollera FCode-nivan hittar du mer information i “Gor s& har for att
kontrollera FCode-nivan pa FC/S SBus-kortet” on page 138.
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v GOr sa héar for att kontrollera FCode-nivan pa FC/
S SBus-kortet

1. Ta reda p& FCode-nivan:

ok setenv fcode-debug? true

ok reset
ok show-devs

Den utmatning som visas bor se ut ungefar sa har:

/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/le@1,c00000
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,soc@0,0
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/ledma@4,8400010
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,bpp@4,c800000
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/espdma@4,8400000
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,DBRIe@2,10000/mmcodec
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,soc@0,0/SUNW,pln@a0000800,201cacll
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,soc@0,0/SUNW,pln@a0000800,201cac11/SUNW,ssd

2. Kontrollera informationen frdn kommandot show-devs och leta ratt pa

raderna for FC/S-kortet/korten som ar anslutna till den SPARCstorage Array
som du vill starta ifran.

Utdatan for ett FC/S-kort ar de rader som innehéller soc@x,x, tex:

fiommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,

soc@0,0

/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,soc@0,0/SUNW,pln@a0000800,201cacll
/iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,soc@0,0/SUNW,pIn@a0000800,201cacll SUNW,ssd

3. Tareda pa vilken FCode-version som finns i FC/S-kortet:
ok cd

kort_s6kvédg

ok sccsid type
1.33 95/04/19
ok device-end

dar kort_sokvag ar den kortaste raden som innehaller soc@x,x. Om vi fortsatter med
exemplet ovan skriver du da:

ok cd /iommu@0,10000000/sbus@0,10001000/SUNW,soc@0,0
ok sccsid type
1.33 95/04/19
ok device-end
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Om FCode-versionen inte ar 1.33 eller senare maste du uppgradera till minst
FCode-niva 1.33.

Note - Du kan uppdatera din FCode efter installationen av programvaran Solaris
7 11/99.

Foljande delnummer avser FC/S SBus-kort som har den minimala FCode-nivan
for att kunna starta:

m 501-2069-07 eller senare
m 501-2553-03 eller senare

4, Aterstall OBP-miljévariabeln fcode-debug?:

ok setenv
fcode-debug? false
ok reset

Scenario 2: Nyinstallation av Solaris 7
11/99 pa system som inte startar fran en
SPARCstorage Array

Gor sa har for att installera Solaris 7 11/99 pa
system som inte startar fran en SPARCstorage
Array

1. Installera Solaris-programmiljon utan alternativ for omstart.

Las Chapter 1 “Installera programvara fran Solaris-CD:n* och SPARC: Installing
Solaris Software for mer information.

A Caution - Starta inte om systemet i slutet av Solaris-installationen.

2. Tareda pa vilken version av de inbyggda programmen som finns i varje
SPARCstorage Array:
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# ssaadm display  styrenhet

dar styrenhet ar det logiska styrenhetsnamnet pa SPARCstorage Array (t ex cl).
Leta efter raden med information om programversion. Raden ser ut som i
foljande exempe:l

Firmware Rev: 3.12

3. Om versionsnumret fér de inbyggda programmen &ar lagre én 3.12 bor du hamta
de nya inbyggda programmen:

# ssaadm download -f /ust/lib/firmware/ssa/ssafirmware styrenhet

4. Pausa systeme:t
# [usr/sbin/init 0

5. Om du har hamtat nya inbyggda program trycker du pa knappen SYS OKpa
baksidan av SPARCstorage Array for att aterstalla systemet.

Note - Innan du fortsatter maste SPARCstorage Array avsluta POST.

6. Starta systeme:t

ok boot

Note - Du har nu slutfort installationen av operativmiljon Solaris 7 11/99. Las
igenom dokumentationen for dnskat skivhanteringssyetem innan du installerar
det.
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Scenario 3: Uppgradera till Solaris 7 11/
99

Om du for narvarande anvander ndgon av féljande versioner av operativmiljon
Solaris, och vill uppgradera till Solaris 7 11/99, foljer du instruktionerna i detta
avsnitt.

Solaris 2.3

Solaris 2.4 Hardware 11/94
Solaris 2.4 Hardware 3/95
Solaris 2.5

Solaris 2.5.1

Solaris 2.5.1 Hardware 8/97
Solaris 2.5.1 Hardware 11/97
Solaris 2.6

Solaris 2.6 Hardware: 3/98
Solaris 2.6 Hardware: 5/98.

Caution - Om du for narvarande kor nagot skivhanteringssystem ska du inte folja
dessa instruktioner, eftersom det kan innebara att du forlorar data pa diskarna. Se
dokumentationen for ditt skivhanteringssystem for mer information.

Gor sa har for att uppgradera till Solaris 7 11/99

1.

2.

3.

Skriv su for att bli superanvandare.

Sakerhetskopiera informationen pa systemet.
Las System Administration Guide, Volume | om du vill ha mer information.

Avbryt alla processer (databaser eller andra program) som anvander
SPARCstorage Array-skivor utom /, swap, /usr och /opt .

Satt i Solaris 7 11/99 CD-skivan i CD-lasaren och uppgradera ditt system till
Solaris 7 11/99.

| kapitel 1, "Installera programvara fran Solaris-CD:n", och SPARC: Installing
Solaris Software finns mer information.
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Caution - Starta inte om systemet i slutet av Solaris-installationen.

5. Tareda pa vilken version av de inbyggda programmen som finns i varje
SPARCstorage Array genom att ange féljande kommando vid prompten for
varje SPARCstorage Array:

# ssaadm display  styrenhet

dar styrenhet ar det logiska styrenhetsnamnet pa SPARCstorage Array (t ex cl).
Leta efter raden med information om programversion. Den ser ut ungefar sa har:

Firmware Rev: 3.12

6. Om versionsnumret for de inbyggda programmen ar lagre an 3.12 bér du hamta
de nya inbyggda programmen for varje SPARCstorage Array:

# ssaadm download -f /ust/lib/firmware/ssa/ssafirmware styrenhet

7. Pausa systemet.

# [usr/sbin/init 0

8. Om du har hamtat nya inbyggda program trycker du pa knappen SYS OKpa
baksidan av SPARCstorage Array for att aterstalla systemet.

Note - Innan du startar systemet maste SPARCstorage Array avsluta POST.

9. Starta systemet:

ok boot
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CHAPTER 7

Energisparfunktioner i Sun-maskinvara

U.S. Environmental Protection Agency har startatEnergy Star Computers for att
stodja anvandandet av energisnéla datorer och for att reducera miljériskerna som
beror p& hég energikonsumtion.

I linje med denna ambition tillhandahaller Sun nu programvaran Power
Management . Din Sun arbetsstation kan nu ga ned i vilolage, som en
strombesparande atgard, nar den inte anvands under en tidsperiod.

Detta avsnitt ar ett tillagg till Anvanda Power Management i Solaris 7 11/
99-handboken.

Plattformar som stods

Energisparprogrammet stéder plattformsgrupperna sun4m och sun4u.
Programfunktioner och standard kan variera mellan de bada plattformsgrupperna. |
Anvéanda Power Management i din Solaris 7 11/99 User AnswerBook finns mer
information om hur du identifierar de plattformar som géller for ditt system.

Note - Programmet stéder inte plattformsgrupperna sun4c och sun4d
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TABLE 7-1

Plattformar och plattformsgrupper som stéds

System

Plattform

Plattformsgrupp

SPARCstation 4
SPARCstation 5
SPARCstation 10
SPARCstation 10SX
SPARCstation 20
SPARCstation LX
SPARCstation LX+
SPARCclassic

SPARCclassic X
SPARCstation Voyager
Ultra 1 (alla modeller)

Ultra 5

Ultra 10

Ultra 30

Ultra 60

Ultra 80

Ultra 450

Ultra 2 Creator (alla modeller)
Sun Enterprise 1 modell 140
Sun Enterprise 1 modell 170

Sun Enterprise 1 modell 170E

SUNW,SPARCstation-4
SUNW,SPARCstation-5
SUNW,SPARCstation-10
SUNW,SPARCstation-10,SX
SUNW,SPARCstation-20
SUNW,SPARCstation-LX
SUNW,SPARCstation-LX+
SUNW,SPARCclassic
SUNW,SPARCclassic-X
SUNW,S240
SUNW,Ultra-1
SUNW,UlItra-5
SUNW,UlItra-10
SUNW,UItra-30
SUNW,UlItra-60
SUNW,UItra-80
SUNW,Ultra-4
SUNW,Ultra-2
SUNW,Ultra-1
SUNW,Ultra-1

SUNW,Ultra-1

sundm

sundm

sundm

sundm

sundm

sundm

sundm

sundm

sundm

sundm

sundu

sun4u

sun4u

sun4u

sun4u

sun4u

sun4u

sun4u

sun4u

sun4u

sun4u
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TABLE 7-1  Plattformar och plattformsgrupper som stéds  (continued)

System Plattform Plattformsgrupp
Sun Enterprise 2 modell 1300 SUNW,UItra-2 sundu
Sun Enterprise 2 modell 2300 SUNW,UItra-2 sun4u

Krav pa hardvara och programvara
Programmet Power Management foér Solaris 7 11/99 kraver féljande:

m Hardvarualternativ
m Type 5 eller Compact 1 tangentbord
m  17-tum, 20-tum, eller 24-tum fargskarm

m Programvara

» Solaris 7 11/99 programmiljé (redan installerat)

Kringutrustning som stods

Table 7-2 visar den kringutrustning som stéds av Power Management.

TABLE 7-2  Utrustning som stdds av Power Management

Kringutrustning Beskrivning

Bildskdrmsminnen Svart/vit drivrutin fér bildsk&rmsminne
24 bitars fargdrivrutin for bildskarmsminne
Accelererad 8 bitars fargdrivrutin for bildskarmsminne
8 bitars fargdrivrutin for bildskdrmsminne

SX grafikenhet
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TABLE 7-2  Utrustning som stéds av Power Management

(continued)

Kringutrustning Beskrivning

Creator och Creator3D grafikacceleratorer
FFB2-grafik

PGX-grafik bildskarmsminne
PGX32-grafik bildskarmsminne

ATI-grafik (m64)

SBus Sbus-enhet
SBus minnesenhet
SBus DMA grindmatrisenhet
Sysio Sbus-enhet
SCsl Emulex Intelligent SCSI Processorenhet

Emulex SCSI Processor vardadapter-enhet
SCSI skivminne
SCSI bandminne

Symbios SCSI vardadapter

+ December 1999, utgava A



TABLE 7-2

Utrustning som stdds av Power Management

Kringutrustning Beskrivning

Diverse

Intel 82072/82077 diskenhet

LANCE (Am7990) Ethernet-enhet

Zilog 8530 SCC Serial Communications drivrutin

Seriell 1/0-drivrutin for Multi-Interface Chip (MIC)

Dual Basic Rate ISDN och ljuddrivrutin
CS 4231 Audio Chip drivrutin

AMD AMT79C30A Audio Chip drivrutin
Dubbelriktad parallellportsdrivrutin
Profile drivrutin

SunSwift SBus-adapter drivrutin
SunSwift PCl-adapter drivrutin

SunFDDI Single-Attach PCl-adapter
SunFDDI Dual-Attach PCl-adapter
SUNTRI Token Ring Interface PCl-adapter
Dual Single-ended UltraSCSI PCl-adapter

Dual Differential UltraSCSI PCl-adapter

Fragor om SPARCstation 4

I detta avsnitt beskrivs en losning for vissa begransningar som uppstar med
SPARCstation 4 tillsammans med Power Management.

(continued)

Det extra véxelstromsuttaget pa SPARCstation 4 ar inte frAnkopplingsbart. Du kan
inte stédnga av stromtillforseln till det har uttaget med strombrytaren. Om du ansluter
en bildskarm till extrauttaget kan du inte stdnga av skdrmen med systemets
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strombrytare. Om du anvander energisparprogrammet kan du inte stdnga av
skarmen automatiskt. Du kan i sa fall anvanda en Energy Star-kompatibel bildskarm.
Sun erbjuder flera Energy Star-kompatibla bildskarmar i standardkonfigurationerna
for SPARCstation 4. Den héar informationen géller inte SPARCserver
4-konfigurationer. SPARCserver 4 innehaller ett frinkopplingsbart extrauttag.
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CHAPTER 8

Alternate Pathing 2.2 pa Sun Enterprise
3x00, 4x00, 5x00 och 6x00

I det har kapitlet finns det instruktioner for hur du goér nyinstallation av och
uppgraderar till Alternate Pathing (AP) 2.2. | och med introduktionen av AP 2.2
galler instruktionerna for bade nyinstallation och uppgradering servrarna Sun
Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x00.

Gdra en nyinstallation av AP

Instruktionerna for hur du gor en nyinstallation ar tdnkta att anvandas nar AP inte
redan ar installerat och konfigurerat. Om du har nagon version av AP installerad och
konfigurerad foljer du i stallet instruktionerna i “Uppgradera en befintlig
AP-installation” on page 155. Dar anvands skript som sparar din befintliga
AP-konfiguration och sedan aterstaller installningarna nar AP 2.2-paketen har
installerats.

Caution - Installationsinstruktionerna nedan forutséatter att du redan har installerat
Solaris 7 11/99. Du maste gora detta innan du kan installera AP 2.2.

AP-paketen behover ungefar 2,7 megabyte skivutrymme pa servern. | féljande tabell
finns en lista med hur mycket utrymme AP-programvaran tar upp sammanlagt pa
varje filsystem.
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TABLE 8-1 Hur mycket skivutrymme AP behover pa varje filsystem

Filsystem Storlek
Jusr 317 kbyte
/ 1,3 Mbyte
letc 13 kbyte
/kernel 1528 kbyte
/sbin 1481 kbyte

v GOr sa héar for att gora en nyinstallation avAP 2.2

1.

H*

Om du tanker installera AP ovanpa en nyinstallation av Solaris 7 11/99
installerar du detta operativsystem (om du inte redan har gjort det) och
fortsétter sedan.

Se “Uppgradera ett system” i Installationshibliotek fér Solaris 7 11/99
(SPARC-versionen). Tank pd att du maste vilja att géra en ny installation och inte
uppgradering.

Logga in pa servern som superanvandare.

Satt i tillaggs-CD:n i CD-ROM-enheten om den inte redan ligger dar.
Det tar nagra sekunder for volymhanteraren att ansluta CD-skivan.

Installera AP 2.2-vardpaketen pa servern:
pkgadd -d /cdrom/cdromO/Product SUNWapdoc SUNWapu SUNWapr \ SUNWapdv

Programvaran visar kort copyright-, varumarkes- och licensinformation for varje
paket, sedan meddelanden om vad pkgadd(1M) gor for att installera paketet,
inklusive en lista med vilka filer och kataloger som installeras. Beroende péa din
konfiguration kan det handa att féljande meddelande visas:

This package contains scripts which will be executed with superuser
permission during the process of installing this package.

Do you want to continue with the installation of this
package [y,n,?]
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Om meddelandet visas trycker du pay for att fortsatta.

Nar den har delen av installationen ar klar har AP 2.2-paketen installerats och
superanvandarledtexten visas.

5. Ta ur tillaggs-CD:n ur CD-ROM-enheten:

# cd /
# eject cdrom

6. Konfigurera AP.

Ett exempel p& hur du konfigurerar finns i “Gor s& har for att konfigurera AP” on
page 151. Se aven Sun Enterprise Server Alternate Pathing User’s Guide.

v GOr sa har for att konfigurera AP

1. Skapa tre till fem AP-databaser:
# apdb -c rd_skivdel -f

2. Skapa AP-metaskivor.

Du maste kanna till datorns maskinvarukonfiguration sa att du vet vilka tva
portar som ar anslutna till samma skivuppséttning. | foljande exempel anvands
pIn -portar. Beroende pa varddatorns konfiguration kan det variera vilka portar
som anvands.

a. Visar alla portar och deras skivenhetsnoder.

# apinst

pin0
/dev/dsk/c1t0d0
/dev/dsk/c1t1d0
/dev/dsk/c1t2d0
/dev/dsk/c1t3d0
/dev/dsk/c1t4d0
/dev/dsk/c1t5d0

pinl
/dev/dsk/c2t0d0
/dev/dsk/c2t1d0
/dev/dsk/c2t2d0
/dev/dsk/c2t3d0
/dev/dsk/c2t4d0
/dev/dsk/c2t5d0

b. Skapa en icke-bekraftad skivsdkvagsgrupp.

# apdisk -c -p pIn0 -a pinl
# apconfig -S -u
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dar:

-c gor sa att sokvagsgruppen skapas

-p bestdmmer den primara sékvagen

-a bestdmmer den alternativa sékvagen

Du kan ta reda pa resultaten genom att anvanda apconfig(1M)  (se ovan).

Bekrafta databasposterna:
# apdb -C

Du kan ta reda p& vad kommandot ovan resulterade i genom att anvanda
kommandot apconfig -S

. Omskapa enhetskatalogerna:

# drvconfig -i ap_dmd
# Is -l /devices/pseudo/ap_dmd*

Du kan ta reda pa resultaten av drvconfig(IM)  -kommandot genom att lista
innehallet i /devices/pseudo/ap_dmd* (se ovan).

Skapa symboliska lankar fran enhetskatalogen /devices/pseudo till de
speciella metaskivfilerna i /dev/ap/dsk  och /dev/ap/rdsk

# apconfig -R
# Is -1 /dev/ap/dsk

Som visat ovan kan du ta reda pa resultaten av apconfig(1M) -kommandot
genom att lista innehéllet i /dev/ap/dsk  (och darmed se de symboliska
lankarna).

Om du bestammer att AP skall styra en startskiva anvander du
apboot(1M) for att definiera den nya AP-startenheten:

# apboot metaskivnamn

Kommandot apboot(1M) &ndrar i filerna /etc/vfstab och /etc/system
Metaskivnamn maéste vara pa foljande form: mextxdx .

. Andra alla hanvisningar till fysiska enhetsnoder (d.v.s. sékvagar som bérjar

med /dev/dsk och /dev/rdsk ) sd att de i stallet avser motsvarande
enhetsnoder for metaskivor (sékvagar som bérjar med /dev/ap/dsk
respektive /dev/ap/rdsk ).

Om en partition ar ansluten under en fysisk sékvég, kopplar du frdn den och
ansluter den igen under metaskivsokvéagen.

Leta i /etc/vfstab efter fysiska enheter som skall andras till
AP-metaenheter. Om du hittar nagra redigerar du /etc/vfstab for att ratta
till det.
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Caution - Du maste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att direkt kunna
redigera etc/vfstab . Om du inte konfigurerar filsystemen péa ratt satt i
letc/vfstab kan du forlora data nasta gang du startar servern.

3. Skapa AP-metanatverk (for icke-priméra natverk).

Note - Arbeta pa foljande satt for alla natverk som du vill ha alternativa vagar
till, utom det priméara natverket.

Skapa néatverkssokvagsgruppen:

# apnet -c -p nétverksgranssnitt -a nétverksgranssnitt
# apconfig -N -u

Du kan ta reda pa resultaten av kommandot apnet(1M) genom att anvanda
apconfig(dM)  (se ovan).

Bekrafta posterna for natverkssokvagsgruppen i databasen:
# apdb -C

Du kan ta reda pa resultaten av kommandot apdb(1M) genom att anvanda
apconfig(dM)  med alternativet -N.

Se till att ingen av de bada medlemmarna i natverkssékvagsgrupperna
anvands direkt.

Om det fysiska granssnittet fér narvarande ar direkt tillgangligt (plumbed),
och det inte ar det granssnitt som du skall anvanda nar du kér kommandon
for att konfigurera metanatverket, kan du goéra det otillgangligt genom att
anvanda kommandot ifconfig(1M)

. Skapa en fil av typen /etc/hostname.m  natverkgranssnittsnamn for alla

metanatverk som du vill konfigurera nar servern startas om.

4. Skapa AP-metanatverket till det priméara natverket.

a.

Visa innehallet i filerna /etc/nodename  och
/etc/hostname. granssnittsnamn for att kontrollera att granssnittsnamnen
Overensstammer.

Skapa so6kvagsgruppen foér det priméara natverket:
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# apnet -c -p nétverksgranssnitt -a nétverksgranssnitt

dar:

-c skapar den nya s6kvégsgruppen for det priméara natverket
-p betecknar sékvéagen till det priméara natverket

-a ar den alternativa s6kvagen

Bekrafta posten for natverkssokvagsgruppen i databasen:
# apdb -C
# apconfig -N

Du kan ta reda pa resultaten av kommandot apdb(1M) genom att anvanda
apconfig(1M) (se ovan).

. Skapa den nya /etc/hostname.m  granssnittsnamn-filen for att konfigurera

natverket nar du startar om servern.
Exempelvis kan /etc/hostname.m  granssnittsnamn innehélla hmh

Ta bort de konfigurationsfiler som motsvarar granssnittet for metanatverket:

# rm -f /etc/hostname. namn_pa_primart_granssnitt \
/etc/hostname. namn_pa_alternativt_granssnitt

5. Om du tanker anvénda en volymhanterare, som Sun Enterprise Volume
Manager (SEVM) eller Solstice DiskSuite (SDS), konfigurerar du den i enlighet
med leverantdrens instruktioner.

Caution - Kontrollera att volymhanteraren stéds under Solaris 7 11/99 (vilket kravs
for AP 2.2).

m AP och SEVM

Om du vill bygga dina SEVM-volymer ovanpa AP bor du konfigurera
volymerna s att de anvander AP-metaskivsokvagar i stallet for de fysiska
sbkvagarna. SEVM kanner av och installerar befintliga AP-metaenheter korrekt
utan att du behover géra ndgot speciellt.

SEVM kan kapsla in skivor som ar konfigurerade som AP-metaenheter, oavsett
om de ar startskivor eller inte. SEVM kan kapsla in AP-databaser utan att AP
paverkas. Tank dock pa att SEVM:s vanliga regler for inkapslingar fortfarande
galler:

= Skivdelen s2 maste vara for hela skivan.
= Det méste finnas “lite” ledigt skivutrymme i borjan eller slutet pa skivan.
= Det maste finnas tva oanvanda partitioner.
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Partitionskravet kan innebara att du maste avsta fran en AP-databas, (ofta i
skivdel s4) .

Det ar bra om du konfigurerar SEVM efter det att du har konfigurerat AP.
Integration av AP i en befintlig SEVM-konfiguration ligger utanfér amnet
for det har kapitlet.
m AP och SDS
Om du vill bygga dina SDS-volymer ovanpa AP bér du konfigurera volymerna
s att de anvander AP-metaskivsokvagar i stallet for de fysiska sokvagarna.
SDS kanner av och installerar befintliga AP-metaenheter korrekt utan att du
behover gora nagot speciellt.

6. Starta om servern (om det behovs).

Om du precis har startat om servern efter att ha konfigurerat volymhanteraren ar
detta steg onodigt.

Uppgradera en befintlig AP-installation

Det har avsnittet innehéller instruktioner for hur du uppgraderar till AP 2.2 pa
servrarna Sun Sun Enterprise 3x00, 4x00, 5x00 och 6x00. AP 2.0 och AP 2.1 stdds inte
under Solaris 7 11/99. | uppgraderingsprocessen ingar att ta bort tidigare versioner
av AP, installera en uppsattning karnpaket for AP, och aterstalla AP-konfigurationen.
Skript for att forenkla processen medféljer.

Installationen av paketen fran den medféljande CD-ROM-skivan kraver ungefar 2,7
megabyte skivutrymme. | féljande tabell finns en lista med hur mycket utrymme
AP-programvaran tar upp sammanlagt pa varije filsystem:

TABLE 8-2 Hur mycket skivutrymme AP behover pa varje filsystem

Filsystem Storlek

Jopt 1,23 Mbyte
Jusr 158 Kbyte
/ 1,3 Mbyte
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Séakerhetskopiera servern

Sakerhetskopiera alltid servern innan du uppgraderar ndgon programvara. Den
sdkraste metoden att sakerhetskopiera ar en dump pa niva noll (ufsdump(1M) ) av
filsystemen pa den server som skall uppgraderas. Om du inte har ndgon bestamd
sakerhetskopieringsmetod som du brukar anvanda, hanvisar vi till System
Administration Guide.

Du behéver inte ta bort installerade korrigeringsfiler innan du uppgraderar.

Kolla upp vad som star i annan
programvarudokumentation

Titta i dokumentationen fér annan programvara som du anvander, t.ex.
volymhanterare, innan du véljer alternativet uppgradering i suninstall . Det kan
finnas ytterligare instruktioner som du maéste folja for att den befintliga
konfigurationen skall bevaras. Titta aven i tillaggsinformationen fér AP och
eventuella volymhanterare du anvander.

Uppgradera AP och Solaris samtidigt

I AP-uppgraderingsinstruktionerna i det har avsnittet anvands tva skript,
ap_upgrade_begin  och ap_upgrade_finish . Med det forsta sparar du den
nuvarande AP-konfigurationen och med det andra kan du aterstalla den efter det att
du har installerat AP 2.2-paketen. Antagligen kommer du att uppgradera till Solaris
7 11/99 samtidigt som du uppgraderar till AP 2.2, eftersom AP 2.2 kraver Solaris 7
11/99. 1 och med att AP-konfigurationen aterstalls s& att den forblir precis som den
var innan du uppgraderade till Solaris 7, 11/99, maste du vara medveten om nagra
problem. De beskrivs nedan.

Omnumrering av styrenheter

I allménhet bor du undvika att férdndra maskinvarukonfigurationen péa ett satt som
gor att styrenheterna numreras om.

Om det sker en omnumrering av 1/0-styrenheter fungerar inte
AP-uppgraderingsskripten. En sddan omnumrering kan bli féljden om du gor vissa
forandringar av maskinvarukonfigurationen och sedan kér en omkonfigureringsstart
(boot -R ) eller pd ndgot annat satt gor sa att ett drvconfig(1M)  -kommando Kkors.
Du kan t.ex. anvanda DR (Dynamic Reconfiguration) for att logiskt koppla bort ett
systemkort. Om det sitter 1/0-styrenheter pa detta systemkort, och andra systemkort
med hdégre nummer aven har 1/0-styrenheter, gér nasta omkonfigureringsstart
eventuellt att styrenheterna numreras om. Exempelvis kan pIn5 bli pIn3 .
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suninstall kraver en omkonfigureringsstart. Om detta gor att styrenheterna
numreras om kan du inte anvénda ap_upgrade_finish for att gora fardigt
AP-uppgraderingen. Du kan emellertid fortfarande anvanda ap_upgrade_begin
Anledningen till detta ar att ap_upgrade_begin  sparar information om din
AP-konfiguration i filer av typen /var/tmp/ap* . Om du éar vl insatt i hur
numreringen av enheter gar till kan du aterskapa din AP-konfiguration genom att
hénvisa till dessa filer under /var/tmp  och manuellt géra om den gamla
AP-konfigurationen sedan du tankt efter hur de fysiska styrenheterna har numrerats
om.

Om du inte ar val insatt i enhetsnumrering kan du antingen gora en nyinstallation
och bygga upp din AP-konfiguration fran grunden eller be en servicerepresentant
om hjalp.

AP-databaspartitioner

AP-uppgraderingsskripten forsoker aterskapa AP-databaserna sa att de hamnar i
samma partitioner som fore uppgraderingen till Solaris 7 11/99. Solaris 7 11/99
behdver dock mer skivutrymme an tidigare Solaris-versioner. Medan du kor
suninstall kan du darfor vélja att redigera schemat for startskivepartitionerna.
Om du placerar filsystem i alla partitioner som tidigare anvants fér AP-databaser
klarar ap_upgrade_finish inte att aterskapa nagra databaser alls och
uppgraderingsprocessen misslyckas. Om du vidare placerar ett filsystem i ndgon av
de partitioner som tidigare anvandes for en AP-databas, och filsystemet av négon
anledning inte ar anslutet nar du koér ap_upgrade_finish , skrivs filsystemet éver
med en kopia av AP-databasen.

Rotskivpartitioner

AP-uppgraderingsfunktionen forutsatter att partitioneringen av root -skivan (skivan
med partitionen root ) inte fordndras under uppgraderingen. Solaris 7 11/99
behdver mer skivutrymme an tidigare versioner.

Ett satt att f& mer utrymme &r att partitionera om den ursprungliga skivan eller dela
upp root -skivan pa tva skivor med standardkommandon fére uppgraderingen till
Solaris 7 11/99. Om du maste partitionera om root -skivan skall du gora det innan
du paborjar uppgraderingen till AP 2.2. Om det inte finns tillrackligt mycket ledigt
utrymme néar du kor suninstall kan du &ndra skivpartitioneringslayouten for att
fa mer utrymme. Under suninstall far du dock inte flytta partitionerna root eller
usr till ndgon annan skiva eftersom detta gor att AP-uppgraderingsskriptet
misslyckas.
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Icke-bekraftade AP-databasposter

Innan du kor ap_upgrade_begin  skall du bekréafta eventuella icke-bekraftade
poster i AP-databasen. En metaenhet som skapats, men inte bekraftats, bevaras inte
under uppgraderingen. P4 samma sétt finns metaenheter som tagits bort utan att
borttagningen bekréftats kvar efter uppgraderingen.

v GOr sa har for att uppgradera till AP 2.2

1. Om det behovs bekraftar du eventuella icke-bekraftade AP-metaenheter.
a. Logga in pa servern som superanvandare.

b. Bekrafta posterna i AP-databasen.
# apdb -C

2. Auvsluta alla processer som direkt eller indirekt anvdnder AP-metaenheter.

Skriptet ap_upgrade_begin  som du kor i ett senare steg, och den féljande
omstarten, gor att startskivan och det priméara natverket anvander fysiska
sokvagar i stallet fér AP-metaenheter.

3. Ta bort den nuvarande AP-konfigurationen.
a. Logga in som superanvandare.

b. Satt i tillaggs-CD:n i CD-ROM-enheten.
Det tar nagra sekunder for volymhanteraren att ansluta CD-skivan.

¢. Kor féljande skript for att avkonfigurera AP (och spara AP:s konfiguration
sa att den kan éaterstallas senare):

# Icdrom/cdromO/Tools/ap_upgrade_begin

ap_upgrade_begin has completed

Skriptet sparar den nuvarande AP-konfigurationsinformationen i filer pa
formen /var/tmp/ap* . Detta skript skapar aven filer med koérbara skalskript
som du kan anvanda for att aterskapa AP-konfigurationen. Du kan titta pa
Ivarftmp/ap*  -filerna om du vill, men du skall inte férandra eller ta bort
dem. Om du gor det kan uppgraderingen paverkas.

d. Om négra filsystem i /etc/vistab fortfarande ar konfigurerade som
metaenheter redigerar du /etc/vfstab och goér om dessa filsystem till
fysiska enheter.
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Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar servern.

e. Ta bort paketen SUNWapdo¢ SUNWapr SUNWapwch SUNWabapgenom att
anvédnda kommandot pkgrm(1M) .

4. Om du tanker uppgradera till Solaris 7 11/99 gor du denna uppgradering nu.

Se “Uppgradera ett system” i Installationshibliotek fér Solaris 7 11/99
(SPARC-versionen). Du maste vélja uppgraderingsalternativet for att uppgradera
Solaris.

Caution - Vanta tills Solaris-uppgraderingen ar helt klar innan du fortsatter med
AP-uppgraderingen.

Se till att du uppgraderar ratt skivdel. Om du tidigare bade anvande en
volymhanterare for att spegla startskivan och AP for att fa alternativa véagar till varje
startskivespegling, finns det fyra fysiska s6kvagar som tidigare var mojliga véagar till
startskivan (tva alternativa sokvagar for varje startskivespegling). Nu nar bade AP
och volymhanteraren har avkonfigurerats skall du titta i /etc/vfstab for att ta
reda pa den fysiska sokvagen till filsystemet root (/). Nar du kor suninstall

anger du denna sokvag som den skiva som skall uppgraderas. Nar du senare
aterstaller volymhanteringen skall du komma ihag att ange denna skiva som primar
spegling. | dokumentationen for volymhanteraren finns information om hur du tar
reda pa vilken fysisk skivdel som anvands vid start.

5. Uppgradera till AP 2.2.
a. Logga in som superanvandare.

b. Om det behdvs satter du i tillaggs-CD:n i CD-ROM-enheten igen.
Det tar nagra sekunder for volymhanteraren att ansluta CD:n.

c. Installera de nédvandiga AP 2.2-paketen.

# cd /cdrom/cdromO/Product
# pkgadd -d . SUNWapdv SUNWapr SUNWapu SUNWapdoc

d. Kor foljande skript for att aterstalla den ursprungliga AP-konfigurationen.
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Caution - Las “Uppgradera AP och Solaris samtidigt” on page 156 innan du utfor
féljande kommando.

# Icdrom/cdromO/Tools/ap_upgrade_finish

ap_upgrade_finish has completed

e. Om det finns nagra filsystem i /etc/vfstab som fortfarande ar
konfigurerade som fysiska enheter och om du vill bygga dessa filsystem pa
AP-metaenheter redigerar du /etc/vfstab och konfigurerar om

filsystemen som AP-metaenheter.

Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar servern.

f. Starta om.

Uppgradera till AP 2.2 och Solstice DiskSuite 4.2
samtidigt

Om du uppgraderar fran Solaris 2.5.1 eller 2.6 till Solaris 7 11/99 och har AP 2.0 eller
2.1 och Solstice DiskSuite 4.0 eller 4.1 (SDS) pa systemet maste du uppgradera till AP
2.2 och SDS 4.2.

Du bor se till att du har féljande dokumentation till hands innan du paborjar
uppgraderingen:

m Ytterligare tillaggsinformation for Solaris 7 11/99 p& Sun-maskinvara (finns i tryckt
form i Solaris 7 11/99-mediasatsen)

m Solaris 7 11/99 Handbok for Sun-plattformar (finns i tryckt form i Solaris
7-mediasatsen och i AnswerBook2-format pa Sun Hardware Supplements CD)

m Sun Enterprise Server Alternate Pathing User’s Guide (finns i AnswerBook2-format pa
Sun Hardware Supplements CD i Solaris 7 11/99-mediasatsen)

m Solstice DiskSuite 4.2 User’s Guide (finns i AnswerBook2-format pa
http://docs.sun.com och i SDS-mediasatsen)
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Solstice DiskSuite 4.2 Installation and Product Notes (finns i AnswerBook2-format pa
http://docs.sun.com och i SDS-mediasatsen)

Caution - For att uppgraderingen skall genomféras pa ratt satt maste du félja
instruktionerna har.

De grundlaggande uppgifterna ar:

Avkonfigurera SDS 4.0/4.1.

Ta bort AP 2.0/2.1.
Uppgradera till Solaris 7 11/99.
Installera AP 2.2.

Installera och aterkonfigurera SDS 4.2.

Gor sa har for att uppgradera till AP 2.2 och SDS
4.2

Caution - Innan du fortsatter maste du lasa bade tillaggsinformationen for AP och
tillaggsinformationen for Solstice DiskSuite 4.2. Las igenom samtliga instruktioner
innan du gar vidare.

1.

2.

Vid behov bekréftar du eventuella icke-bekraftade AP-metaenheter.
a. Logga in pa servern som superanvandare.

b. Bekrafta posterna i AP-databasen.
# apdb -C

Avkonfigurera Solstice DiskSuite (SDS). Anvand steg 1-8 i “How to Convert to
DiskSuite 4.2 on SPARC Systems Running DiskSuite 4.0 or 4.1” i Solstice
DiskSuite 4.2 Installation and Product Notes (19 oktober 1998).

Starta om.
Nu ar inte de avkonfigurerade skivvolymerna aktiva langre.

Avsluta alla processer som direkt eller indirekt anvander AP-metaenheter.
Det spelar ingen roll om din startskiva eller ditt primara natverk anvander

AP-metaenheter. Skriptet ap_upgrade_begin  som du kor i ett senare steg, och
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den foljande omstarten gor att startskivan och det priméara natverket anvands via
fysiska sokvagar i stallet fér AP-metaenheter.

5. Ta bort den nuvarande AP-konfigurationen.
a. Logga in som superanvandare.

b. Satt i tillaggs-CD:n i CD-ROM-enheten.
Det tar nagra sekunder for volymhanteraren att ansluta CD-skivan.

¢. Kor féljande skript for att avkonfigurera AP (och spara AP:s konfiguration
sa att den kan é&terstallas senare):

# Icdrom/cdromO/Tools/ap_upgrade_begin

ap_upgrade_begin has completed

Skriptet sparar den nuvarande AP-konfigurationsinformationen i filer pa
formen /var/tmp/ap* . Detta skript skapar aven filer med koérbara skalskript
som du sedan kan anvanda for att aterskapa AP-konfigurationen. Du kan titta
pa /var/tmp/ap*  -filerna om du vill, men du skall inte forandra eller ta bort
dem. Om du gor det kan uppgraderingen paverkas.

d. Om det finns nagra filsystem i /etc/vfstab som fortfarande ar
konfigurerade som metaenheter redigerar du /etc/vfstab och gér om
filsystemen till fysiska enheter.

Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar servern.

e. Ta bort paketen SUNWapdo¢ SUNWapr SUNWapwch SUNWabapgenom att
anvédnda kommandot pkgrm(1M) .

6. Om du tanker uppgradera till Solaris 7 11/99 gér du den uppgraderingen nu.

Se “Uppgradera ett system” i Installationshibliotek fér Solaris 7 11/99
(SPARC-versionen). Du maste vélja uppgraderingsalternativet for att uppgradera
Solaris.
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Caution - Vanta tills Solaris-uppgraderingen ar helt klar innan du fortsatter med
AP-uppgraderingen.

Se till att du uppgraderar ratt skivdel. Om du tidigare bade anvande en
volymhanterare for att spegla startskivan och AP for att fa alternativa vagar till varje
startskivespegling, finns det fyra fysiska s6kvagar som tidigare var mojliga véagar till
startskivan (tva alternativa sokvagar for varje startskivespegling). Nu nar bade AP
och volymhanteraren har avkonfigurerats skall du titta i /etc/vfstab for att ta
reda pa den fysiska sokvagen till filsystemet root (/). Nar du kor suninstall

anger du denna s6kvag som den skiva som skall uppgraderas. Nar du senare
aterstaller volymhanteringen skall du komma ihag att ange denna skiva som primar
spegling. | dokumentationen for volymhanteraren finns information om hur du tar
reda pa vilken fysisk skivdel som anvands vid start.

7. Uppgradera till AP 2.2.
a. Logga in som superanvandare.

b. Om det behdvs satter du i tillaggs-CD:n i CD-ROM-enheten igen.
Det tar nagra sekunder for volymhanteraren att ansluta CD:n.

c. Installera de nédvandiga AP 2.2-paketen.

# cd /cdrom/cdromO/Product
# pkgadd -d . SUNWapdv SUNWapr SUNWapu SUNWapdoc

d. Kor foljande skript for att aterstalla den ursprungliga AP-konfigurationen.

Caution - Las “Uppgradera AP och Solaris samtidigt” on page 156 innan du utfor
féljande kommando.

# Icdrom/cdromO/Tools/ap_upgrade_finish

ap_upgrade_finish has completed

e. Om det finns nagra filsystemen i /etc/vfstab som fortfarande ar
konfigurerade som fysiska enheter och om du vill bygga dessa filsystem pa
AP-metaenheter redigerar du /etc/vfstab och konfigurerar om
filsystemen som AP-metaenheter.
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Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar servern.

f. Starta om.

8. Installera och konfigurera Solstice DiskSuite 4.2. Anvand steg 10-16 i avsnittet
“How to Convert to DiskSuite 4.2 on SPARC Systems Running DiskSuite 4.0 or
4.1” i Solstice DiskSuite 4.2 Installation and Product Notes (19 oktober 1998).

Caution - Om startskivan ar speglad maste du kontrollera att du anger den
uppgraderade skivan som primar spegling.

9. Om du vill staller du in OBP-variabeln boot-device till ndgon tillganglig
startenhetsstkvag.
Det kan finnas upp till fyra startenhetssékvagar om du har en speglad startskiva
som aven har en alternativ vag. (Nar bade AP och volymhanteraren
avkonfigurerades (se ovan) var det nodvandigt att boot-device  pekade pa den
fysiska sokvag till rot (/ ) som var angiven i /etc/vfstab )

Uppgradera till AP 2.2 och nagon annan
volymhanterare an Solstice DiskSuite 4.2

Om du bade uppgraderar till AP 2.2 och ndgon annan volymhanterare an Solstice
DiskSuite 4.2 foljer du de allmédnna rekommendationerna i det har avsnittet.

Caution - Kontrollera att din volymhanterare stods under Solaris 7 11/99 (vilket
kravs for AP 2.2).

Anvand instruktionerna i “Gor s har for att uppgradera till AP 2.2 och SDS 4.2” on
page 161 som ett exempel. Tva av stegen skiljer sig dock:

m | stéllet for steg 2, “Avkonfigurera Solstice DiskSuite (SDS)” anvander du
foljande allménna rekommendationer:

1. Antagligen skall du folja avkonfigureringsinstruktionerna i ett avsnitt som
uppgraderar volymhanteraren till en nyare version.
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2. Nar du foljt anvisningarna for avkonfigurering av volymhanterarenheterna
befinner du dig eventuellt mitt uppe i en uppgradering av volymhanteraren.
Ga inte vidare efter avkonfigureringen av volymhanteraren.

Installera inte nya volymhanterarpaket.
4. Kor inte suninstall

Fortsatt med steg 3 i “Gor sa har for att uppgradera till AP 2.2 och SDS 4.2” on
page 161 omedelbart efter det att du har avkonfigurerat volymhanteraren.

| stéllet for steg 8, “Installera och konfigurera Solstice DiskSuite 4.2, foljer du
leverantorens instruktioner for att aterstédlla volymhanterarens konfiguration.
Antagligen bor du fortsatta med samma metod som i punkten ovan.
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CHAPTER 9

Alternate Pathing 2.2 pa Sun Enterprise
10000

I det har kapitlet finns det instruktioner for hur du goér nyinstallation av och
uppgraderar till Alternate Pathing (AP) 2.2 p& Sun Enterprise 10000.

Gdra en nyinstallation av AP

AP 2.2 innehdller ett paket som maste installeras pa SSP:n och ett antal karnpaket
som maste installeras pa Sun Enterprise 10000-doménen.

Instruktionerna for hur du gor en nyinstallation ar tdnkta att anvandas nar AP inte
redan ar installerat och konfigurerat. Om du har nagon version av AP installerad och
konfigurerad foljer du i stallet instruktionerna i “Uppgradera en befintlig
AP-installation” on page 174. Dar anvands skript som sparar din befintliga
AP-konfiguration och sedan aterstaller installningarna nar AP 2.2-paketen har
installerats.

Caution - Installationsinstruktionerna nedan forutséatter att du redan har installerat
Solaris 7 11/99. Du maste gora detta innan du kan installera AP 2.2.

AP-paketen behdver ungefar 2,7 megabyte skivutrymme pé domanen och 37 kilobyte
pa SSP:n. | féljande tabell finns en lista med hur mycket utrymme AP-programvaran
tar upp sammanlagt pa varje filsystem:
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TABLE 9-1 Hur mycket skivutrymme AP behover pa varje filsystem

Filsystem Storlek
Doman:

Jusr 317 kbyte
/ 1,3 Mbyte
letc 13 kbyte
/kernel 1528 kbyte
Isbin 1481 kbyte
SSP:

/opt 31 Kbyte

v GOr sa héar for att gora en nyinstallation av AP 2.2

1. Om du tanker installera AP ovanpa en nyinstallation av Solaris 7 11/99
installerar du detta operativsystem (om du inte redan har gjort det) och

fortsatter sedan.

Se “Genomfora en komplett installation” i kapitlet “Solaris 7 11/99 pa Sun

Enterprise 10000” i Solaris 7 11/99 Handbok for Sun-plattformar.

2. Anslut CD-ROM-enheten.
a. Logga in p& SSP:n som superanvandare.

b. Satt i tillaggs-CD:n (Sun Computer Systems Supplement CD) i

CD-ROM-enheten.

CD-ROM-skivan ansluts till SSP:n. Vanta pé att volymhanteraren skall ansluta

CD-ROM-skivan.

c. Kor foljande share(1M) -kommando pa SSP:n s att CD-ROM-skivan kan

anvandas over natverket.

ssp# share -0 ro,anon=0 -F nfs /cdrom/cdromO
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Installera AP-paketen pa SSP:n (och i férekommande fall reserv-SSP:n)

a. Ga till produktkatalogen for AP 2.2 och kér kommandot pkgadd(1M) for
att installera paketet SUNWapssppa SSP:n.

ssp# cd /cdrom/cdromO/Product
ssp# pkgadd -d . SUNWapssp

b. Starta ap_ssp_daemon .

ssp# init q

¢. Om ni har en reserv-SSP gor du likadant pa den.

Installera AP p& domanen.
a. Logga in p4 domanen som superanvandare.

b. Skapa och anslut katalogen /cdrom .

# mkdir /cdrom
# mount ssp-vardnamn:/cdrom/cdromO /cdrom

c. Installera AP 2.2-vardpaketen p& domanen.

# pkgadd -d /cdrom/Product SUNWapdoc SUNWapu \
SUNWapr SUNWapdv

Koppla fradn och ta ur CD-ROM-skivan.
a. Koppla frain CD-ROM-skivan frdn doménen.
# cd /

# umount /cdrom
b. Om det behdvs loggar du in som superanvandare p& SSP:n.

¢. Taur tillaggs-CD:n ur CD-ROM-enheten:

ssp# cd /
ssp# unshare /cdrom/cdromO
ssp# eject cdrom

Konfigurera AP.
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Ett exempel p& hur du konfigurerar finns i “Gor s& har for att konfigurera AP” on
page 170. Se aven Sun Enterprise Server Alternate Pathing User’s Guide.

v GOr sa har for att konfigurera AP

1. Skapa tre till fem AP-databaser.
# apdb -c rd_skivdel -f

2. Skapa AP-metaskivor.

Du maste kanna till domanens maskinvarukonfiguration sd att du vet vilka portar
som ar anslutna till samma skivuppsattning. | féljande exempel anvands

pIn -portar. Vilka portar som anvénds péa din doman kan variera, beroende pa
domanens konfiguration.

a. Visar alla portar och deras skivenhetsnoder.

# apinst

pin0
/dev/dsk/c1t0d0
/dev/dsk/c1t1d0
/dev/dsk/c1t2d0
/dev/dsk/c1t3d0
/dev/dsk/c1t4d0
/dev/dsk/c1t5d0

pinl
/dev/dsk/c2t0d0
/dev/dsk/c2t1d0
/dev/dsk/c2t2d0
/dev/dsk/c2t3d0
/dev/dsk/c2t4d0
/dev/dsk/c2t5d0

b. Skapa en icke-bekraftad skivsdkvagsgrupp.
# apdisk -c -p pIn0 -a pinl
# apconfig -S -u
dar:
-c gor sa att sokvagsgruppen skapas
-p bestdmmer den primara sékvagen
-a bestdmmer den alternativa sdkvagen.
Du kan ta reda pa resultaten genom att anvanda apconfig(1M)  (se ovan).

c. Bekréafta databasposterna.
# apdb -C
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Du kan ta reda p& vad kommandot ovan resulterade i genom att anvanda
kommandot apconfig -S

d. Omskapa enhetskatalogerna.

# drvconfig -i ap_dmd
# Is -l /devices/pseudo/ap_dmd*

Som visat ovan kan du ta reda pa resultaten av drvconfig(1IM)  -kommandot
genom att lista innehéllet i /devices/pseudo/ap_dmd*

e. Skapa symboliska lankar fran enhetskatalogen /devices/pseudo till de
speciella metaskivfilerna i /dev/ap/dsk  och /dev/ap/rdsk

# apconfig -R
# Is -1 /dev/ap/dsk

Som visat ovan kan du ta reda pa resultaten av apconfig(1M) -kommandot
genom att lista innehéllet i /dev/ap/dsk  (och darmed se de symboliska
lankarna).

f. Om du bestammer att AP skall styra en startskiva anvander du
apboot(1M) for att definiera den nya AP-startenheten.

# apboot metaskivnamn

Kommandot apboot(1M) &ndrar i filerna /etc/vfstab och /etc/system
Metaskivnamn maéste vara pa foljande form: mextxdx .

g. Andra alla hanvisningar till fysiska enhetsnoder (d.v.s. sokvagar som borjar
med /dev/dsk och /dev/rdsk ) s att de i stallet avser motsvarande
enhetsnoder for metaskivor (sékvagar som bérjar med /dev/ap/dsk
respektive /dev/ap/rdsk ).

Om en partition ar ansluten under en fysisk sékvég, kopplar du frdn den och
ansluter den igen under metaskivsokvéagen.

Leta i /etc/vfstab efter fysiska enheter som skall andras till
AP-metaenheter. Om du hittar nagra redigerar du /etc/vfstab for att ratta
till det.

Caution - Du maste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att direkt kunna
redigera /etc/vfstab . Om du inte konfigurerar filsystemen pa ratt satt i
letc/vfstab kan du forlora data nasta gang du startar domanen.

3. Skapa AP-metanatverk (for icke-priméra natverk).
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Note - Arbeta pa foljande satt for alla natverk som du vill ha alternativa vagar
till, utom det priméara natverket.

a. Skapa natverkssokvagsgruppen.

# apnet -c -p nétverksgranssnitt -a nétverksgranssnitt
# apconfig -N -u

Du kan ta reda pa resultaten av kommandot apnet(1M) genom att anvanda
apconfig(dM)  (se ovan).

. Bekréfta posterna for natverkssokvagsgruppen i databasen.

# apdb -C

Du kan ta reda pa resultaten av kommandot apdb(1M) genom att anvanda
apconfig(dM)  med alternativet -N.

Se till att ingen av de bada medlemmarna i natverkssokvagsgrupperna
anvands direkt.

Om det fysiska granssnittet fér narvarande ar direkt tillgangligt (plumbed),
och det inte ar det granssnitt som du skall anvanda nar du kér kommandon
for att konfigurera metanatverket, kan du goéra det otillgangligt genom att
anvanda kommandot ifconfig(1M)

. Skapa en fil av typen /etc/hostname.m  natverkgranssnittsnamn for alla

metanatverk som du vill konfigurera nar domanen startas om.

4. Skapa AP-metanatverket till det priméara natverket.
a. Visa innehallet i filerna /etc/nodename  och

/etc/hostname. granssnittsnamn for att kontrollera att granssnittsnamnen
overensstammer.

. Skapa s6kvagsgruppen foér det priméara natverket.

# apnet -c -p nétverksgranssnitt -a nétverksgranssnitt

| detta exempel anger -c att den nya sékvagsgruppen foér det priméara
natverket skall skapas, -p sokvagen till det primara natverket och -a den
alternativa sékvagen.

Bekrafta posten for natverkssokvagsgruppen i databasen.

# apdb -C
# apconfig -N

+ December 1999, utgava A



Du kan ta reda pa resultaten av kommandot apdb(1M) genom att anvanda
apconfig(1M) (se ovan).

d. Skapa den nya /etc/hostname.m  granssnittsnamn-filen for att konfigurera
nétverket nédr du startar om doménen.

Exempelvis kan /etc/hostname.m  granssnittsnamn innehélla hmh

e. Ta bort konfigurationsfilerna fér de grénssnitt som nu &ar kopplade till
metanéatverket.

# rm -f /etc/hostname. namn_pa_primart_granssnitt \
/etc/hostname. namn_pa_alternativt_granssnitt

5. Om du tanker anvénda en volymhanterare, som Sun Enterprise Volume
Manager (SEVM) eller Solstice DiskSuite (SDS), konfigurerar du den i enlighet
med leverantdrens instruktioner.

Caution - Kontrollera att volymhanteraren stéds under Solaris 7 11/99 (vilket kravs
for AP 2.2).

m AP och SEVM

Om du vill bygga dina SEVM-volymer ovanpa AP bor du konfigurera
volymerna s att de anvander AP-metaskivsokvagar i stallet for de fysiska
sbkvagarna. SEVM kanner av och installerar befintliga AP-metaenheter korrekt
utan att du behover géra ndgot speciellt.

SEVM kan kapsla in skivor som ar konfigurerade som AP-metaenheter, oavsett
om de ar startskivor eller inte. SEVM kan kapsla in AP-databaser utan att AP
paverkas. Tank dock pa att SEVM:s vanliga regler for inkapslingar fortfarande
galler:

= Skivdelen s2 maste vara for hela skivan.
= Det méste finnas “lite” ledigt skivutrymme i borjan eller slutet pa skivan.
= Det maste finnas tva oanvanda partitioner.

Partitionskravet kan innebara att du maste avsta fran en AP-databas, (ofta i
skivdel s4) .

Det ar bra om du konfigurerar SEVM efter det att du har konfigurerat AP.
Integration av AP i en befintlig SEVM-konfiguration ligger utanfér amnet
for det har kapitlet.

m AP och SDS

Om du vill bygga dina SDS-volymer ovanpa AP bér du konfigurera volymerna
s att de anvander AP-metaskivsokvagar i stallet for de fysiska sokvagarna.
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SDS kanner av och installerar befintliga AP-metaenheter korrekt utan att du
behover gora nagot speciellt.

6. Starta om doméanen (om det behdvs).

Om du precis har startat om domanen efter att ha konfigurerat volymhanteraren
ar detta steg onédigt.

Uppgradera en befintlig AP-installation

Det har avsnittet innehdller instruktioner for hur du uppgraderar till AP 2.2 pa SSP:n
och pa en doman. AP 2.0 och AP 2.1 stids inte under Solaris 7 11/99. |
uppgraderingsprocessen ingr att ta bort tidigare versioner av AP fran SSP:n och
varddomanen, installera ett AP-paket pa SSP:n och en uppsittning karnpaket for AP
pa doméanen och sedan aterstalla AP-konfigurationen. Skript for att forenkla
processen medféljer.

Caution - Om du installerar AP 2.2 pa en Sun Enterprise 10000-doman maste SSP:n
kora SSP 3.1-programvaran. SSP 3.0 stéder inte AP 2.2. | din SSP-mediasats finns
instruktioner fér hur du installerar SSP-programvaran.

Installationen av paketen fran den medféljande CD-ROM-skivan kraver ungefar 2,7
megabyte skivutrymme pa varddoméanen och 37 kilobyte p& SSP:n. | féljande tabell
finns en lista med hur mycket utrymme AP-programvaran tar upp sammanlagt pa
varje filsystem:

TABLE 9-2 Hur mycket skivutrymme AP behover pa varje filsystem

Filsystem Storlek
Doman:

Jopt 1,23 Mbyte
Jusr 158 Kbyte
/ 1,3 Mbyte
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TABLE 9-2 Hur mycket skivutrymme AP behdver pa varje filsystem  (continued)

Filsystem Storlek
SSP:

Séakerhetskopiera servern

Sakerhetskopiera alltid servern innan du uppgraderar ndgon programvara. Den
sékraste metoden att sakerhetskopiera ar en dump pa niva noll (ufsdump(1M) ) av
filsystemen pa den server som skall uppgraderas. Om du inte har ndgon bestamd
sakerhetskopieringsmetod som du brukar anvanda, hanvisar vi till System
Administration Guide.

Du behéver inte ta bort installerade korrigeringsfiler innan du uppgraderar.

Kolla upp vad som star i annan
programvarudokumentation

Titta i dokumentationen fér annan programvara som du anvander, t.ex.
volymhanterare, innan du véljer alternativet uppgradering i suninstall . Det kan
finnas ytterligare instruktioner som du maéste folja for att den befintliga
konfigurationen skall bevaras. Titta aven i tillaggsinformationen for AP och
eventuella volymhanterare du anvander.

Uppgradera AP och Solaris samtidigt

I AP-uppgraderingsinstruktionerna i det har avsnittet anvands tva skript,
ap_upgrade_begin  och ap_upgrade_finish . Med det forsta sparar du den
nuvarande AP-konfigurationen och med det andra kan du aterstalla den efter det att
du har installerat AP 2.2-paketen. Antagligen kommer du att uppgradera till Solaris
7 11/99 samtidigt som du uppgraderar till AP 2.2, eftersom AP 2.2 kraver Solaris 7
11/99. 1 och med att AP-konfigurationen aterstalls s& att den forblir precis som den
var innan du uppgraderade till Solaris 7 11/99, maste du vara medveten om nagra
problem. De beskrivs nedan.
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Omnumrering av styrenheter

Om det sker en omnumrering av 1/0-styrenheter fungerar inte
AP-uppgraderingsskripten. En sddan omnumrering kan bli féljden om du gor vissa
forandringar av maskinvarukonfigurationen och sedan kér en omkonfigureringsstart
(boot -R ) eller p& ndgot annat satt gor sa att ett drvconfig(1M)  -kommando Kkors.
Du kan t.ex. anvanda DR (Dynamic Reconfiguration) for att logiskt koppla bort ett
systemkort frdn doméanen. Om det sitter 1/0-styrenheter pa detta systemkort, och
andra kort i domanen med hégre nummer aven har 1/0-styrenheter, gor nésta
omkonfigureringsstart eventuellt att styrenheterna numreras om. Exempelvis kan
pin5 bli pIn3 .

suninstall kraver en omkonfigureringsstart. Om detta gor att styrenheterna
numreras om kan du inte anvédnda ap_upgrade_finish for att gora fardigt
AP-uppgraderingen. Du kan emellertid fortfarande anvanda ap_upgrade_begin
Anledningen till detta ar att ap_upgrade_begin  sparar information om din
AP-konfiguration i filer av typen /var/tmp/ap* . Om du ar vl insatt i hur
numreringen av enheter gar till kan du aterskapa din AP-konfiguration genom att
hénvisa till dessa filer under /var/tmp  och manuellt géra om den gamla
AP-konfigurationen sedan du tankt efter hur de fysiska styrenheterna har numrerats
om.

Om du inte ar val insatt i enhetsnumrering kan du antingen gora en nyinstallation
och bygga upp din AP-konfiguration fran grunden eller be en servicerepresentant
om hjélp. I allmanhet bér du undvika att forandra maskinvarukonfigurationen pa ett
satt som gor att styrenheterna numreras om.

AP-databaspartitioner

AP-uppgraderingsskripten forsoker aterskapa AP-databaserna sa att de hamnar i
samma partitioner som fore uppgraderingen till Solaris 7 11/99. Solaris 7 11/99
behdver dock mer skivutrymme an tidigare Solaris-versioner. Medan du kor
suninstall kan du darfor vélja att redigera schemat for startskivepartitionerna.
Om du placerar filsystem i alla partitioner som tidigare anvants fér AP-databaser
klarar ap_upgrade_finish inte att aterskapa nagra databaser alls och
uppgraderingsprocessen misslyckas. Om du vidare placerar ett filsystem i ndgon av
de partitioner som tidigare anvandes for en AP-databas, och filsystemet av négon
anledning inte ar anslutet nar du kér ap_upgrade_finish , skrivs filsystemet éver
med en kopia av AP-databasen.

Rotskivpartitioner

AP-uppgraderingsfunktionen forutsatter att partitioneringen av root -skivan (skivan
med partitionen root ) inte fordndras under uppgraderingen. Solaris 7 11/99
behover mer skivutrymme &n tidigare versioner. Ett satt att fA mer utrymme ar att
partitionera om den ursprungliga skivan eller dela upp root -skivan pa tva skivor
med standardkommandon fére uppgraderingen till Solaris 7 11/99. Om du maste
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partitionera om root -skivan skall du géra det innan du pabdrjar uppgraderingen till
AP 2.2. Om det inte finns tillrackligt mycket ledigt utrymme nar du kér

suninstall kan du andra skivpartitioneringslayouten for att fa mer utrymme.
Under suninstall far du dock inte flytta partitionerna root eller usr till ndgon
annan skiva eftersom detta gor att AP-uppgraderingsskriptet misslyckas.

Icke-bekraftade AP-databasposter

Innan du kor ap_upgrade_begin  skall du bekréafta eventuella icke-bekraftade
poster i AP-databasen. En metaenhet som skapats, men inte bekraftats, bevaras inte
under uppgraderingen. P4 samma sétt finns metaenheter, som tagits bort utan att
borttagningen bekréftats, kvar efter uppgraderingen.

v GOr sa har for att uppgradera till AP 2.2

1. Om det behovs bekraftar du eventuella icke-bekraftade AP-metaenheter.
a. Logga in p4 domanen som superanvandare.

b. Bekrafta posterna i AP-databasen.
# apdb -C

2. Auvsluta alla processer som direkt eller indirekt anvdnder AP-metaenheter.

Det spelar ingen roll om din startskiva eller ditt primara natverk anvander
AP-metaenheter. Skriptet ap_upgrade_begin  som du kor i ett senare steg, och
den féljande omstarten, gor sa att startskivan och det priméara natverket anvander
fysiska sokvéagar i stallet fér AP-metaenheter.

3. Forbered CD-ROM-skivan.
a. Logga in p& SSP:n som superanvandare.

b. Satt i tillaggs-CD:n (Sun Computer Systems Supplement CD) i SSP-datorns
CD-ROM-enhet.

Vanta pa att volymhanteraren skall ansluta CD:n.

c¢. Dela CD-ROM-enheten sa att den kan anvandas 6ver natverket.

ssp# share -0 ro,anon=0 -F nfs /cdrom/cdromO
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4. Uppgradera AP p& SSP:n.
a. Avsluta (Kkill) processen ap_ssp_daemon .

b. Ta bort paketet SUNWapsspfran bade huvud-SSP:n och reserv-SSP:n (om ni
anvander nagon séddan) genom att anvanda kommandot pkgrm(1M) .

c. Installera AP 2.2-paketet SUNWapssppa bade huvud-SSP:n och (i
forekommande fall) reserv-SSP:n.

ssp# cd /cdrom/cdromO/Product
ssp# pkgadd -d . SUNWapssp

d. Starta ap_ssp_daemon (pa huvud-SSP:n).
ssp# init q

5. Ta bort AP fran domaénen.
a. Logga in p4 domanen som superanvandare.

b. Skapa och anslut katalogen /cdrom .

# mkdir /cdrom
# mount ssp-vardnamn:/cdrom/cdromO /cdrom

¢. Kor foljande skript for att avkonfigurera AP (och spara AP-konfigurationen
sa att den senare kan aterstallas):

# Icdrom/Tools/ap_upgrade_begin

ap_upgrade_begin has completed

Skriptet sparar den nuvarande AP-konfigurationsinformationen i filer pa
formen /var/tmp/ap* . Detta skript skapar aven filer med koérbara skalskript
som du kan anvanda for att aterskapa AP-konfigurationen. Du kan titta pa
Ivarftmp/ap*  -filerna om du vill, men du skall inte férandra eller ta bort
dem. Om du gor det kan uppgraderingen paverkas.

d. Om négra filsystem i /etc/vistab fortfarande ar konfigurerade som
AP-metaenheter redigerar du /etc/vfstab och gér om filsystemen till
fysiska enheter.

Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar doménen.
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e. Ta bort paketen SUNWapdo¢ SUNWapr SUNWapwch SUNWabapgenom att
anvéanda kommandot pkgrm(1M) .

6. Om du tanker uppgradera till Solaris 7 11/99 gér du den uppgraderingen nu.

Se avsnittet “Utfora en uppgradering” i kapitlet “Solaris 7 11/99 pa Sun
Enterprise 10000” i Solaris 7 11/99 Handbok fér Sun-plattformar.

Caution - Vanta tills Solaris-uppgraderingen ar helt klar innan du fortsatter med
AP-uppgraderingen.

Se till att du uppgraderar ratt skivdel. Om du tidigare bade anvande en
volymhanterare for att spegla startskivan och AP for att f& alternativa véagar till varje
startskivespegling, finns det fyra fysiska s6kvagar som tidigare var mojliga véagar till
startskivan (tva alternativa sokvagar for varje startskivespegling). Nu nar bade AP
och volymhanteraren har avkonfigurerats skall du titta i /etc/vfstab for att ta
reda pa den fysiska sokvagen till filsystemet root (/). Kontrollera att OBP-variabeln
boot-device  pekar pa ratt sokvag. Nar du kor suninstall anger du denna
sokvag som den skiva som skall uppgraderas. Nar du senare aterstaller
volymhanteringen skall du komma ihag att ange denna skiva som primar spegling. |
dokumentationen for volymhanteraren finns information om hur du tar reda pa
vilken fysisk skivdel som anvands vid start.

7. Forbered vid behov CD-ROM-skivan.
a. Logga in p& SSP:n som superanvandare.

b. Satt i tillaggs-CD:n (Sun Computer Systems Supplement CD) i SSP-datorns
CD-ROM-enhet.

Vanta pa att volymhanteraren skall ansluta CD:n.

c¢. Dela CD-ROM-enheten sa att den kan anvandas over natverket.

ssp# share -0 ro,anon=0 -F nfs /cdrom/cdromO

8. Uppgradera till AP 2.2 pd doménen.
a. Logga in p4 domanen som superanvandare.

b. Om det behdvs skapar och ansluter du katalogen /cdrom .

# mkdir /cdrom
# mount ssp-vardnamn:/cdrom/cdromO /cdrom
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c. Installera de nédvandiga AP 2.2-paketen.

# cd /cdrom/Product
# pkgadd -d . SUNWapdv SUNWapr SUNWapu SUNWapdoc

d. Kor foljande skript for att aterstalla den ursprungliga AP-konfigurationen.

Caution - Las “Uppgradera AP och Solaris samtidigt” on page 175 innan du utfor
féljande kommando.

# Icdrom/Tools/ap_upgrade_finish

ap_upgrade_finish has completed

e. Om det finns nagra filsystem i /etc/vfstab som fortfarande ar
konfigurerade som fysiska enheter, och om du vill bygga dessa filsystem pa
AP-metaenheter, redigerar du /etc/vfstab och konfigurerar om

filsystemen som AP-metaenheter.

Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar doménen.

f. Starta om domaénen.

9. Sluta dela CD-ROM-enheten pa SSP:n och ta ur tillaggs-CD:n.

ssp# cd /
ssp# unshare /cdrom/cdromO
ssp# eject cdrom

Uppgradera till AP 2.2 och Solstice DiskSuite 4.2
samtidigt

Om du uppgraderar fran Solaris 2.5.1 eller 2.6 till Solaris 7 11/99 och har AP 2.0 eller
2.1 och Solstice DiskSuite 4.0 eller 4.1 (SDS) pa systemet maste du uppgradera till
AP 2.2 och SDS 4.2.
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Du bor se till att du har féljande dokumentation till hands innan du paborjar
uppgraderingen:

Ytterligare tilliggsinformation for Solaris 7 11/99 pd Sun-maskinvara (finns i tryckt
form i Solaris 7 11/99-mediasatsen)

Solaris 7 11/99 Handbok fér Sun-plattformar (finns i tryckt form i Solaris 7 11/
99-mediasatsen och i AnswerBook2-format p& Sun Hardware Supplements CD)

Sun Enterprise Server Alternate Pathing User’s Guide (finns i AnswerBook2-format pa
Sun Hardware Supplements CD i Solaris 7 11/99-mediasatsen)

Solstice DiskSuite 4.2 User’s Guide (finns i AnswerBook2-format pa
http://docs.sun.com och i SDS-mediasatsen)

Solstice DiskSuite 4.2 Installation and Product Notes (finns i AnswerBook2-format pa
http://docs.sun.com och i SDS-mediasatsen)

Caution - For att uppgraderingen skall genomféras pa ratt satt maste du félja
instruktionerna hér.

De grundlaggande uppgifterna ar:

Avkonfigurera SDS 4.0/4.1.

Ta bort AP 2.0/2.1.
Uppgradera till Solaris 7 11/99.
Installera AP 2.2.

Installera och aterkonfigurera SDS 4.2.

Gor sa har for att uppgradera till AP 2.2 och SDS
4.2

Caution - Innan du fortsatter med instruktionerna har laser du tillaggsinformationen
for AP och dessutom tillaggsinformationen fér Solstice DiskSuite 4.2. Las igenom
samtliga instruktioner innan du géar vidare.

Vid behov bekréftar du eventuella icke-bekraftade AP-metaenheter.
a. Logga in p4 domanen som superanvandare.

b. Bekrafta posterna i AP-databasen.
# apdb -C

Alternate Pathing 2.2 p& Sun Enterprise 10000 181



182

. Avkonfigurera Solstice DiskSuite (SDS). Anvand steg 1-8 i “How to Convert

to DiskSuite 4.2 on SPARC Systems Running DiskSuite 4.0 or 4.1” i Solstice
DiskSuite 4.2 Installation and Product Notes (19 oktober 1998).

Starta om.
Detta gor att de avkonfigurerade skivvolymerna inte langre ar aktiva.

. Avsluta alla processer som direkt eller indirekt anvander AP-metaenheter.

Det spelar ingen roll om din startskiva eller ditt primara natverk anvander
AP-metaenheter. Skriptet ap_upgrade_begin  som du kor i ett senare steg, och
den féljande omstarten, gor sa att startskivan och det priméara natverket anvander
fysiska sokvéagar i stallet fér AP-metaenheter.

Forbered CD-ROM-skivan.
a. Logga in p& SSP:n som superanvandare.

b. Satt i tillaggs-CD:n (Sun Computer Systems Supplement CD) i SSP-datorns
CD-ROM-enhet.

Vanta pa att volymhanteraren skall ansluta CD:n.

c. Dela CD-ROMe-enheten sa att den kan anvandas over natverket.

ssp# share -0 ro,anon=0 -F nfs /cdrom/cdromO

Uppgradera AP pa SSP:n.
a. Avsluta (Kkill) processen ap_ssp_daemon .

b. Ta bort paketet SUNWapsspfran bade huvud-SSP:n och reserv-SSP: n (om ni
anvander nagon séddan) genom att anvanda kommandot pkgrm(1M) .

c. Installera AP 2.2-paketet SUNWapssppa bade huvud-SSP:n och reserv-SSP:

n (om ni anvander ndgon sadan).

ssp# cd /cdrom/cdromO/Product
ssp# pkgadd -d . SUNWapssp

d. Starta ap_ssp_daemon (pa huvud-SSP:n).
ssp# init q

. Ta bort AP fran domanen.

a. Logga in p4 domanen som superanvandare.
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b. Skapa och anslut katalogen /cdrom .

# mkdir /cdrom
# mount ssp-vardnamn:/cdrom/cdromO /cdrom

¢. Kor foljande skript for att avkonfigurera AP (och spara AP-konfigurationen
sa att den senare kan aterstallas):

# Icdrom/Tools/ap_upgrade_begin

ap_upgrade_begin has completed

Skriptet sparar den nuvarande AP-konfigurationsinformationen i filer pa
formen /var/tmp/ap* . Detta skript skapar aven filer med koérbara skalskript
som du kan anvanda for att aterskapa AP-konfigurationen. Du kan titta pa
Ivarftmp/ap*  -filerna om du vill, men du skall inte férandra eller ta bort
dem. Om du gor det kan uppgraderingen paverkas.

d. Om négra filsystem i /etc/vistab fortfarande ar konfigurerade som
AP-metaenheter redigerar du /etc/vfstab och gér om filsystemen till
fysiska enheter.

Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar doménen.

e. Ta bort paketen SUNWapdo¢ SUNWapr SUNWapwch SUNWabapgenom att
anvéanda kommandot pkgrm(1M) .

8. Om du tanker uppgradera till Solaris 7 11/99 goér du den uppgraderingen nu.

Se avsnittet “Utfora en uppgradering” i kapitlet “Solaris 7 11/99 pa Sun
Enterprise 10000” i Solaris 7 11/99 Handbok fér Sun-plattformar.
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Caution - Vanta tills Solaris-uppgraderingen ar helt klar innan du fortsatter med
AP-uppgraderingen.

Se till att du uppgraderar ratt skivdel. Om du tidigare bade anvande en
volymhanterare for att spegla startskivan och AP for att f& alternativa vagar till varje
startskivespegling, finns det fyra fysiska s6kvagar som tidigare var mojliga véagar till
startskivan (tva alternativa sokvagar for varje startskivespegling). Nu nar bade AP
och volymhanteraren har avkonfigurerats skall du titta i /etc/vfstab for att ta
reda pa den fysiska sokvagen till filsystemet root (/). Kontrollera att OBP-variabeln
boot-device  pekar pa ratt sokvag. Nar du kor suninstall anger du denna
sokvag som den skiva som skall uppgraderas. Nar du senare aterstaller
volymhanteringen skall du komma ihag att ange denna skiva som primar spegling. |
dokumentationen for volymhanteraren finns information om hur du tar reda pa
vilken fysisk skivdel som anvéands vid start.

9. Forbered CD-ROM-skivan (om det behvs).
a. Logga in p& SSP:n som superanvandare.

b. Satt i tillaggs-CD:n (Sun Computer Systems Supplement CD) i SSP-datorns
CD-ROM-enhet.

Vanta pa att volymhanteraren skall ansluta CD:n.

c. Dela CD-ROMe-enheten sa att den kan anvandas over natverket.

ssp# share -0 ro,anon=0 -F nfs /cdrom/cdromO

10. Uppgradera till AP 2.2 pa domanen.
a. Logga in p4 domanen som superanvandare.

b. Om det behdvs skapar och ansluter du katalogen /cdrom .

# mkdir /cdrom
# mount ssp-vardnamn:/cdrom/cdromO /cdrom

c. Installera de nédvandiga AP 2.2-paketen.

# cd /cdrom/Product
# pkgadd -d . SUNWapdv SUNWapr SUNWapu SUNWapdoc

d. Kor foljande skript for att aterstalla den ursprungliga AP-konfigurationen.
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Caution - Las “Uppgradera AP och Solaris samtidigt” on page 175 innan du utfor
féljande kommando.

# Icdrom/Tools/ap_upgrade_finish

ap_upgrade_finish has completed

e. Om det finns nagra filsystem i /etc/vfstab som fortfarande ar
konfigurerade som fysiska enheter och om du vill bygga dessa filsystem pa
AP-metaenheter redigerar du /etc/vfstab och konfigurerar om

filsystemen som AP-metaenheter.

Caution - Du maéste ha stor erfarenhet som systemadministrator for att kunna
redigera /etc/vfstab korrekt. Om du inte konfigurerar filsystemen i
letc/vfstab pa ratt satt kan du forlora data nasta gang du startar doménen.

f. Starta om domaénen.

11. Sluta dela CD-ROM-enheten p& SSP:n och ta ur tilliggs-CD:n.

ssp# cd /
ssp# unshare /cdrom/cdromO
ssp# eject cdrom

12. Installera och konfigurera Solstice DiskSuite 4.2. Anvand steg 10-16 i avsnittet
“How to Convert to DiskSuite 4.2 on SPARC Systems Running DiskSuite 4.0 or
4.1” i Solstice DiskSuite 4.2 Installation and Product Notes (19 oktober 1998).

Caution - Om startskivan ar speglad maste du kontrollera att du anger den
uppgraderade skivan som primar spegling.

13. Om du vill stéller du in OBP-variabeln boot-device till ndgon tillganglig
startenhetsstkvag.

Det kan finnas upp till fyra startenhetssékvagar om du har en speglad startskiva
som aven har en alternativ vag. (Nar bade AP och volymhanteraren
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avkonfigurerades (se ovan) var det nodvandigt att boot-device  pekade pa den
fysiska sokvag till rot (/ ) som ar angiven i /etc/vfstab )

Uppgradera till AP 2.2 och nagon annan
volymhanterare an Solstice DiskSuite 4.2

Om du bade uppgraderar till AP 2.2 och ndgon annan volymhanterare an Solstice
DiskSuite 4.2 foljer du de allmédnna rekommendationerna i det har avsnittet.

Caution - Kontrollera att din volymhanterare stods under Solaris 7 11/99 (vilket
kravs for AP 2.2).

Anvand instruktionerna i “Gor s har for att uppgradera till AP 2.2 och SDS 4.2” on
page 181 som ett exempel. Tva av stegen skiljer sig dock:

m | stéllet for steg 2, “Avkonfigurera Solstice DiskSuite (SDS)”, anvander du
foljande allménna rekommendationer:

1. Antagligen skall du folja avkonfigureringsinstruktionerna i ett avsnitt som
uppgraderar volymhanteraren till en nyare version.

2. Nar du foljt anvisningarna for avkonfigurering av volymhanterarenheterna
befinner du dig eventuellt mitt uppe i en uppgradering av volymhanteraren.
Ga inte vidare efter avkonfigureringen av volymhanteraren.

Installera inte nya volymhanterarpaket.
4. Kor inte suninstall

Fortsatt med steg 3 i “Gor sa har for att uppgradera till AP 2.2 och SDS 4.2” on
page 181 omedelbart efter det att du har avkonfigurerat volymhanteraren.

m | stéllet for steg 12, “Installera och konfigurera Solstice DiskSuite 4.2, foljer du
leverantorens instruktioner for att aterstélla volymhanterarens konfiguration.
Antagligen bor du fortsatta i instruktionerna dér du slutade i punkten ovan.
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CHAPTER 10

Solaris 7 11/99 pa Sun Enterprise 10000
server

Det har kapitlet innehaller instruktioner for nyinstallation och uppgradering av
Solaris  p& Sun Enterprise 10000 server.

Caution - Om du installerar Solaris 7 11/99 pa en Sun Enterprise 10000-doman,
maste ditt system kora SSP 3.1, SSP 3.1.1 eller SSP 3.2 péa din System Service
Processor (SSP). SSP 3.0 stoder inte domaner som kor Solaris 7 11/99. |
Solaris-mediasatsen finns instruktioner for hur du installerar programvaran for SSP:n.

Var du skall borja

Det har avsnittet innehéller en lista med de vanligaste installations-scenarierna for
Sun Enterprise 10000. Valj det scenario som mest liknar det mal du har med
installationen och folj instruktionerna i de avsnitt som det hénvisas till i precis den
ordning de star.

m Skapa en ny domén och installera Solaris 7 11/99 pa en ny startskiva
m Gora en nyinstallation av Solaris 7 11/99 pa en befintlig doman

m Uppgradera startskivan till Solaris 7 11/99.

Det kan ta ganska lang tid att utfora instruktionerna i det har kapitlet. Exakt hur lang
tid som kravs beror helt och héllet pa serverns konfiguration och miljon runt den.
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Note - Det har kapitlet tacker inte hur man kommer igdng igen nar skivor har
kraschat, eller installationer 6ver natverket fran ndgon annan dator an SSP:n.

Innan du borjar

Du maéste ha mycket god kdnnedom béade om datorsystemet pa din arbetsplats och
om serverns konfiguration, innan du pabdérjar en nyinstallation eller uppgradering.
En del av informationen finns i serverns konfigurationsfiler, medan du fér annan
information, t.ex. om natverket eller annat kring servern maste fraga respektive
administrator. | foljande lista finns vissa faktauppgifter du maste ha for att kunna
slutféra en nyinstallation eller uppgradering:

m Den nya doménens IP-adress

m Det logiska namnet for startenheten, pa formen cxtxdxsx

Du kan anvanda filen /etc/vfstab for att ta reda pa startenhetens logiska namn. |
foljande exempel ar startenheten cOt0d0sO .

#device device mount FS fsck mount mount

#to mount to fsck point type pass at boot options
#

/dev/dsk/c0t0d0s0 /dev/rdsk/c0t0d0sO / ufs 1 no

Caution - Numren pa styrenheter kan dndras. Du maste se till att du anvander ratt
logiskt namn med ratt styrenhetsnummer.

Skapa en doman

Det har avsnittet innehéller instruktioner for hur du skapar en ny domaén. Féljande
overgripande steg ingar:

m Skapa filen eeprom.image for den nya domanen
m Skapa den nya doméanen pa SSP:n

m Installera en ny kopia av Solaris genom att félja instruktionerna i “Géra en
nyinstallation” on page 191

188 + December 1999, utgiva A



Du maéste veta systemidentifieringsnyckeln och varddatorns ID-nummer innan du
foljer instruktionerna nedan. Du kan fa nyckeln och ID-numret fran din
servicerepresentant. Nyckeln anvands for att skapa eeprom.image

Gor sa har for att skapa eeprom.image

1. Logga in pd SSP:n som anvandaren ssp.

2. Nar du tillfragas om variabeln SUNW_HOSTNAMEriver du antingen
plattformsnamnet eller namnet pa en befintlig doman.

3. Anvand kommandot sys_id (1M) for att skapa filen eeprom.image

ssp% sys_id -h  vardid -k nyckel \
-f $SSPVAR/.ssp_private/eeprom_save/eeprom.image. domannamn

dar vardid ar det med nyckeln givna numret pa formen 0X80A66xxx, nyckel ar ditt

EEPROM-nyckelnummer, och domannamn ar vardnamnet pa den nya doménen.

Note - | nyckel- och vardid-nummer betraktas gemener och versaler som olika.
Numren maste skrivas in exakt som du far dem.

4. Kontrollera resultatet genom att kéra kommandot sys_id(1M)

ssp% sys_id -d -f \
$SSPVAR/.ssp_private/eeprom_save/eeprom.image. domannamn

| foljande exempel ar 49933C54C64C858CD4CF nyckel och 0x80a66e05 &ar vardid:

ssp% sys_id -h 0x80a66e05 -k 49933C54C64C858CDACF \
-f $SSPVAR/.ssp_private/eeprom_save/eeprom.image. doménnamn
ssp% sys_id -d -f $SSPVAR/.ssp_private/eeprom_save/eeprom.image. doménnamn

IDPROM in eeprom.image. domé&nnamn

Format = 0x01
Machine Type = 0x80
Ethernet Address = 0:0:be:a6:6e:5
Manufacturing Date = Wed Dec 31 16:00:00 1997
Serial number (machine ID) = 0xa66e05
Checksum = 0x3f

5. Sakerhetskopiera eeprom.image -filerna till band eller skiva, si att de kan
anvandas om det skulle intraffa ett SSP-startskivefel.
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Filen eeprom.image for doménen har skapats. Du kan nu skapa den nya
domaénen pa SSP:n (se nasta avsnitt).

Gor sa har for att skapa en ny doman péa SSP:n

1. Logga in pd SSP:n som anvandaren ssp.

2. Nar du tillfragas om variabeln SUNW_HOSTNAMEger du namnet pa den
doman du vill skapa.

Kontrollera att domé&nnamnet dverensstammer med vardnamnet for den doman i
vilken operativsystemet skall installeras. Domannamn kan inte vara langre an 14
tecken.

3. Anvand kommandot domain_create (1M) for att skapa domanen.

ssp% domain_create -d doménnamn -b kortnummer -0 \ OS-version -p plattformsnamn

dar domannamn &r namnet pa den doman som specificerades i steg 2, kortnummer
ar en lista med systemkort som skall inkluderas i domanen (numren skall skrivas
med mellanslag mellan), OS-version ar versionen av doménens operativsystem
(Solaris 7 11/99 blir 5.7 ), och plattformsnamn &r namnet pa den plattform som
definierades under konfigureringen av SSP-paketet.

Om du uppgraderade SSP-programvaran till SSP 3.1.1 eller SSP 3.2 skall
OS-versionen vara 5.7. Om du inte uppgraderade skall du i stéllet ange 2.7.

Se Sun Enterprise 10000 SSP User Guide for mer information.

4. Kontrollera om doméanen &r paslagen.

Ssp% power

Utmatningen frdn kommandot power (1M) kan variera en hel del, beroende pa
vilken konfiguration servern har. Om du inte ar van vid att tolka kommandots
utmatning, hanvisar vi till power (1M) for mer information. Du kan &ven kontakta
er servicerepresentant for att f& utmatningen férklarad.

5. Om du har kommit fram till att delar av domanen &r avstangda slar du pa dessa.

Ssp% power -on

Du har skapat domanen och kan nu gora en nyinstallation av Solaris.
Instruktioner for hur du goér detta finns i féljande avsnitt.
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Gdra en nyinstallation

I det har avsnittet finns det instruktioner fér hur du gor en nyinstallation av Solaris 7
11/99. Under installationen maste du

konfigurera doméannatverksinformation
konfigurera SSP:n

aktivera domanen

installera ny kopia av startbilden

konfigurera Solaris-miljén

konfigurera OBP-miljon

aktivera domanen

installera Computer Systems-tillaggspaketen
konfigurera NTP-paketen (Network Time Protocol)

slutféra nyinstallationen

Gor sa har for att konfigurera
doméannatverksinformation

1.

2.

Logga in pd SSP:n som superanvéndare.

Redigera manuellt filen /etc/hosts sa att den innehdller IP-adressen till den
nya domanen.

Du maste fa IP-adressen fran natverksadministratren.

Korrekta poster skall likna dem i féljande exempel pa /etc/hosts . Observera
att den nya posten &r tacos :

129.153.49.185 tacos

127.0.0.1 localhost

129.153.49.179 snax-ssp vegetables loghost
129.153.49.181 snax-cbh0

129.153.49.182 snax-cbl

129.153.49.180 pizza

129.153.49.183 chips

129.153.49.1 marvin-49

110.0.0.1 vegetables-priv

110.0.0.5 chips-priv

Filen/etc/hosts ar i sjalva verket lankad till ./inet/hosts
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Caution - Om den nya doméanposten kommer efter ndgon annan véard- eller
SSP-post, fungerar kanske inte kommandot add_install_client i steg 4 i “Gor sa
héar for att konfigurera SSP:n”” on page 192.

3. Redigera manuellt filen /etc/ethers sa att den inkluderar Ethernetadressen
till den nya domaénen.
Korrekta poster skall likna dem i féljande exempel pa /etc/ether . Notera att
tacos &r namnet pa den nya doménen i detta exempel:
8:0:20:87:58:a5 shax-ssp vegetables
0:0:be:01:00:1e shax-cb0
0:0:be:01:00:57 shax-cbl
0:0:be:a6:50:2f pizza
0:0:be:a6:6f:19 chips-priv
0:0:be:a6:6f:23 nachos
0:0:be:ab:6f:2a tacos

Nu ar du klar med konfigureringen av domannétverksinformationen. Om ni
anvander NIS talar du med din natverksadministrator for att fa veta vilka
konfigurationsproblem som maste l6sas innan du kan fortsitta med installationen
(hur man hanterar NIS tas inte upp i det har kapitlet). | annat fall kan du nu
konfigurera SSP:n som startserver. Hur du goér detta beskrivs i nasta avsnitt.

v GOr sa héar for att konfigurera SSP:n

1. Sétti Solaris-CD:n i CD-spelaren.
Efter det att du har satt i CD:n skall du vanta ungefar en minut s att

volymhanteraren hinner ansluta CD-ROM-enheten.

2. Logga in p& SSP:n som superanvandare.

3. Gatill katalogen /Tools pé& CD-skivan.
ssp# cd /cdrom/cdromO/sO/Solaris_2.7/Tools

4. Stall in varddomanen som installationsklient.
ssp# ./add_install_client domé@nnamn sun4u

Kommandot add_install_client skall dela CD-skivan over natverket. Om
nagot fel intraffar kan du fa foljande varningsmeddelande:

prom_panic: Could not mount filesystem
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Om du far foljande varning kér du kommandot share (1M) i SSP-fonstret (se
foljande exempel):

ssp# share -F nfs -0 ro,anon=0 /cdrom/cdrom0/sO

Om /etc/nsswitch.conf -filen innehaller DNS i varddatorlistan visas
eventuellt féljande varning:

Error:  doménnamn does not exist in the NIS ethers map.

Om du far detta meddelande maste du ta bort DNS-posten i
/etc/nsswitch.conf -filen, lagga till domannamn till ethers-kopplingen (om
namnet inte redan finns i kopplingen) och sedan kéra om kommandot
add_install_client am).

Vid behov installerar du korrigeringen 105684 s att OpenBoot PROM
uppdateras.

ssp# showrev -p | grep 105684

7.

Om du inte har uppgraderat SSP-programvaran till SSP 3.1.1 eller SSP 3.2 maste
du installera 105684-04 eller senare (siffrorna efter bindestrecket anger version).
Korrigeringen finns pa http://www.sunsolve.com . | filen README i
korrigeringen finns instruktioner for hur du installerar den.

Lamna superanvandar-nivan.

Anvand kommandot domain_status (1M) for att kontrollera att ratt
OS-version har angivits.

Om du har uppgraderat SSP-programvaran till SSP 3.1.1 skall OS-versionen vara
5.7. Om du inte har uppgraderat skall du i stéllet ange 2.7. Om ratt OS-version ar
angiven fortsatter du med steg 8. | annat fall foljer du instruktionerna nedan:

a. Ta bort den befintliga doménen.

ssp% domain_remove -d  dom&nnamn

Kommandot domain_remove (1M) fragar om du vill spara doménkatalogerna
(se exemplet nedan):

domain_remove: The following subdirectories contain domain specific
information such as messages files, configuration files,
and hpost dump files. You may choose to keep these
directories if you still need this information. This
domain may be created with or without this information
being saved.

Ivar/opt/SUNWSssp/adm/xf4-b3
Ivar/opt/SUNWSssp/etc/allxf4/xf4-b3

Keep directories (y/n)? y
Domain : xf4-b3 is removed !
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For att domaninformationen skall sparas maste du svara ja, d.v.s. y, pa fragan.
Om du svarar nej maste du ange kortnummer och plattformsnamn igen nar
du skapar doméanen pa nytt.

b. Skapa domanen igen, nu med ratt OS-versionsnummer.

ssp% domain_create -d domannamn -0 5.7

Om du sparade domaninformationen behdver du inte ta med parametrarna
-b och -p . Kommandot domain_create (1M) anvander den sparade
domaninformationen och den information du ger med kommandot nar du
skapar domanen igen.

Om du uppgraderade SSP-programvaran till SSP 3.1.1 eller SSP 3.2 skall du
ange OS-version 5.7. Om du inte uppgraderade skall du ange 2.7.

8. Anvand kommandot domain_switch (1M) for att se till att SUNW_HOSTNAME
pekar pa ratt domannamn.

ssp% domain_switch ~ doménnamn

Note - Kommandot domain_switch  (1M) maste koras fran ett C-skal. Som
standard &r SSP-fonstret ett C-skal.

9. Kontrollera om det finns nagra svartlistade komponenter.

Om SBus-kort har lagts till ett systemkort bor du kontrollera att processorerna pa
dessa systemkort inte ar svartlistade. Processorer svartlistas pa fabriken nar ett
systemkort inte har nagot SBus-kort installerat.

Under aktiveringsprocessen skall du titta pa listan med svartlistade komponenter.
Instruktioner for hur du 6ppnar den svarta listan finns p& mansidan for
blacklist(1M)

For att ta bort en processor fran den svarta listan redigerar du svartlistningsfilen
och tar bort kortnumret fran raden pc i filen. Som standard heter filen
$SSPVAR/etc/ plattformsnamn/blacklist . Man kan dock sjalv lagga filen pa
nagot annat stalle pa servern.

Konfigureringen av SSP:n som startserver ar klar och du kan nu aktivera
domanen (se nasta avsnitt).

v GOor sa har for att aktivera domanen

1. Aktivera domanen.
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ssp% bringup -A off

Om det har ar den férsta doménen som aktiveras fragar datorn om du vill
konfigurera centralplanet. Tryck pd y for att fortsatta, om du ar séker pa att inga
andra domaéner ar igdng. Om du svarar ja (y) nollstalls hela plattformen; det ar
darfor du maste vara saker pa att inga andra domaéner ar igang.

This bringup will configure the Centerplane. Please confirm (y/n)? y

Efter ndgra minuter visas SSP-ledtexten. Titta pa utmatningen fran kommandot
bringup (1M). Om du far nagot felmeddelande méste du atgarda felet innan du
kan fortsatta. | annat fall fortsatter du med nasta avsnitt.

2. Oppna en netcon (1M)-session i ett SSP-fonster.

ssp% netcon -g

Ledtexten ok visas efter ndgra minuter. Hur lang tid det tar beror helt pa
storleken pa doménen.

Aktiveringen av doménen ar klar och du kan nu konfigurera OpenBoot PROM
(se nésta avsnitt).

v GOr sa héar for att konfigurera OBP-miljon

1. Titta efter devalias -dubbletter i OBP.

suninstall fungerar kanske inte korrekt om du har definierat dubblettbildande
devalias i OBP. Anvand kommandot devalias  for att kontrollera aliasen.
Utmatningen kan se ut ungefar sa har:

ok devalias
net /sbus@41,0/qgec@0,20000/ge@1,0
ttya /ssp-serial

ssa_b_example /sbus@40,0/SUNW,soc@0,0/SUNW,pIn@b0000000,XXXXXX/SUNW,ssd@0,0:a
ssa_a_example /sbus@40,0/SUNW,soc@0,0/SUNW,pIn@a0000000,XXXXXX/SUNW,ssd@0,0:a
isp_example /sbus@40,0/QLGC,isp@0,10000/sd@0,0

net_example /sbus@40,0/gec@0,20000/ge@0,0

net /sbus@41,0/gec@0,20000/ge@0,0

ok

Note - Om nagra poster i devalias  ar definierade tva ganger (net ar definierat
tva ganger i ovanstdende exempel), skall du ta bort de dubblettbildande posterna
i devalias

2. Om det finns n&gra dubblettbildande poster i filen devalias  tar du bort dem.
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Med foljande exempel tas det sist skapade net devalias bort. Du kan vara
tvungen att kdra nvunalias -kommandot en gang till, om det andra net -aliaset
ar det felaktiga. Kor sedan ett nvalias -kommando for att skapa ett korrekt
net- enhetsalias.

ok nvunalias net

3. Om det inte finns n&got net -alias for det natverksgranssnitt som ligger pa
samma delnit som SSP:n skapar du ett sddant alias genom att skriva ett
kommando som ser ut ungefar s& har:

ok nvalias net /sbus@41,0/SUNW,hme@0,8c00000

dar /sbus@41,0 avser systemkort 0 och SBus 1. /SUNW,hme@&delen i
enhetsnamnet betecknar ett 100BASE-T-natverksgranssnitt i kortplats 0. Denna
information varierar mellan olika servrar och darfoér kan konfigurationen pa din
server vara en helt annan.

Foljande tabell innehaller de SBus-nummer som anvands i filen devalias

TABLE 10-1  SBus-nummer i filen devalias

systemkort  sysio 0 sysio 1 systemkort  sysio 0 sysio 1
0 /sbus@40 /sbus@41 8 /sbus@60 /sbus@61
1 /sbus@44 /sbus@45 9 /sbus@64 /sbus@65
2 /sbus@48 /sbus@49 10 /sbus@68 /sbus@69
3 /sbus@4c /sbus@4d 11 /sbus@6c /sbus@6d
4 /sbus@50 /sbus@51 12 /sbus@70 /sbus@71
5 /sbus@54 /sbus@55 13 /sbus@74 /sbus@75
6 /sbus@58 /sbus@59 14 /sbus@78 /sbus@79
7 /sbus@5c /sbus@5d 15 /sbus@7c /sbus@7d
Kommandot watch-net-all (utan mellanslag) visar att natverksgranssnitten
fungerar.
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Konfigureringen av OBP-miljon &ar klar och du kan nu installera Solaris (se nasta
avsnitt).

Gor sa har for att installera Solaris 7 11/99

Du kan anvanda de har instruktionerna for att installera Solaris utan att spara nagra
tidigare filer.

Under installationen anvander du verktyget suninstall (instruktioner for detta
finns i annan dokumentation). Instruktionerna har galler det som &r specifikt for
installation pa Sun Enterprise 10000. Mer information om suninstall finns i
installationsinstruktionerna for Solaris, som du hittar i Solaris-mediasatsen.

Caution - | néasta steg startas verktyget suninstall . Under installationen ber
datorn dig ange enhetsnamnet for startskivan. Pabdrja inte installationen innan du
vet enhetsnamnet.

1. I netcon (1M)-fonstret startar du systemet fran natverket.

ok boot net

Note - Du bor ha ett alias (vanligtvis net ) i OBP for ratt natverksgranssnitt.
Anvand detta alias med boot(1M) (se exemplet ovan). | annat fall méaste du
skriva in den fullstandiga s6kvagen till OBP-enheten. Om du anger ett alias (eller
en sbkvag) som inte symboliserar ratt natverksgranssnitt kommer boot(1M) att
misslyckas och du maste aktivera doméanen igen.

Om du installerar operativsystemet pa en annan enhet &n startenheten kommer
suninstall att visa ett varningsmeddelande som ser ut ungefar sa har:

Varning
Din diskkonfiguration &r ogiltig pga de skal som anges i fonstret nedanfér. Fel ska korrigeras for att

> Om du vill g& tillbaks och ratta till eventuella fel trycker du p& Avbryt.
> Om du vill stanga felmeddelandet och fortsatta med installationen klickar du p& Fortsétt.

VARNING: Startskivan &r inte vald eller saknar en "/" monteringspunkt (c0t3d0)

Du behover inte bry dig om varningen. Tryck bara pa F2 for att fortsatta.

Kommandot boot net startar suninstall . Detta verktyg ber dig att mata in
plats- och plattformsspecifik information. | féljande tabell finner du
plattformsspecifik information som du kan behéva mata in. Du hittar mer
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information om suninstall

i Installation Instructions for Solaris 7 11/99
(SPARC-version) i din mediasats.

TABLE 10-2  Plattformsspecifik information for verktyget suninstall

Om du maste

Skall du

Mata in vardnamnet fér SSP:n i

stallet fér domannamn
[standardnamn]

Ange natverksinformationen

Vilja installationstyp

Vélja om du skall ha 64-bitars

Vélja programvara

Valj skiva(or)

Valja alternativ for
filsystemlayout

Ange SSP:ns vardnamn. Normalt lagger du till
-ssp till domannamnet.

Valja vilken informationsniva du vill ange. Om du
véljer ndgot annat alternativ &n Ingen , visar
suninstall en serie dialogrutor som ber dig mata
in konfigurationsinformation. Mata in denna
information.
Vilja Initial for en ny installation.

Klicka pa "Markera om du vill installera stod for
Solaris 64-bitar" om du vill installera 64-bitars
karna. Se Ytterligare tillaggsinformation for Solaris 7
11/99 for information om hur du kontrollerar
anvandningslage, staller in standardlaget och vaxlar
lage.

Vélja Hela distributionen plus OEM-stéd

Vélja den eller de skivor som programvaran skall
installeras pad. Om du viéljer en annan enhet &4n den
som ar angiven som startenhet, visas ett
varningsmeddelande senare under
installationsprocessen. D& kan du valja om du vill
fortsatta eller inte.

Vélja manuell och anpassa som
filsystemslayoutalternativ. Med
suninstall kan du anpassa rotskivan genom att
ange skivpartitioner. Anvand Table 10-3 som en
handledning.
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TABLE 102 Plattformsspecifik information for verktyget suninstall (continued)

Om du maste Skall du

Ansluta fjarrfilsystem Trycka pa F4 om filsystemen skall anslutas fran en
fjarrfilserver, eller i annat fall trycka pa F2.

Starta om efter installationen Vélja manuell omstart och trycka pa F2 for att
paborja installationen. Detta steg, dar programvaran
och korrigeringsfilerna installeras fran Solaris-CD:n,
kan ta cirka 40 minuter. Nar installationen har
avslutats korrekt visas superanvandarens prompt i
konsolfonstret netcon for doméanen. Du kan nu
konfigurera Solaris (se “Gor s& har for att
konfigurera Solaris” on page 200”).

Nar du genomfor en komplett installation av Solaris 7 11/99 p& en domaén, kan
du via suninstall manuellt ange skivpartitionsstorlekar for dina filsystem.
Anvand inte skivpartitioner som ar mindre &n minimistorleken i Table 10-3.

Om tva skivor anvands maste root (/) och /usr vara pa den enhet som anges i
OBP-startalias.

TABLE 10-3  Skivpartitioner (minimistorlekar)

Partition Minimistorlekar Anteckningar

) 256 Mb Minimistorlek

dwap 1024 Mb Minimistorlek

dverlap Verklig total skivstorlek

Rar 512 Mb

4 3 Mb Denna del maste reserveras fér produkterna

Alternate Pathing och Solstice DiskSuite
Upprepade installationer av Alternate Pathing
kommer annars att skriva dver operativsystemet.
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TABLE 10-3  Skivpartitioner (minimistorlekar) (continued)

Partition Minimistorlekar Anteckningar

Popt 512 Mb Eventuellt storre beroende pa mangden aterstaende
utrymme.

fusr 1Gb Asiatisksprakiga anvandare kan behdva mer

utrymme har.

Anvéand Tabb-tangenten for att flytta markdren och anvand tangentbordet for att
skriva in storleken pa varje partition. Tryck p& F2 nar du &r Klar.

Ga tillbaka till Table 10-2 for att fortsatta med suninstall -installationen.

v GOr sa héar for att konfigurera Solaris

1. Efter det att operativsystemet har lagts in och superanvandar-prompten visas

listar du devices -posten for din startskiva.

doménnamn# Is -l /dev/dsk/ rot-partitionsenhet

dar rot-partitionsenhet &r pa formen cxt xdxsx.

Kopiera den del av strangen som bérjar med antingen /sbus eller /pci
Exempel
/sbus@65,0/SUNW,fas@1,8800000/sd@3,0:a

Anteckna stréngen har:
/

Genom att redigera konfigurationsfilerna i katalogen /a kan du anpassa
konfigurationen hos den nyinstallerade miljon sd att den blir som ni vill ha
den.

Hur lang tid det har steget tar och hur omfattande det ar beror mycket pa hur
manga saker du maste gora (t.ex. konfigurera standard-router), vilket i sin tur
beror pa den lokala konfigurationen av servern och det natverk den ar inkopplad
pa. Om du ar osdker pd vad du behover gora kontaktar du er servicerepresentant
eller laser i System Administration Guide.

4. Stang av doméanen fran fonstret netcon (1M).
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doménnamn# init O

Konfigureringen av Solaris-miljon ar klar och du kan nu konfigurera OpenBoot
PROM-variablerna (se nasta avsnitt).

Gor sa har for att konfigurera OBP-variabler

1. I netcon (1M)-fénstret kopplar du enhetsstrangen till ett alias (se Step 2 on
page 200 i “Gor s har for att konfigurera Solaris” on page 200” for att fa reda
pa vad du skall skriva i stallet for enhetsstrang.

ok nvalias startskivealias enhetsstrang

Precis som i detta exempel skall nvalias -kommandot skrivas pa en enda rad.

2. Anvand kommandot setenv for att stalla in aliaset for standardstartenhet till
ratt enhet.

ok setenv boot-device startskivealias

dar startskivealias ar det alias du definierade i steg 1. Enheten skall vara den enhet
som du vill anvanda som startskiva. Detta ar inte nédvandigtvis samma enhet
som Solaris nyss installerades pa.

Konfigureringen av OBP-variablerna ar klar. Du kan nu aktivera domanen (se
nasta avsnitt).

Gor sa har for att aktivera domanen

1. Anvand kommandot su (1M) i ett SSP-fonster for att bli superanvéandare.

2. Ga till katalogen /Tools
ssp# cd /cdrom/cdromO/sO/Solaris_2.7/Tools

3. Ta bort virddoméanen som installationsklient.

ssp# ./rm_install_client domé&nnamn

4, Ta ut Solaris-CD:n ur CD-ROM-enheten.

ssp# cd /
ssp# unshare /cdrom/  cdromO /sO
ssp# eject cdrom
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5. Nar du lamnar superanvandarskalet och gar till SSP-fonstret maste du vara
anvandaren ssp .

6. Aktivera doméanen fran SSP-fonstret.

ssp% bringup -A on

Om du stéller in startenhetsalias till ndgon annan enhet &n den du nyss
installerade Solaris pa, méaste du ange den enhetens alias i det har steget.

Om det har ar den férsta doméanen som aktiveras fragar datorn om du vill
konfigurera centralplanet. Tryck pd y for att fortsatta om du ar saker pd att inga
andra domaéner ar igdng. Om du svarar ja (y) nollstalls hela plattformen; det ar
darfor du maste vara saker pa att inga andra domaéner ar igang.

This bringup will configure the Centerplane. Please confirm (y/n)? y

7. Nar doménen har startats om skriver du in superanvandarens lésenord och
trycker p& Return i netcon (1M)-fonstret. Sedan skriver du in det en gang till,
for att bekrafta.

Root password: l6senord
Please re-enter your root password: l6senord

Din inmatning blir det nya lésenordet for superanvandaren pd doménen.

Aktiveringen av doméanen ar klar och du kan nu installera Sun Computer
Systems-tillaggspaket (se nasta avsnitt).

v GOr sa héar for att installera Sun Computer
Systems-tillaggspaket

Du skall installera de tillaggspaket som behovs frdn Sun Computer Systems
Supplements CD (tillaggs-CD:n).

1. Satti tillaggs-CD:n i SSP:ns CD-ROM-spelare.

2. Logga in som superanvandare pa SSP:n och dela CD-ROM-enheten.

ssp# share -F nfs -0 ro,anon=0 /cdrom/cdromO

3. Logga in som superanvandare i netcon (1M)-fénstret.

4. Skapa och anslut katalogen /cdrom .

+ December 1999, utgava A



domé&nnamn# mkdir /cdrom
doménnamn# mount ssp-namn:/cdrom/cdromO /cdrom
5. Léagg till AnswerBook2-paketet SUNWabhdw

doménnamn# cd /cdrom/Product
doménnamn# pkgadd -d . SUNWabhdw

Note - Det har far inte géras med nagra andra doméaner an dem som du vill
anvanda AnswerBook-filerna pa.

Kommandot pkgadd (1M) kan visa flera meddelanden och stalla flera fragor kring
installationen av varje paket. Vissa fragor handlar om utrymme, medan andra
endast kontrollerar att det &r OK att fortsatta. Efter det att du har besvarat dessa
fragor, och nar du tillfrdgas om du vill fortsatta, skall du svara Yes.

6. Koppla frdn CD:n i netcon(1M) -fonstret.

domé@nnamn# cd /
doménnamn# umount /cdrom

7. Logga in p& SSP:n som superanvandare och ta ut tillaggs-CD:n ur CD-spelaren.

ssp# cd /
ssp# unshare /cdrom/cdromO
ssp# eject cdrom

8. Installera och konfigurera eventuella separat inkdpta programvarupaket.

Installationen av Sun Computer Systems-tillaggspaket ar klar och du kan nu
konfigurera NTP-paketen (Network Time Protocol) (se nasta avsnitt).

Gor sa har for att konfigurera NTP-paketen

Anvand foljande steg for att konfigurera filen ntp.conf , vars fullstdndiga sokvag ar
/etc/inet/ntp.conf

1. Vid behov anvander du netcon (1M)-fonstret for att logga in pa domanen som
superanvandare.

2. Skapa filen ntp.conf i ndgon text-editor.
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3. Redigera filen med féljande exempel som mall.

# exempel pa /etc/inet/ntp.conf pd Starfire-doman
# konfigurationsfilen ntp.conf
# for Solaris 7 11/99
# byt ut <ssp-namn> mot SSP:ns verkliga namn

server <ssp-namn> prefer

# i sista hand kan vi alltid anvanda den lokala klockan.
server 127.127.1.0

fudge 127.127.1.0 stratum 9

# Ovriga ntp-filer.
driftfile /etc/inet/ntp.drift

# Kryptering:
disable auth
controlkey 1
requestkey 1
authdelay 0.000793

# precisionsdefinition
precision -18 # precision vid klockavlasning (1
# mikrosekund)

Varje doman skall anvanda SSP:n som kalla for sin klocka. SSP:n skall anvanda
minst tva andra klockor férutom den interna for att se till att foljderna av fel pa
SSP-klockan minskar. Mer information om NTP-kommandon hittar du pa

ntp (IM)-mansidan i avsnittet man Pages(1M): System Administration Commands i
AnswerBook2-uppsattningen Solaris Administration.

Konfigureringen av NTP-paketen ar klar och du kan nu slutféra nyinstallationen
(se nésta avsnitt).

v GOor sa har for att slutfora nyinstallationen

1. Ta reda pa aktuellt funktionslédge.
doménnamn# isainfo -k

Om du kor i 64-bitarslage bor du fa foljande resultat:

sparcv9

2. Starta om doménen i korrekt funktionslage.

I Solaris 7 11/99 kan du anvanda antingen 32-bitarslage eller 64-bitarslage.
64-bitarslage ar standard for alla sun4u -plattformar.

a. For 32-bitarslage skriver du in féljande kommando.

doménnamn# reboot startalias kernel/unix
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b. For 64-bitarslage skriver du nagot av foljande kommandon.
Om du inte redan ar i 32-bitarslage anger du féljande kommando.

doménnamn# reboot startalias

Om du skall véxla fran 32-bitarslage anvander du féljande kommando.

doménnamn# reboot startalias kernel/sparcv9/unix

Du har nu slutfért nyinstallationen om du inte behdver licensiera
programvaran. Hur du gor detta beskrivs i nasta avsnitt.

Licensiering av programvara

Uppbyggnaden med doméner i Enterprise 10000 gor att ett annat tillvagagangssatt
kravs vid programvarulicensiering an for andra system som ej kan uppdelas logiskt.

FLEXIm-baserad licensiering

Licenshanteringen (licensservern) ar normalt knuten till en maskinvard-ID. P4 ett
Enterprise 10000-system ar licensservern knuten till en domanvéard-ID. Varje doman
far sin egen domanvard-ID.

Licensinstallation pa ett Enterprise 10000-system maste darfor ske pa en doman som
inte kommer att tas bort. Tillagg eller borttagande av processorer frdn doméanen
paverkar inte licensieringen s& lange som doméanen har minst en aktiv processor.

Vid en eventuell flyttning av licensieringen mellan domanerna maste licenserna
aterskapas med den nya domanvard-ID:n. Forfarandet ar identiskt med det som
anvands vid en flyttning av licensservern mellan olika datorer. Denna process kallas
"serverflyttning”. Om du vill géra en serverflyttning kontaktar du Sun License Center.

Mer information om licensiering finns pa féljande Sun License Center-URL:
m http://www.sun.com/licensing

For att ta reda pa ett Enterprise 10000-systems domanvard-1D skriver du hostid i
ett skalfonster.

Licensiering av annan programvara

Andra programvaruleverantérer kan ha sina egna licensregler fér Sun Enterprise
10000. Alla storre oberoende leverantdrer har informerats om problematiken och bor
ha bestamt sig for regler. For ytterligare information kontaktar du din
servicerepresentant.
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G0Ora en uppgradering till Solaris 7 11/
99

De héar uppgraderingsinstruktionerna galler endast Sun Enterprise 10000. Du bér ha
last hela avsnittet innan du forsoker uppgradera domanen.

maéste SSP:n kdra SSP 3.1, SSP 3.1.1 eller SSP 3.2. SSP 3.0 stoder inte Solaris 7 11/99. |

iii Caution - Om du installerar Solaris 7 11/99 pa en Sun Enterprise 10000-doman
din Solaris-mediasats finns det instruktioner for hur du installerar SSP-programvaran.

Det har avsnittet innehéller instruktioner for hur du uppgraderar till Solaris 7 11/99
fran en tidigare version. | uppgraderingen ingar féljande:

m Forbereda domanen infér uppgraderingen

m Kontrollera domannétverksinformationen

m Konfigurera SSP:n

m Aktivera domanen

m Uppgradera startbilden

m Konfigurera Solaris-miljon

m Konfigurera OBP-miljon

m Aktivera doménen efter uppgraderingen till Solaris 7 11/99
m Uppgradera Computer Systems-tillaggspaket

m Konfigurera NTP-paketen (Network Time Protocol)

m Slutféra uppgraderingen

Caution - Nar du vill uppgradera en doman till Solaris 7 11/99, maste partitionen
/usr pa din startskiva vara storre &n 653 Mb. Om partitionen &r mindre 4n 653 Mb

maste du partitionera om enheten innan du férsoker att uppgradera domanen. Sun
Microsystems rekommenderar att du anvander skivpartitionsstorlekarna i Table 10-6.
I och med introduktionen av en 64-bitars karna i Solaris har storleken 6kat avsevart.
Om du fortfarande anvéander ett 2,1 Gb skivminne som startskiva bor du darfor sa
snart som mgjligt byta fran en till tva 2,1 Gb-skivor, eller till en 4,2 Gb-skiva.

Sakerhetskopiera alltid en befintlig doméan innan du véljer att anvanda alternativet
Uppgradering i suninstall . Den sékraste sakerhetskopieringen ar att géra en
niva-0-dumpning av filsystemen som ar kopplade till den doman som uppgraderas.
Om du inte ar van vid att sdkerhetskopiera, se System Administration Guide
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Caution - | Solaris 2.5.1 ligger karnan i /platform/sun4ul/kernel/unix . Om
du andrar startfilsplaceringen manuellt genom att sjalv satta den till kernel/unix
kan du gora uppgraderingen av Solaris-programvaran, men sedan kommer du inte
att kunna starta domanen.

Alternativet uppgradering i suninstall bestammer hur Solaris programvara
skall kopieras till skivan. Det lagger den nya versionen av Solaris ovanpa de
befintliga filerna pa domanens skiva och sparar darmed s& ménga lokala
anpassningar som maijligt.

Note - Vid anvandning av upgrade kan det finnas ett behov av att radera en del
programvarupaket om skivan &r full. Detta kréaver kunskap om paketen och hur de
inbordes &r beroende av varandra.

Du behéver inte ta bort gamla korrigeringsfiler fér att uppgradera.

Las dokumentationen fér annan programvara du anvander (t. ex.
skivvolymhanterare) innan du anvander alternativet uppgradering . Det kan finnas
ytterligare instruktioner som du maste félja for att befintlig konfiguration skall
bevaras, speciellt om du anvander Alternate Pathing, Solstice DiskSuite  eller
Veritas Volume Manager.

Under uppgraderingen forsoker suninstall om mojligt att bevara lokala
anpassningar i servern. Lokala modifikationer kan dock innebéra att en
uppgradering misslyckas eller fungerar annorlunda én du tankt.

Foljande tabell innehaller de atgarder du maste utfoéra innan du uppgraderar
doménen.
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TABLE 10-4 Atgérder i samband med uppgradering

Att gora fore

uppgraderingerHur du gor

Varfor

Bevara
symboliska
lankar

Bevara
symboliska
lankar till
automatiskt
anslutna
filsystem

Forhindra att
onddiga
filsystem
ansluts

Ta bort symboliska lankar
som anvénder absoluta
sokvéagar och ersatt dem
med symboliska lankar med
relativa sokvagar.

Om till exempel /usr/
openwin ar en symbolisk
lank till

/export/openwin

andrar du den symboliska
lanken till

../export/openwin

Ta bort paket (med Software
Manager eller kommandot
pkgrm(1M) ) som skapar
filer eller kataloger pa skivor
som for narvarande ansluts
automatiskt.

| filen /etc/vistab
kommenterar du ut de
filsystem som du inte vill
ansluta under
uppgraderingen.

Under uppgraderingen kan suninstall

inte hanvisa till symboliska lankar med
absoluta sokvagar eftersom Solaris
installationsprogram ansluter rotfilsystemet
(/) pa /a . Till exempel skulle en symbolisk
lank till /fexport/openwin misslyckas
under en uppgradering eftersom /export/
openwin da i praktiken &r /a/export/
openwin .

Nér suninstall inte kan hanvisa till en
symbolisk lank kommer den symboliska
lanken att skrivas 6ver, och programvaran
installeras (installationsprogrammet vet inte
att programvaran existerar). Som ett resultat
av detta installeras dubblettbildande
programvara och uppgraderingen kan
avbrytas p.g.a. for lite ledigt skivminne.

Den automatiska anslutningen &r inte
aktiverad under en uppgradering, men
suninstall installerar alla paketfiler och
kataloger som har symboliska lankar till
automatiskt anslutna filsystem. Om en
symbolisk lank skrivs éver kan
uppgraderingen misslyckas p.g.a. for lite
ledigt diskutrymme.

(Om du inte kan ta bort ett paket kan du
ersatta den symboliska lanken efter det att
uppgraderingen ar klar.)

Obs! Katalogerna /var/mail och /var/
news som normalt ligger pa ett automatiskt
laddat filsystem péverkas inte av
uppgraderingen.

Under uppgraderingen forsoker

suninstall ansluta alla filsystem som
listas i filen /etc/vfstab pa det
rotfilsystem som uppgraderas. Om
installationsprogrammet for Solaris inte kan
ansluta ett filsystem far du ett
felmeddelande och installationen avbryts.
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v GOr sa hér for att forbereda doménen infor
uppgraderingen

1. Logga in pd doménen som superanvandare och siakerhetskopiera den om du
inte redan har gjort det.

Anvand ufsdump (1M) och sakerhetskopiera alla filsystem som operativsystemet

ligger pa.
2. Kommentera ut alla filsystem i filen /etc/vfstab utom rotfilsystemet (/ ),
lusr , lexport,/var , lopt , /proc , /dev/fd , /tmp och swap om du inte

redan har gjort det.

3. Kommentera alla minnesvaxlingspartitioner som inte sitter pA samma styrenhet
som rotskivan.

Under uppgraderingen forsoker suninstall ansluta alla minnesvéaxlingsenheter
som star i filen /etc/vistab . Om suninstall inte kan ansluta en
minnesvéaxlingsenhet rapporterar det felet och avslutar.

4. Om det finns nagra metaenheter (till exempel skiva, natverk, speglade,
“skivade” eller ssmmanslagna) for Alternate Pathing, Solstice DiskSuite, sun'
Enterprlse Volume Manager eller Veritas laser du installationsinstruktionerna
for respektive produkt och vidtar de atgarder som behdévs for att ta bort dem.

Det har steget ar nédvandigt eftersom suninstall inte kan hantera metaenheter.
Mer information om dessa produkter finns i respektive anvandarhandbok.

Caution - Kontrollera att alla metaenheter ar borttagna. Om s inte ar fallet kommer
uppgraderingen att misslyckas.

5. Om du tog bort metaenheter startar du om domanen for att gora sa att alla
aktiva metaenheter sdkert tas bort.

doménnamn# init 6
6. Om du startade om domanen i steget innan och allt gick bra loggar du in pa
domanen som superanvandare.

7. Om du uppgraderar frdn Solaris 2.5.1 tar du bort paketen i SUNWxntp med
kommandot pkgrm (1M).

doménnamn# pkgrm SUNWXxntp
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8. Stang av doméanen innan du startar uppgraderingen.

domannamn# shutdown -i0 -g60 -y

Forberedelserna av domanen infér uppgraderingen ar klara. Nu kan du
kontrollera doméannatverksinformationen (se nasta avsnitt).

dr sa har for att kontrollera
omannatverksinformation

Pa befintliga datorer bér SSP:n redan vara konfigurerad med
domannatverksinformationen, men det ar bast att kontrollera att den stammer. Du
gor detta genom att félja instruktionerna nedan.

1. Logga in pad SSP:n som superanvéndare.

2. Kontrollera att Enterprise 10000-systemets vardnamn och vardnamns-IP-adress i
filen /etc/hosts stdmmer.

3. Kontrollera att Enterprise 10000-systemets vardnamn och Ethernet-adress i filen
[etc/ethers stdmmer.

Nu ar du klar med kontrollen av doméannatverksinformationen. Om ni anvander
NIS talar du med din natverksadministrator for att fa veta vilka
konfigurationsproblem som maste l6sas innan du kan fortsitta med installationen
(hur man hanterar NIS tas inte upp i det har kapitlet). Du kan nu konfigurera
SSP:n som startserver (se nasta avsnitt).

Gor sa har for att konfigurera SSP:n

1. Ssatti Solaris-CD:n i SSP:ns CD-ROM-enhet.
Vanta pa att Volume Manager skall ansluta CD-ROM-skivan.

2. Andra till katalogen /Tools i SSP-fonstret.
ssp# cd /cdrom/cdromO/sO/Solaris_2.7/Tools

3. Stéll in varddomanen som installationsklient.
ssp# ./add_install_client domé@nnamn sun4u

Kommandot add_install_client skall dela CD-skivan dver natverket. Om
nagot fel intraffar kan du fa foljande varningsmeddelande:
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prom_panic: Could not mount filesystem

Om du far denna varning anvander du kommandot share (1M) for att ratta till
felet.

ssp# share -F nfs -0 ro,anon=0 /cdrom/cdrom0/sO
Om filen /etc/nsswitch.conf innehaller DNS-post i varddatorlistan kan
foljande varning visas:

Error:  doménnamn does not exist in the NIS ethers map.

Om detta meddelande visas maste du ta bort DNS-posten frén

/etc/nsswitch.conf och lagga till doménnamn till ethers-kopplingen (om
namnet inte redan finns i kopplingen). Sedan kér du kommandot
add_install_client (AM) igen.

. Vid behov installerar du korrigeringen 105684 s att OpenBoot PROM
uppdateras.

ssp# showrev -p | grep 105684

Om du inte har uppgraderat SSP-programvaran till SSP 3.1.1 méste du installera
105684-04 eller senare (siffrorna efter bindestrecket anger version). Korrigeringen
finns pa http://www.sunsolve.com . | filen README i korrigeringen finns
instruktioner for hur du installerar den.

Lamna superanvandar-nivan.

Konfigureringen av SSP:n som startserver ar klar och du kan nu aktivera
domanen (se nasta avsnitt).

Gor sa har for att aktivera domanen

1. Se i ett SSP-fonster till att variabeln SUNW_HOSTNAME installd till ratt

doméannamn.

ssp% domain_switch  domannamn

Note - Kommandot domain_switch (1M) maste koras fran C-skalet. Som
standard &r SSP-fonstret ett C-skal.

2. Anvand kommandot domain_status (1M) for att kontrollera att ratt

OS-version har angivits.
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Om du uppgraderade SSP-programvaran till SSP 3.1.1 eller SSP 3.2 skall
OS-versionen vara 5.7. Om du inte uppgraderade skall du i stéllet ange 2.7. Om
ratt OS-version ar angiven fortsatter du med steg 3. | annat fall féljer du
instruktionerna nedan:

a. Ta bort den befintliga doménen.

ssp% domain_remove -d  dom&nnamn

Kommandot domain_remove (1M) frdgar om du vill spara domankatalogerna
(se exemplet nedan):
domain_remove: The following subdirectories contain domain specific

information such as messages files, configuration files,

and hpost dump files. You may choose to keep these

directories if you still need this information. This

domain may be created with or without this information

being saved.

Ivar/opt/SUNWSssp/adm/xf4-b3
Ivar/opt/SUNWSssp/etc/allxf4/xf4-b3

Keep directories (y/n)? y
Domain : xf4-b3 is removed !

For att domaninformationen skall sparas maste du svara ja, d.v.s. y, pa fragan.
Om du svarar nej maste du ange kortnummer och plattformsnamn for den
nya domanen.

b. Skapa den nya doméanen med ratt OS-versionsnummer.

ssp% domain_create -d domannamn -0 5.7

Om du sparade domaninformationen behdver du inte ta med parametrarna
-b och -p . Kommandot domain_create (1M) anvander den sparade
domaninformation och den information du ger med kommandot for att skapa
den nya domanen.

Om du uppgraderade SSP-programvaran till SSP 3.1.1 eller SSP 3.2 skall du
ange OS-version 5.7. Om du inte uppgraderade skall du ange 2.7.

3. Aktivera doméanen.

ssp% bringup -A off

Om det har ar den férsta doménen som aktiveras fragar datorn om du vill
konfigurera centralplanet. Tryck pd y for att fortsatta om du ar saker pd att inga
andra domaéner ar igdng. Om du svarar ja (y) nollstalls hela plattformen; det ar
darfor du maste vara saker pa att inga andra doméner ar igang.

This bringup will configure the Centerplane. Please confirm (y/n)? y
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Efter ndgra minuter visas SSP-ledtexten.

4. Oppna en netcon (1M)-session vid ssp -prompten.

ssp% netcon -g
Efter ndgra minuter visas ledtexten ok.

Aktiveringen av doménen ar klar och du kan nu uppgradera Solaris (se nasta
avsnitt).

Gor sa har for att uppgradera till Solaris 7 11/99

Foljande steg utgor andringar av den normala hanteringen av suninstall . Mer
information finns i Solaris installation instructions i din Solaris-mediasats.

Note - Du skall ha ett alias (vanligtvis net ) i OBP for ratt natverksgranssnitt.
Anvand detta alias med boot (1M) (se exemplet ovan). | annat fall maste du skriva in
en mycket lang sokvag. Om du anger ett alias (eller en sokvag) som inte
symboliserar ratt natverksgranssnitt kommer boot (1M) att misslyckas.

1. 1 netcon (1M)-fonstret startar du systemet fran natverket.

ok boot net

Kommandot boot net startar suninstall . Detta verktyg ber dig att mata in
plats- och plattformsspecifik information. | féljande tabell finner du
plattformsspecifik information som du kan behéva mata in. Om du har fragor
kring suninstall hanvisar vi till Installation Instructions for Solaris 7 11/99
(SPARC-version) i din media-sats.
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TABLE 10-5

Plattformsspecifik information for verktyget suninstall

Om du maste

Skall du

Mata in

vardnamnet for

SSP:n i stallet
for
doméannamn

[standardnamn]

Ange

natverksinformatialtarnativ an Ingen , visar suninstall

Vilja

installationstyp

Vélja om du
skall ha
64-bitars

Vilja
programvara

Vélja skiva(or)

Ansluta
fjarrfilsystem

Vélja vad som
skall héanda
efter
installationen
(manuell
omstart )

Ange SSP:ns vardnamn. Normalt lagger du till -ssp till
doméannamnet.

Vilja vilken informationsniva du vill ange. Om du véljer nagot annat
en serie dialogrutor som ber
dig mata in konfigurationsinformation. Mata in denna information.

Vélja Upgrade .

Klicka pa "Markera om du vill installera stod fér Solaris 64-bitar" om
du vill installera 64-bitars karna. Se Ytterligare tillaggsinformation fér
Solaris 7 11/99 for information om hur du kontrollerar
anvandningslage, staller in standardlaget och vaxlar lage.

Vélja Hela distributionen plus OEM-st6d

Vilja den eller de skivor som programvaran skall installeras pad. Om
du valjer en annan enhet an den som ar angiven som startenhet, visas
ett varningsmeddelande senare under installationsprocessen. D& kan
du valja om du vill fortsatta eller inte.

Obs! | Solaris 7 11/99 kan det visas en varning som sager att systemet
behdver mer skivutrymme. Se Table 10-6 for mer information.

Trycka pa F4 om filsystem skall anslutas fran en fjarrfilserver, eller i
annat fall trycka pa F2.

Vilja manuell omstart  och trycka pa F2 for att paborja
uppgraderingen. Detta steg, dar programvaran och korrigeringsfilerna
installeras fran Solaris-CD:n, tar flera minuter. Nar uppgraderingen &r
klar startar inte suninstall om doménen om du valjer manuell

omstart . Sun Enterprise 10000-varddatorn visar prompten for
superanvandaren i netcon (1M)-fonstret. Uppgraderingen av Solaris ar
klar och du kan nu aktivera domanen (se “Gor s& har for att aktivera
domanen efter uppgraderingen till Solaris 7 11/99” on page 216”).
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Nar du genomfor en fullstdandig uppgradering (d.v.s. en uppgradering av all
programvara) till Solaris 7 11/99 p& en doman, kan du via suninstall manuellt
ange skivpartitionsstorlekar for dina filsystem. Sun Microsystems foreslar att du inte
anvander mindre skivpartitioner &n minimistorlekarna i Table 10-6.

Om tva skivor anvands maste root (/) och /usr vara pa den enhet som anges i
OBP-startalias.

TABLE 10-6 Skivpartitioner (minimistorlekar)

Partition Minimistorlekar Anteckningar

) 256 Mb Minimistorlek

dwap 1024 Mb Minimistorlek

dverlap Verklig total skivstorlek

Rar 512 Mb

4 3 Mb Denna del maste resgrveras for produkterna Alternate

Pathing och Solstice DiskSuite . Upprepade
installationer av Alternate Pathing kommer annars att
skriva Over operativsystemet.

Popt 512 Mb Eventuellt stérre beroende pa mangden aterstaende
utrymme.

fusr 1Gb Asiatisksprakiga anvandare kan behéva mer utrymme
har.

Anvéand Tabb-tangenten for att flytta markdren och anvand tangentbordet for att
skriva in storleken pa varje partition. Tryck p& F2 nar du ar Klar.

Under uppgraderingen kan du fa ett meddelande fran suninstall att dina
skivpartitioneringstorlekar inte ar stora nog foér Solaris 7 11/99 (se exemplet):

- More Space Needed

Om du far detta felmeddelande under uppgraderingen bor du kontrollera din
/usr -partition. Om partitionen &r mindre dn 653 megabyte maste du partitionera om
startskivan genom att gora sa har:

1. Tryck pa F2 for att véalja automatisk layout.
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Caution - Kontrollera att partitionsstorlekarna for filsystemen root (/ ), /swap , /usr
och /var inte blir mindre &n minimistorlekarna i Table 10-6.

2. Om du vill godkanna de féreslagna dndringarna trycker du pa F2 for att fortsatta.

Tryck i annat fall p& F4 och dndra begransningarna for hur suninstall kan
konfigurera om skivpartitionerna. Data kommer att sékerhetskopieras temporart
under partitioneringen och sedan aterstallas. Mer information finns i Solaris
Advanced Installation Guide.

Note - For system med manga skivminnen (100 skivor eller fler) bor storleken pa
root-(/ ) filsystemet 6kas. Sun Microsystems rekommenderar att du anvander
storlekar pa& ungefar 256 megabyte till 512 megabyte for det extra utrymme som
behdvs for enhetsnamnposter.

Ga tillbaka till Table 10-5 for att slutféra uppgraderingen av Solaris.

GoOr sa har_ for att iaktlvera do manen efter
uppgraderingen till Solaris 7 11/99

1. Stang ned domanen fran superanvandarprompten.

domé@nnamn# init 0

2. Aktivera doméanen fran ett SSP-fonster.

ssp% bringup -A on

Note - Detta steg forutsatter att du uppgraderar startskivan som ar definierad i
startenhetsvariabeln i OBP. Om du uppgraderar en annan startskiva, maste du
mata in enhetens alias som en parameter till bringup (1M)-kommandot.

3. Nar SSP-prompten visas tittar du pa utmatningen fran bringup (1M) for att
kontrollera att det inte intraffade nagra fel under aktiveringen.

Om det intraffade nagra fel maste dessa rattas till innan du fortsatter med
uppgraderingen. | annat fall fortsatter du med nésta steg.

4. Anvand kommandot su (1M) for att bli superanvandare.

5. G4 till katalogen /Tools
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ssp# cd /cdrom/cdromO/sO/Solaris_2.7/Tools

6. Ta bort varddoméanen som installationsklient.

ssp# ./rm_install_client domé&nnamn

7. Ta ur Solaris 7 11/99-CD:n.

ssp# cd /
ssp# unshare /cdrom/cdromO/sO
ssp# eject cdrom

Aktiveringen av doménen ar klar och du kan nu uppgradera Sun Computer
Systems-tillaggspaketen (se nasta avsnitt).

Gor sa har for att installera Sun Computer
Systems-tillaggspaket

Du bor uppgradera de tilliggspaket du behéver fran Sun Computer Systems
Supplements CD. Fran och med nu kallar vi den tillaggs-CD:n.

1. Satti tillaggs-CD:n i SSP:ns CD-ROM-spelare.

2. Logga in p& SSP:n som superanvandare och dela CD-ROM-enheten.

ssp# share -F nfs -o ro,anon=0 /cdrom/cdromO

3. Logga in som superanvandare i netcon (1M)-fénstret.

4. Skapa och anslut katalogen /cdrom

doménnamn# mkdir /cdrom
doménnamn# mount ssp-namn:/cdrom/cdromO /cdrom

5. Lagg till AnswerBook2-paketet SUNWabhdwpa den nya domanen.

doménnamn# cd /cdrom/Product
doménnamn# pkgadd -d . SUNWabhdw
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Note - Gor inte det har med nagra andra doméner an dem som du vill anvanda
AnswerBook-filerna pa.

Kommandot pkgadd (1M) kan visa flera meddelanden och stalla flera fragor kring
installationen av varje paket. Vissa frdgor handlar om utrymme, medan andra
endast kontrollerar att det &r OK att fortsatta. Efter det att du har besvarat dessa
fragor, och nar du tillfrdgas om du vill fortsatta, skall du svara Yes.

6. Koppla frdn CD:n i netcon(1M) -fénstret.

doménnamn# cd /
doménnamn# umount /cdrom

7. Logga in p& SSP:n som superanvandare och ta ut tillaggs-CD:n ur
CD-ROM-enheten.

ssp# cd /
ssp# unshare /cdrom/cdromO
ssp# eject cdrom

8. Installera och konfigurera eventuella separat inkdpta programvarupaket.

Uppgraderingen av Sun Computer Systems-tillaggspaketen ar klar och du kan nu
konfigurera NTP (Network Time Protocol) (se nésta avsnitt).

Gor sa har for att konfigurera NTP-paketen

Anvand foljande steg for att konfigurera filen ntp.conf , vars fullstdndiga soékvag ar
/etc/inet/ntp.conf

1. Logga in pd doménen som superanvandare.

2. Oppna ntp.conf i en text-editor.
Om filen redan finns kontrollerar du att den liknar féljande exempel.

# exempel pa /etc/inet/ntp.conf pd Starfire-doman
# konfigurationsfilen ntp.conf

# for Solaris 7 11/99

# byt ut <ssp-namn> mot SSP:ns verkliga namn

server <ssp-namn> prefer

# i sista hand kan vi alltid anvanda den lokala klockan.
server 127.127.1.0

fudge 127.127.1.0 stratum 9

# Ovriga ntp-filer.
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driftfile /etc/inet/ntp.drift

# Kryptering:
disable auth
controlkey 1
requestkey 1
authdelay 0.000793

# precisionsdefinition
precision -18 # precision vid klockavlasning (1
# mikrosekund)

Om ntp.conf inte finns skapar du den och redigerar sa att den liknar exemplet
ovan.

Varje doman skall anvanda SSP:n som kalla for sin klocka. SSP:n skall anvanda
minst tva andra klockor férutom den interna for att se till att foljderna av fel pa
SSP-klockan minskar. Mer information om NTP-kommandon hittar du pa

ntp (IM)-mansidan i avsnittet man Pages(1M): System Administration Commands i
AnswerBook2-uppsattningen Solaris Administration.

Konfigureringen av NTP-paketen ar klar och du kan nu konfigurera OBP-aliaset
for startskiva (se nasta avsnitt).

v GOr sa héar for att konfigurera OBP:s
startenhetsalias

1. Logga in pd doménen som superanvandare i netcon (1M)-fonstret.
2. Anvand kommandot eeprom (1M) for att definiera startenhetsalias.

doménnamn# eeprom boot-device=  startenhetsalias

Konfigureringen av OBP-startenhetsalias ar klar och du kan nu slutfora
uppgraderingen (se nasta avsnitt).

v GOr sa har for att slutfora uppgraderingen

1. Om du tog bort ndgra metaenheter (skivor eller natverk) i “Gor sa har for att
forbereda domanen infér uppgraderingen” on page 209 hanvisar vi till
installationsinstruktionerna for respektive produkt (t.ex. Alternate Pathing,
Solstice DiskSuite och Veritas Volume Manager) for information om hur du
aterskapar metaenheterna.
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2. Ta bort kommentarerna for alla vaxlingspartitioner som inte ligger pd samma
styrenhet som rotskivan (du kommenterade dem tidigare under
uppgraderingen).

3. Tareda pa aktuellt funktionslage.

domé@nnamn# isainfo -k

Om du kor i 64-bitarslage bor du fa foljande resultat:

sparcv9

4. Starta vid behov om domanen i korrekt funktionslage.

I Solaris 7 11/99 kan du anvanda antingen 32-bitarslage eller 64-bitarslage.
64-bitarslage ar standard for alla sun4u -plattformar.

a. For 32-bitarslage skriver du in féljande kommando.

domé@nnamn# reboot startalias kernel/unix

b. For 64-bitarslage skriver du nagot av foljande kommandon.
Om du inte redan ar i 32-bitarslage anger du féljande kommando.

doménnamn# reboot startalias

Om du skall véxla fran 32-bitarslage anvander du féljande kommando.

doménnamn# reboot startalias kernel/sparcv9/unix

Nu har du slutfért uppgraderingen.
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APPENDIX A

Oversatta paket pa tillaggs-CD:n

Paket Oversatta till japanska

TABLE A-1  Paket dversatta till japanska

Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNWijadat SunForum pa japanska (ja-EUC)
SUNWijpdat SunForum pa japanska (ja-PCK)
Alternate SUNWijaap Japansk Oversattning av Alternate Pathing
Pathing
Remote System  syUNWjarsc Remote System Control pa japanska (EUC)
Control
SUNWjrsc; Remote System Control-GUI pa japanska (EUC)
ShowMe TV SUNWijasmt Japanska (ja-EUC) sprakfiler till ShowMe TV
SUNWijpsmt Japanska (ja-PCK) sprakfiler till ShowMe TV
SUNWijusmt Japanska (ja-UTF8) sprakfiler till ShowMe TV
PC-startaren SUNWjdpev Hijalp till PC-startaren pa japanska (gemensam)
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TABLE A-1  Paket Oversatta till japanska (continued)

Program Paketnamn Beskrivning
SUNWijepcp PC-startarmeddelanden pa japanska (EUC)
SUNWijppcp PC-startarmeddelanden pa japanska (PCK)
SUNWijupcp PC-startarmeddelanden pa japanska (UTF-8)
SUNWijepcp man-sida pa japanska
SUNWijppcp man-sida pa japanska
SUNWjupcp man-sida pa japanska
Sun Gigagit SUNWijegem Japanska (EUC) man-sidor till Sun Gigabit Ethernet
Ethernet Adapter Driver
Adapter Driver
SUNWijpgem Japanska (PCK) man-sidor till Sun Gigabit Ethernet
Adapter Driver
SUNWijugem Japanska (UTF-8) man-sidor till Sun Gigabit Ethernet
Adapter Driver
SunFDDI SUNWijenfm Japanska (EUC) man-sidor fér SunFDDI SBus
SUNWijepfm Japanska (EUC) man-sidor for SunFDDI PCI
SUNWijpnfm Japanska (PCK) man-sidor for SunFDDI SBus
SUNWijppfm Japanska (PCK) man-sidor fér SunFDDI PCI
SUNWijunfm Japanska (UTF-8) man-sidor fér SunFDDI SBus
SUNWijupfm Japanska (UTF-8) man-sidor fér SunFDDI PCI
PC-filvisaren SUNWijepcv Japansk (EUC) PC-filformatsvisare
SUNWijepcz Japanskt (EUC) stod for PC-filformat i CDE
SUNWijppcv Japansk (PCK) PC-filformatsvisare

+ December 1999, utgava A



TABLE A-1  Paket Oversatta till japanska (continued)

Program Paketnamn Beskrivning
SUNWijppcz Japanskt (PCK) PC-filformatsstdd i CDE
SUNWijupcv Japansk (UTF-8) PC-filformatsvisare
SUNWijupcz Japanskt (UTF-8) PC-filformatsstdd i CDE
SunVvTS SUNWijpvtm Japanska (PCK) man-sidor fér SunVvTS
SUNW,juvtm Japanska (UTF-8) man-sidor fér SunVTS
SUNWijvtsm Japanska (EUC) man-sidor fér SunvTS
AnswerBook SUNWahwja Uppséttningen Solaris 7 11/99 on Sun Hardware - pa

japanska

Paket Oversatta till tyska

TABLE A-2  Paket dversatta till tyska

Program Paketnamn Beskrivning

SunForum SUNWdedat SunForum pa tyska

PC-startaren SUNWdepcp PC-startarmeddelanden pa tyska

PC-filvisaren SUNWdepcv PC-filvisarmeddelanden pa tyska
SUNWdepcz Tysk hjalp och tyska ikoner for PC-filvisaren

ShowMe TV SUNWdesmt Tyska sprakfiler till ShowMe TV
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Paket 6versatta till italienska

TABLE A-3  Paket Oversatta till italienska

Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNWitdat SunForum pa italienska
PC-startaren SUNWitpcp PC-startarmeddelanden pa italienska
PC-filvisaren SUNWitpcv PC-filvisarmeddelanden pa italienska
SUNWitpcz Italiensk hjalp och italienska ikoner for PC-filvisaren
ShowMe TV SUNWitsmt Italienska sprakfiler till ShowMe TV

Paket dversatta till franska

TABLE A-4 Paket Oversatta till franska

Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNWfrdat SunForum pa franska
PC-startaren SUNWfrpcp PC-startarmeddelanden p& franska
PC-filvisaren SUNWfrpcv PC-filvisarmeddelanden pa franska
SUNWfrpcz Fransk hjalp och franska ikoner for PC-filvisaren
ShowMe TV SUNWfrsmt Franska sprakfiler till ShowMe TV
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Paket Oversatta till spanska

TABLE A-5 Paket dversatta till spanska

Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNWesdat SunForum pa spanska
PC-startaren SUNWespcp PC-startarmeddelanden pa spanska
PC-filvisaren SUNWespcv PC-filvisarmeddelanden pé spanska
SUNWespcz Spansk hjalp och spanska ikoner fér PC-filvisaren
ShowMe TV SUNWessmt Spanska sprékfiler till ShowMe TV

Paket Oversatta till svenska

TABLE A-6  Paket Oversatta till svenska

Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNWSsvdat SunForum pa svenska
PC-startaren SUNWSsvpcp PC-startarmeddelanden pa svenska
PC-filvisaren SUNWsvpcv PC-filvisarmeddelanden pa svenska
SUNWSsvpcz Svensk hjélp och svenska ikoner for PC-filvisaren
ShowMe TV SUNWSsvsmt Svenska sprakfiler till ShowMe TV
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Paket dversatta till traditionell kinesiska

TABLE A—7  Paket Oversatta till traditionell kinesiska

Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNWS5dat SunForum pa traditionell kinesiska (zh_TW-BIG5)
SUNWhdat SunForum pa traditionell kinesiska (zh_TW-EUC)
PC-startaren SUNWSpcp PC-startarmeddelanden pa traditionell kinesiska
(zh_TW-BIG5)
SUNWhcpcp PC-startarmeddelanden pa traditionell kinesiska
(gemensam)
SUNWhdpcp PC-startarmeddelanden pa traditionell kinesiska
(zh_TW-EUC)
PC-filvisaren SUNWSpcv PC-filvisarmeddelanden pa traditionell kinesiska
(zh_TW-BIG5)
SUNWhcpev PC-filvisarmeddelanden pa traditionell kinesiska
(gemensam)
SUNWhdpev PC-filvisarmeddelanden pé traditionell kinesiska
(zh_TW-EUC)
SUNW5pcz Hjalp och ikoner till PC-filvisaren pa traditionell
kinesiska (zh_TW-BIGb5)
SUNWhdpcz Hjalp och ikoner till PC-filvisaren pa traditionell
kinesiska (zh_TW-EUC)
Remote System  sUNWhrsc Remote System Control pa traditionell kinesiska (EUC)
Control
SUNWAhrsC; Remote System Control-GUI pa traditionell kinesiska
(EUC)
ShowMe TV SUNWS5smt Sprakfiler pa traditionell kinesiska (zh_TW-Big5) till
ShowMe TV
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Paket 6versatta till forenklad kinesiska

TABLE A-8  Paket Oversatta till forenklad kinesiska

Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNW-cdat SunForum pa férenklad kinesiska (zh-EUC)
PC-startaren SUNWccpep PC-startarmeddelanden pa forenklad kinesiska
(gemensam)
SUNWcdpcp PC-startarmeddelanden pa forenklad kinesiska
(zh-EUC)
SUNWgpcp PC-startarmeddelanden pa forenklad kinesiska
(zh-GBK)
PC-filvisaren SUNWcepev PC-filvisarmeddelanden pé forenklad kinesiska
(gemensam)
SUNWcedpev PC-filvisarmeddelanden pa férenklad kinesiska
(zh-EUC)
SUNWgpcv PC-filvisarmeddelanden pé férenklad kinesiska
(zh-GBK)
SUNWcdpcz Hjalp och ikoner till PC-filvisaren pa forenklad
kinesiska (zh-EUC)
SUNW(gpcz Hjalp och ikoner till PC-filvisaren pa foérenklad
kinesiska (zh-GBK)
Remote System  suNWersc Remote System Control pa forenklad kinesiska (EUC)
Control
SUNWecrscj Remote System Control-GUI pa forenklad kinesiska
(EUC)
ShowMe TV SUNWesmt Sprakfiler pa forenklad kinesiska (zh-EUC) till
ShowMe TV
SUNWgsmt Sprékfiler pa forenklad kinesiska (zh-GBK) till
ShowMe TV
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Paket Oversatta till koreanska

TABLE A-9  Paket Oversatta till koreanska
Program Paketnamn Beskrivning
SunForum SUNWkodat SunForum pa koreanska
PC-startaren SUNWkcpep PC-startarmeddelanden pa koreanska (gemensam)
SUNWkdpcp PC-startarmeddelanden pa koreanska (ko)
SUNWkupcp PC-startarmeddelanden pa koreanska (ko.UTF-8)
PC-filvisaren SUNWkcpey PC-filvisarmeddelanden pé koreanska (gemensam)
SUNWkdpcv PC-filvisarmeddelanden pé koreanska (ko)
SUNWKkupcv PC-filvisarmeddelanden pa koreanska (ko.UTF-8)
SUNWkdpcz Koreansk hjalp och koreanska (ko) ikoner till
PC-filvisaren
SUNWkKupcz Koreansk hjalp och koreanska (ko.UTF-8) ikoner till
PC-filvisaren
Remote System  SUNWkrsc Remote System Control pd koreanska (EUC)
Control
SUNWKrscj Remote System Control-GUI pa koreanska (EUC)
ShowMe TV SUNWkosmt Koreanska (ko-EUC) sprakfiler till ShowMe TV
SUNWkKkusmt Koreanska (ko-UTF-8) sprakfiler till ShowMe TV
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